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Letoltheto:

ELOSZO

Kazinczy irja Cserey Farkasnak: ,,Orczynak és Barcsaynak verseit Ujra atdolgozni nem
lehet; elég érdem lesz, ha azokat (mert Barcsaynak verseit az Orczyé nélkil nem lehet
kiadni, sok levele valasz lévén az Orczyéra és az Orczy nélkil nem érthetik), elég
érdem lesz, mondom, hasystematikus rendbe hozod, holmi homalyt felvilagositasz...”

Kazinczy a Révai Miklos kiadasaban 1789-ben megjelent Két nagysagos elme
kolteményes szileményei cimi konyvrél levelez Csereyvel, amelynek legnagyobb részét
a két jo barat verses levelezése teszi. ,,Kar, hogy a levelek nincsenek jol rendezve,
amint egymasra felelnek; igy az olvaso, ki sorba megy rajtok, néhol meg sem értheti” —
irja Arany 1863-ban, Orczy LOrincrdl késziilt ir61 arcképében.

Ezt a rendezést végeztik el, jo kétszaz évvel az eredeti miivek elsd, €s Orczy
esetében mindmaig utolsd 6nalld megjelenése utan.

A legszalasabb testdr, ,,a legszebb kék szemmel s szoghajjal” megaldott ,,elegans
poeta”, Barcsay Abraham, az igazi nagyur, vadaszd, udvarld, versiro, Lipot Kiralyt
egyik levelében ,,vén szakacsnak™ nevezO €s ezért bortonbiintetést is szenvedd baro
»egyetlen szorakozasat a barataival valo levelezésben talalta”. Leginkabb az agg ,,0rsi
nyirettylis”-sel, a ,.kis kopasz ember”-rel, Orczy LOrinc bardval valo levelezésében,
akirél Bessenyei Gyorgy a kovetkezoket jegyezte fel éppen Barcsayhoz irott egyik
levelében: ,,Meddig kell még baratom, gén. B. Orczy utan lopakodnunk, hogy elrejtett
munkait kezébdl kilophassuk s nyomtatds ala adhassuk?”

A hazai felvilagosodas két eredeti tehetségli koltdjével mostohan bant az utdkor.
lgaz, Barcsay versei megjelentek 1933-ban a Magyar Irodalmi Ritkasagok Vajtho
Laszl6 szerkesztette sorozataban, &m verses levelei Orczye nélkil, tehat Kazinczyt és
Aranyt idézve,rendezetleniil és csak félig értheté formaban, amin a filologusok szamaéra
ugyan segitett a kiadast kisérd alapos jegyzetanyag, az olvasd viszont hidnyos
versélményben részesiilt. Orczy még rosszabbul jart, 6t ki sem adtak, az iroda-
lomtorténet betuszkolta a ,,nemesi ellenallas konzervativ kolt6je” cimkéjii skatulyaba,
és ott is maradt szinte napjainkig. Hiaba irta le rola Arany Janos, hogy ,,6tleteiben sok
genialitas van”, és hogy 6 ,,comico-satiricus koltéink apja”, a skatulyakésziték — Pintér
Jen6tél Waldapfel Jozsefig — nem torddtek Arany megallapitasaival.

Szerencsére azonban koltészetlinkkel nemcsak a szaktudosok foglalkoznak. Wedres
Sandor a Harom veréb hat szemmel 0Osszedllitdsa kdzben gorcsdsen veszodott azzal,
hogy Orczy Lorincet, ,ezt a nem mutatds, de igen nagy koltét méltoképpen
jellemezze.” Karoly Amy tanulmany-vazlataban ,.ellentétektél szaggatott modern
személyiség”-nek, ,,fajvirag”-nak, ,,félkezli virtuéz”’-nak nevezi.

Kotetiink az egymassal levelezd két jo baratot mutatja be, ezért valasztottuk kiad-
vanyunk ciméll a Két nagysagos elme kolteményes sziileményei belsé cimét: Két jo
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barat kozott valo levelezesbol szedett versek.

~ Pet6fi €s Arany baratsagat el6legz0 modon ihleti egymast versirasra Barcsay
Abrahdm és Orczy Lorinc. Idézziik:

Orczy:

Tars! néked a Muzsak sziintelen csevegnek,
Akarhova fordulsz, veled jarnak, kelnek,
Most vig, most szomor( nétat énekelnek,
Gyonyori koszorut jatszodva készitnek.

Mondd meg, hogy gyozheti elméd vandorlasat,
Naptdl a hold ala sebes csavargéasat,

Nem unta-e még meg képek mazolasat,

Mely sziiz tamogatja kezed rajzoldsat?

(Tarsa verseit dicséri)

Barcsay:

Tars! ujra gerjeszted pislogo tiizemet,
Verseiddel birod egészen szivemet,
Azért lad tollahoz eresztem kezemet,
Hagyd, fesse elotted vandorlo eszemet.

Jol mondod, hogy nékem a Muzsak csevegnek,
De korantsem azert, hogy talan szeretnek,
Hanem mivel mint vak szeretot vezetnek,

S néha botlasomon magok is nevetnek.

(Valasz)

Barcsay példaul azt kéri Orczytdl, irja meg neki, ,hol van, s hol bujdosik” a
»Szabadsag! lelke urasdga”, s kérésére az orsi kis kopasz ember egy 326 négysoros
szakaszbol allo kolteménnyel valaszol, a Futdo gondolat a Szabadsagrol cimtvel,
amelynek kiindulopontja: ,,Ember sorsa rabsag”, €s huszonkét évvel Csokonai eldtt irja
le benne: ,Az enyém, a tiedszilt mindjart versengést...”. Maskor Barcsay ,hadi
ember”’-ként kuld verses levelet baratjanak, és Orczy jo tanacsokkal felel, hogyan
Orizze hidegtdl, melegtdl katonait, fanyar €s bélcs humorral, amelyben Arany szatirikus
koltészetiink elsd jelentkezesét fedezi fel. Leird koltészetiik legszebb sorai, akarcsak
Bessenyei tajleirasai a Toldit elélegezik. Arany tudta ezt: ,,Nyelv és szellem magyar
zamatu, elannyira, hogy ma népiesnek latszanék. Ami hosszadalmassag, kivalt tanito
verseiben eléfordul, az inkabb a kornak s a négyes rim nyligének tulajdonithatd, melyet
0 kezde megtorni eldszor. Mélté mindenesetre, hogy a mai koltd-ivadék 6t se hagyja ki
tanulmanyaibdl...”. Szerb Antal még arra figyelmeztetett, hogy ,a lovasgeneralis
férfias alakja mogott feltlinik Rousseau nagy arnyéka és a szazad nagy vagya lefelé,
vissza, a foldhoz, a melységekbe”, am aztan jott a skatulya a sajat lelkiismerete
megnyugtatasa céljabdl parasztjaival rokonszenvez6 Orczy Loérincrél, figyelmen kiviil
hagyva magukat a verseket: ,,Az is csoda nalam, hogy a nagyurakban /kevesb jot
talalok, mint rongyos porokban.”
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Tegylink hozzad mégvalamit: kepalkotasuk modernségét. llyennek latja példaul
Orczy a szolgalatat bevégzd katonat:

Megtér a strazsarol: fenyofa Dundra
Lediil; csak susogva datkot mond sorsara...

(Futo gondolat a Szabadsagrol)

Az aludni zuhano katona és a Dunara lediild fenydfa kozti hasonlitas huszadik
szazadi koltéi képekre emlékeztetd szlikszavisaga, ne féljiink az Arany-hasznalta
sz6tol: koltd1 zsenialitas.

Bizonyosok vagyunk héat, hogy jo szolgalatot teszlink koltészetiinknek, amikor a
Tancsics-sorozat 9. flizetében ,,systematikus rendbe hozva” kdzzé tessziik ezeket a tobb
mint két évszazada irt verseket, amelyeknek a fele utoljara 1789-ben, a nagy francia
forradalom évében jelent meg Pozsony varosaban, a magyar nyelvtudomany egyik
legnagyobb alakjanak jévoltabdl.

Simor Andras

Barcsay Abraham

HIVSAG LATASAKOR GERJEDETT
JAMBOR ERZES

Megromlott vilagnak szennyes szugoljaban
Mit keres bolcs Mlzsadd Macsak udvardban?
Mely idegen vendég hivsag hajlékaban

Egy kis kopasz ember kurta dolmanykaban.

Latom, hogy vanszorog bastyardl bastyara,
Vélvén, hogy majd talal igaz baratjara,
Konyves szemmel tekint kozség csoportjara,
Mig jut végre Sziget-Kertnek kapujara.

Itt, hol a mesterség természet kezebdl,
Mint régen vad Tibur setét erdejébdl,
Nagy fakat kivévén fagyos gyokerébol
Tiindérkertet csinalt Duna ligetébdl.

Eltelik itt a szem, sziv marad filiggében,
Ezer targyat szemlél arnyékos erddben,
Kik, mint a pillangdk viragos mezdben,
Repdesnek, vagy fecskék kekes levegdben.

Ide siet Phryné, kiszall szekerébdl,
Féasszony, kitetszik kend6zott szinébdl,
Szemtelen bujasag csillamlik szemébdl,
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Mit kivan, itélhetd lankadt 1€pésébdl.

Ultetett Utaknak hives arnyékaban

Sétal egy ideig kdzség csoportjaban,

Végre sziik 6svénykén esmért barlangjaban
Eltinvén, odadiil, Leander karjaban.

Hagyjuk ott, és menjlnk titkos dsvényekre,
Hol Cupido lest all artatlan szivekre,
Elsobb arany beklot ver ifju kezekre,

S végre kinos lancot vet szegény fejekre.

Uljiink egy szegletbe z6ld borostyan mellé,
Nézziik, hogy sietnek sziizek e tor fele,
Hogy viszi dajkaja, ki Phillist neveig,
Most mar keritdje, s vesztegeti elé.

Amor myrthus alatt egy rit vén banyaval,
Hogy lappang meghodult ifiak hadaval,
Hogy 16d6z szivekre kegyetlen nyilaval,

S hogy veszteget mindent hivsag fulankjaval.

Ulj le, de ne keresd itt Catdt, Senecét,

Ne kivand te latni itt sziz Lucretiat,
Keresd csak Lucullust, készontsd Aspasiat,
Kik szoktak jelentni birodalmok fogytat.

igy dolt Corinth, Athén, Roma nagysagaval,
Igy kuszkodik Paris hivsag korsagaval,

Igy vesz hires London nagy gazdasagaval,
Igy enyészik Bécs is Szent Istvan-tornyaval.

Pozson nevekedik, Buda roppant lészen,
Belgrad, még agy lehet, kiraly-széket vészen,
De ha egyszer oda bus kincs-fészket tészen,
Ott is lesz romlottsag, kit rabsag var készen.

Ilyen f6 végzése Alpha s Oméganak,

Ki tudja titkait titkait természet Uranak,
Ujszil6ttek s holtak, 6! bar szélhatnanak,
Egyarant adoznak 6rok hatalmanak.

Elég, ha szulettem, hogy mar meghalhassak,
Elég, hogy meghaljak, hogy feltdimadhassak,
Eletrdl-halalra igy vandorolhassak,

S nagy Teremtém tagja mindég maradhassak.

Szlinjetek, halandok! hitek szerzésében,
Szlinjetek titkoknak mély keresésében,
Nyugodjatok ink&bb természet 6lében,
Mert bar ¢éltek és haltok, O tart kebelében.
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A fa, ki most dolt le gyenge csemetével,
Mely nem rég kele ki vékony tetejével,
A tlzok, kit s6lyom hasita mellyével,

A vig fulemdile epedt gerlicével,

A cethal, ki doglott habok meélységében,
A pisztrang, mely Uszik sebes Inn vizében,
A barany, kit juhasz melegit 6lében,
Oroszlany, kit vadasz elejtett torében;

Vadkecske, ki szokdds magas kosziklakon,
A béka, mely megfult szaradt pocsolyakon,
A bika, ki bdmboél zan6cos pusztakon,

Kis 1égy, ki megfagyott sepretlen ramakon;

Kiraly, ki most sirban szallott tronusabol,
Koldus, ki kenyérért kialt furuglyabol,
Kis csecsemd, ki sir szoros polyajabol,
Agg, ki foldbe vagyik kinos nyoszolabol;

Torpe gunyhd, melyet szegény most épite,
Erds var, kit Vauban bastyakkal kerite,
Oltarok, zsamolyokéit kincs fényesite,
Egyszdval, valamit természet készite:

Egyarant valtozik formabol formaban,
Van-e f6ld, levegd, viz s tliz hatalmdban,
Kinek élet lakik 6rok csatajaban,

De nincsen semmiség ezek munkéajaban.

Semmiség! tlinjél el érthetlen voltoddal,
Bolcs el6tt nem talalsz helyet hatalmaddal,
Plato rég eltizott tires arnyékoddal,

Nincs helyed soholt is 1jesztd almoddal.

Béar majd midon egyszer fagylalt tetemeim,
Hideg foldbe szallnak érzékenyégeim,
Nem élek kozietek; de minden részeim

E vilagban lésznek, hol vagynak eleim.

Akkor kigézolvén vékony paracskdban,
Jutvan lathatatlan testek csoportjaban,
Megyek esméretlen vilagok szdmaban,
Nem lankadok, csak itt, foldink hataraban.

Akkor e sardarab, melyet kedveltetek,
Nem lészen, Baratim! ekképen koztetek,
Hanem sok formaban repdesven veletek,
Fiiven, fan, virdgon lészen eldttetek.
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igy mikor egy porszem, ki szelek szarnyain
Messze ragadtatott tengerek partjain,

S fagyos fellegek kozt éjtszak havasain,
Végre leszall, s nyugszik Hybla viragain.

Igy tamad hivsagos véaras omlasabol

Kis gunyho, kit gazda font gyenge fiizfabol,

igy lészen Orczynak oOrsi lakasabol

Szép templom, mely épiilt Muzsék malasztjabol.

fgy malik el Phryné bujasag kertjével,
Halalos cupressus gyaszos seregével,
Bénovi vad faknak stirli gyokereével,

Igy hanyatlik Bécs is veszett erkdlcsevel.

Igy — de mar elhagyom hosszas verseimet,
Szabad szokban kildém tobbi rendeimet.

Orczy Lorinc

TOKAJBAN VALO ERKEZES TELEN

Hol régenten Bacchus jévén Indiabol,
Megszallott nyugodni faraszté utjabol,—
Hol halalos sebet mérges parittyabol
Veve, s visszatére Vénus hagyasabol,

Ott vagyok, s képzelem a sz616s dombokat,
Tokaj hegye kortil felkeld ormokat,
Most a szomoru tél befedte azokat,
S rejti szemeimtdl vig abrazatjokat.

Nyugszik a természet, jég fedez vizeket,
HO fehersegével bélepett réteket,

Z0z és fonnyaszto dér borit ligeteket,
Homalyos kod fekszi a szép videkeket.

Vetem szemeimet csavargo Tiszara,
Budds Bodrog vize lassu patakjéra,
Héanyom az elmémet tekergd utjara,
Gondolattal megyek ezeknek partjara.

Mar mély orvényekben fekvo balvanyokat
Lancokon stréfolom, s hizom az agakat,
Szigonyokkal tolom az akadalyokat,

Itt nyitok, itt t6ltok iszapos fokokat.

Nagy dolog! ily kicsiny embernek vallara
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Ki rakott ily terhet? nem fér a hatara:
Atkot mondok Huszti bélcs projektumara,
Magamban itélem algiri gélyara.

Boldog Isten! minek e munkas faradsag?
Megfonnyad emiatt sok ezer parasztsag;
Bator hajozashol johet sok gazdagsag,
Ugy tartom, nem ebben all igaz boldogsag.

Megengedem, anglus szall Tokaj tajara,
Az édes italbol felrak galyajara,

De 6 majd csipkét hoz asszonyink bubjara,
Dréga art fog vetni csecsés portékara.

Mito6liink elviszi a haszonra valot,

Sok encsenbencsével csalja a pazarlét,
Utébb majd jobbagyunk megveti a sarlot,
Hajos lesz, s nem fogja megjarni a tarlot.

Itt vagyon kozottlink a nagy vetekedés,
Illik-e magyarhoz csalfa kereskedes,

Mivel ebbdl johet erkdlcs-vetemedés,

Mit mondasz, mire megy az ily vetélkedés?

Zemplin, Bereg, Ungvar, Szabolcs-varmegyében
Van pénz, van eledel, van bor a pincében,

Mi kell tébb? mért vesse életét kétségben

A magyar, hogy tébb pénz jojjon erszényében?

Ha kicsiny hatarban szivét szorithatta,
Magaban a nagyra vagyodast fojthatta,
Kincsszerzéstdl jozan elméjét elvonta,
Vélem, boldog sorsat ily magyar megfogta.

AZON UTAZASROL

A munkas hangyéacska téli viskojaban
Bévonddott immar, s nyugszik zsombikjaban;
Engem pedig balsors, sok malmok karara,
Kerget sebességgel Homonna tajara.

Ung, Bodrog, Latorca, Laboré és Hanajna,
Szamos, Tisza, Koros, a Maros és Kraszna
Toélem varjék, hogy lesz ezutan folyasok,

S merre engedtetik széjjel bujdosasok.

UGYANAZON UT AZASABAN
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GERJEDETT ERZES

Mint hajdant Columbus Christof sajkajaval
Cirkalvan a tengert, mérte csaklyajaval,
Végre Uj vilagra, Uj népre akadott,

Kiknél faradsagos munkéatol nyugodott,

Ugy én is jo remény fejében hajomat
Elolddm, bocsatam szélnek vitorlamat,
Bizvéan, olyan partnal vetem vasmacskamat,
Hol megjutalmazzak kétséges munkamat.

Nincsen aranygyapju Tiszanak mentében,
Amilyen tartatott Colchos szigetében,
Helena sincs talam Munkacs vidékében,
Ki tlizet gerjesszen vén hajos mellyében.

Nem keresek Ustot, aranyt s draga kovet,
Ugy tartom, gydngy nélkul a vilag ellehet,
A Kkincs, a gazdagsag sok embert elveszthet,
Mas az, ami utan nemes sziv eredhet.

Tehat csak Aenaedst kdvetem Gtjaban,
Hajozok elaradt vizeknek folytaban,
Didot nem keresem 6zvegy hajlékaban,
Calypsot keriilom mohos barlangjaban.

Fel, vagy ala Uszdk zavaros habokon,
Sebes patakokon, vagy nadas lapokon,
Roélad emlékezem flizfa furuglyakon,
Neved irva vagyon homokos partokon.

Barcsay Abraham

BARCSAY BARO ORCZYNAK, MIDON
A VIZEK FOLYASANAK
EGYENGETESERE RENDELTETETT
VOLT

O! Cives,cives, quaerenda pecunia primurn est, Et virtus post.
(Horac)

Midon havas Karpat jeges fellegein

A tél szallvan lakik Tokajnak hegyein,
Szakallas Neptunus nedves udvaraban
Nevetik, mi forog magyarok agyaban:
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Hogy az esméretlen saros patakokat
Hajossa akarjak tenni nagy lapokat.

Csudat irsz, Baratom, Bodrognak partjarol,
Hol tanacsot tartal vizek folyasarol.

Soha tehén-fejii Gangesnek habjait

Ennyire nem vitték Nilusnak gatjait.

Soha sebes Tigris, Eufrat tarsaval,

Ennyi gonddal nem folyt perzsak hajojaval,
Soha Pactolusnak sarga fovenyeit

Igy nem vizsgaltattak aranyos vizeit:

Mint ti biidés Bodrog s Tisza csavargasat,
Homalyos kezdetét, hasonlo folyasat.
Joszivii polgarok ugyan elmélkednek,

De az igaz céltol mely hamar elesnek.

lgy van; mert gazdagsag van csak becsuletben,
Es csak kincsre vagyunk e révid életben.
Eredj odvas faddal, szantsad a vizeket,
Baharim partjain halassz szép gyéngyoket;
Pégu banyaiban ass draga koveket,

Szedj izlést ingerld illatos fiiveket,

Rakd meg hajocskadat, térj vissza honyodban,
Megladd, hogy mirigyet hoztal varosodban.
Mely sok portéka van Korinthus révében,
Melyre nincs szikségem! mond Sokrat szivében.
A GOrog igazat szolott; de tarsai
Erzékenységeknek levének rabjai...
Lassatok! Majd én 1s Hatszeg vidékérol,

A zuhogo6 Sztrigynek golocas vizérdl,
Megrakvan sajkamat szilvapalinkaval.
Szegednél felvaltom Mokkanak habjaval.
Asztrakan tajardl veszem kosaimat,

Vélek berregtetem borzas juhaimat.
Bassorai basa taltos ménesébdl

Mag-lovat hozatok Szelek mezejébdl,
Ronto fejszét kuldok bukkes erdeimre,
Tolgy helyett Gltetek eprest hegyeimre.
Draga hernydimnak hazakat készitek,
Selyemnyaldabimnak cstireket épitek.

Alma, dio, kortvely, mogyoro, gesztenye,
Ez csak medve, majom, sertés eledele;
Cocos, fige, narancs toltse kertjeimet,
Rozs helyett bors s safrany lepje mezeimet.
Mit hasznalnak nékem szamtalan rajaim,
Ha nincsenek kdzel mézt ado nadjaim?
Kegyetlen természet, miktul fosztottal meg!
De bosszudra lészek

Selyembe takarom gyenge tetemimet,
Szamtalanna teszem kényes izlésimet,

S sokkal kedvesebbé a levegd-eget,
Fiiszerszammal {izvén a biidos felleget;
Ott, hol mulatok, 1ész hivsagok gytlése...
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Orczy Lorinc

KERESKEDESI GONDOLAT

Hatrahagyad tehat Gibraltar szorosat?
Megnézted, vizsgaltad Indostan lakosat?
Hajodat kihuztad Nilusnak partjara?

Jutai szerencsésen persak orszagara?
Megrakad galyadat szerecsendioval,
Kakao, fenili, opé balzsamjaval?

S Hatszeg lakosanak idegen mivedet
Békulded, elvegzéd kereskedéseket?
Oriilok, megtértél messze tartomanyrol,
Hol semmit sem tudnak magyarok bajarol,
Es mar fovarasnak pillangos nagyait
Vizsgalod, mint osztjak szerencse javait.
Jol jartal, nyugodj meg tronus arnyékaban,
Szedj fel te is gazdag asztal morzsajaban,
Hagyj hatra vitézIo tarsakat tisztségben,
Ragaszkodj szemcse forgd kerekében.

Barcsay Abraham

EGY HADI EMBER JO BARATJANAK

Nem tudom, Mecenas! Kilenc Sziizek kozil
Kik tancokat jarnak a Parnassus kortl,
MidOn faradt testem munkaban majd eldil,
Melyik jelenik meg nékem onnan feldil.

Nem tudom, én kinek kdszénjem kedvemet,
Hogy a harcokrol elforditvan elmémet,

Es sugallasaval élesztvén lelkemet,

Fuzott szokban kiildom hozzad levelemet.

Miolta csaszarnak napszamosa lettem,
Es fényes sisakjat homlokomra tettem,
Attol, amit régen oly nagyon szerettem,
A vers-csinalastol kedvem elvesztettem.

Esmeretlen nékem a szoknak mértéke,
Nincs itt a gyonyori Muzsaknak rejteke,
Nem latszik e tajon Murany s Ors mellyéke:
Hanem a szomoru tabornak kérnyeéke.



Barcsay Abrahim — Orczy Lérinc: Két j6 barét kozott valo levelezésbél szedett versek (Z-konyvek)

Rettent6 munkakra készitnek benniinket,
Most megkeményitik egészlen testiinket,
Hogy konnyen hordozvan vasas-tekenyOnket,
Majd messze vihessik hirlinket-neviinket.

Roma katonai igy nem gyakoroltak,
Mikor szaz nemzetet erével hodoltak,
Sem mikor bolondul kétfelé partultak,

S 6nndn-rabsagokeért diihdsen harcoltak.

A szép hajnal alig rubintos agyabol

Kél fel mosolyogva szerelmes almabal,
S csak annyit részesil napnak sugarabol,
Hogy szdke fiirtoket fodorhat hajabol:

MidOn mar énnékem egy trombitaszora
Mint erds bajnoknak kell ugranom lora,
S egyarant tigetven ugarrol tallora
Csakhamar érkeznem Nyitrarol Jatora.

Mikor habos lovam ott megéallapodik,
Elmém gondolkozni ugyan iparkodik,
De testemben lelkem hasztalan hanykodik,
Mert csak utitarsa bajan szomorkodik.

Nem jut itt 6 szegény olyan magassagra,
Melytdl tekinthetne batran igazsagra,
Mert dtet az Isten kemény szolgasagra
Itélte e foldon, mig jut szabadsagra.

Szabadsag! Szabadsag! lelkem urasaga
Nyilvan nem lesz egyéb, hanem boldogséaga,
Midoén elomladoz muland6 rabsaga,
Melybdl elfogadja mennyeknek orszaga.

A testi miben all, hol van, s hol bujdosik,
Konyorgok, Baratom! ird meg, hol lakozik:
En azt tartom, hogy csak pusztan mulatozik,
Arnyek, higyd el, ami mésutt talalkozik.

Kérdezd bar Corsica és Lengyelorszagtal,
Kik sirva bucstznak még a szabadsagtol,
Hogy ki menti majd meg kegyetlen rabsagtol,
Ha megvakitattnak fényes jobbagysagtol.

Ugy tetszik, az ember olyan, mint a madar,
Ki csak azért futydl kalickaban, hogy var
Egy tarsat maganak, de altala mely kar
Lesz, midon madarasz sok ezeret bézar.
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Igy van épen a mi dolgunk kiralyokkal,
Ugy bannak 6k veliink, mint a madarakkal,
S6t kedv szerint tésznek szépekké toliakkal,
Vagy irtdztatokka kormekkel s orrokkal.

Talam azeért vagyon annyi sas cimerben:

Nem régen kérdezte egy chinai pogany,
Hogy van, hogy nalatok annyi sas, oroszlany,
Parduc, tigris, solyom, belénd, bika, sarkany
Vagyon cimerekben, és oly kevés barany?

Orczy Lorinc

MEZEI FOGLALATOSSAGROL, S AZ
UTAN MIBEN )
GYAKOROLTASSANAK A KATONAK

Azt véled, Kenyeres! hogy én a szegletben
Gyéva henyélésnek ulveén az 6lében,
Montesquieut, Popét vezetvén kertemben,
Vélek mulatozok 6sz 6regségemben.

Es mikor te vasas, tekends sereggel

Szemben szallasz s harcolsz erds ellenséggel,
Nyargalsz jobb szarnyéardl balra sietseggel,
Gyo6zedelmes Vitéz, megtérsz nyereséggel;

En akkor gyiimélcsés faknak arnyékaban,
Poros auktoroknak zavart iraséban,
Féldes boldogsagot nyomozvan hijaban,
A napot elvesztem hivsagos munkaban.

Nem ugy vagyon dolgom: én is vezérlettem,
Kalaszos mezoben zaszlom kilitottem,

Egy szép kies dombra satorom felvertem,

A csatdzo helyre 1égiot vezettem.

Itt vagyok taborban nagy izmos totokkal,
Kis Hont varmegyei kétszaz aratokkal,

Kik jobb munkat tesznek gorbe sarldjokkal,
Mint akit te mivelsz tdmpe pallosokkal.

Mig te rendben szeded a szdke fiirtdket,
Kioldod a bajuszt szoritd fékeket,
Addig az én népem dontott sok kévéket,
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Két treffenben rakott sturt kereszteket.

Nem gondol ez napnak siitd sugarjaval
Haborodott égnek tlizes villamjaval,
Kozjora dolgozik izzadt homlokaval,
Es bdséget terjeszt hasznos munkajaval.

Noha tudja, nem nyér sem aranylancokat,
Keresztet, pantlikat, fényes csillagokat,
Lankadt kézzel rakja a nagy asztagokat,
Kikbdl taplalhasson kiraly s orszagokat.

Nem tudom, Ki kezdte ezen kuldmbséget,
S ki adta fegyvernek azt az elsdséget,
Hogy ki azt hordozza, nyerjen dicsdséget,
Ellenben hasznos nép viseljen inséget.

Kildjik el, ha tetszik, e kérdest Kinaban,
Confuc fiainak boldog orszagaban,

Lassuk, a dolgos rend van-e ott homéalyban,
A herék vagynak-e ott is méltdsagban.

Te azonban készits ketféle festéket,
Ahhoz siirli borzos, apré ecseteket:
Fehérrel fessed meg a nyakban vetdket,
Feketével pedig nyergi eszkzoket.

Jol vigyazz bajszoknak holdforma horgéra,
Fiilre csiiggd hajnak egyenld fodrara,
Fehér port hintegess kankarikdjara,

Tégy fényes kendcsot nehéz sarujara.

Kiméld meg népedet a nyari melegtdl,
Orizzed leginkabb a sebes szelektdl,
Tartoztasd goromba, kemény eledeltdl,
Fehérebb szine lesz a hig levesektodl.

Engedd meg, katonad lovat vakargassa,
De alomjat paraszt hetessel hanyassa,
O hozza a vizet, ugyand itassa,

Labat és serényét, farkat mosogassa.

Megtérvén diljon le gazdanak agyara,
Gazdasszony keészitsen addig konyhajara,
Miglen Janos uram almot rant notara,
Ebredvén tilhessen &sitva locara.

Kimélje, mint lehet, tagjat és ereit,

Csak hlison csendesen forgassa fegyverit,
Gyengén ¢és kesztytiben takarja tenyerit,
Sétalassal toltse napnak tobb részeit.
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Tanitsd meg népedet sirdgni-forogni,
Hogy kell a mezdben gyalogot gdzolni,
Mint kell a szarnyakban sebesen bévagni,
Hatral6 sereget helybdl mozditani.

Vakmero ellenség ha bévag rendedben,
Tolodast, ritkulast okoz seregedben,
Mutasd, mi fortély kell ily veszedelemben,
Miné mozdulassal zarhatod kerekben.

Oktasd seregedet lovat kormanyozni,
Sikon, hegyen, volgyen kantaron hordozni,
Tudjon szoros helyen egyben csoportozni,
Sebes nyargalasban lyukakat foldozni.

Intsed, rad vigyazzon harcnak melegében,
Dandarjat ne hagyja nyereség fejében,
Lodult ellenséget ha vészén izésben,

Meg ne bontakozzon sorjaban, rendében.

Nem art, ha megfogod aztat is probalni,
Mint kell célt futtdban Iovéssel talalni,
Mivel ti nem tudtok dzsidat hagyigalni,
Lehessen tavuirdl embert taszigalni.

De minek farasztlak én ezen leckével,
Hiszem, tele vagyon fejed mindezekkel,
Moric grof elégge terhel ilyenekkel
Titeket, s tobb ilyen gyilkos cikkelyekkel.

Elhagyom a csatat, chaméadat veretek,
Mar én gyb6zelmes probat nem tehetek,
Oldokl6 sereget nem is vezethetek,

Az 0j Sandorokkal tabort nem verhetek.

Azért Polybiust mar nem is forgatom,
Inkabb Virgiliust s Varrot olvasgatom.
Ezek hagyasabol féldem szantogatom,
A jobb mesterségnek maédjat tanulgatom.

Hogy mikor hadaink megjonnek Trojabadl,
Azaz, elpusztitott veres Russiabdl,
Adhassak pogéacsat fehér liszt langjabol,
Lovaknak abrakot pajta fidkjabol.

FUTO GONDOLAT A
SZABADSAGROL
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Pajtas! azt kérdezted minap leveledben,
Szabadsag mi légyen, s lakik mely szegletben:
Bizony nehéz kérdést vétettél €ldmben,

Félek és rettegek annak fejtésében.

Szabadsag mibdl 4ll, nehéz magyarazni,
Sokfele festekkel szoktak ezt cifrazni;
Ha igaz értelmét akarjuk megrazni,
Fenyesebbb népeket foldig kell alazni.

Mert akik leginkabb benne dicsekedtek,
Azok ezerfontos bilincset viseltek,

S6t kik Szabadsagnak oszlopot emeltek,
Azok is rabszijon alatta hevertek.

Hogy legnagyobb kincse ¢ az embereknek,
Legdragabb jészaga szegeny foldieknek,
Tudom, mert vagyasa van erre mindennek,
Ez 6sztont rejteni nem lehet senkinek.

Magam is nemrégen budai hévvizben

Egy jo fohaszkodast elklldték mennyéghben,
Nem tudom, felhat-e a hetedik égben,
Ilyformén volt éjtve szivem melegében.

Szabadsag! Nagy lelkek els6 kivansaga!
Orszagoknak tdled arad méltosaga,

Te vagy az ¢loknek foldi boldogsaga,
Szarandoksagunknak édes orvossaga.

Mondd meg, hol rejteztél, vagyon-e orszagod?
Melyik nemzet kdz6tt vagyon te oltarod?
Vagyon-e vilagban valamely hatalmod?
Szines-e, vagy valo a te urasadgod?

Téged a bolcs, gyava, a szegény, a gazdag;
Az, akinek mellyén villog fényes csillag,
Azzal, kit 6vedzett kenderbdl font madzag,
Kivan, ahit, olel, kiraly pedig kacag.

Te neved régentén szent vala vilagban,
Mondjak, eredeted van Paradicsomban,
Imédnak susogva most is udvarokban,

Noha mar kiralyok tlnek tronusodban.

Mennyei ajandék! lelke nagy munkaknak!
Egyetlen egy célja nemes vagyodasnak,
Mutasd meg magadat féldi bogaraknak,
Szallj le k6zepében e romlott vilagnak!

Szinte elvégeztem szép sohajtadsomat,
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Szent Gellért hegyenél talalam magamat,
Egy kis kopasz ember meglité vallamat,
Ily szokkal bontotta gondolkozasomat:

Szabadsag mar elmult, nem is jon vilagra,
Volna 6 embernek igen nagy karara,
Mennyben megkototték ezt erds porazra,
Eljon csak a végsO trombita szavara.

Ember sorsa rabsag. Lasd mihelyt sziletik,
Azonnal pélyakkal dsszeszorittatik,

Ezzel szolgalatra koran szoktattatik,

M¢ég a bolcsdjében jobbagynak téttetik.

Az aldott termeészet szillék ala veti,
Kisdedségben dajka galandon vezeti,
Gyermekkorbdl kelvén mesterhez rekeszti,
Szorosabb rabsagra lassanként késziti.

O ugyan kiiszkodik gyarlo erejével,
Béklgjat haritja labaval, kezével,
Birkozik nyaktord, zart kelepcéjével,
Végre jatszani kezd fojtd zsinegevel.

Gondolvan kikéi majd oskola porabdl,
Mostoha anyjanak kimegy udvarabol,
Szabad életre kap kaplar jévoltabol:

Ki csak minap jéve werbungra Budéabol.

Lerdzza hat nylgét, s ime szabadon jar,
Tancol 6romében, repdez, mint friss madar,
Kinek kalickajan nyilatkozott a zar,

Nem is jut eszébe, hogy ura lett kaplar.

Felér nagy vigsaggal Matyas kdvaraban,
Meérték szerint béall az elsd glidaban,
Vezetik palackas, fustos kaszarnyaban,
Fogadjak dicséség fiai szaméban.

Masnap a dandartol vezetik bastyara,
Lenéz kies mezOk, szigetek tajara,
Visszavagy elhagyott apja kunyhojara,
Fohaszkodast ereszt zsiros kasajara.

Megtér a strazsarol: fenydfa Dunara
Ledil; csak susogva atkot mond sorsara,
Latja, hogy a dobos nétat ver Oréara,
Sziintelen ebreszti Uj terhes munkara.

De a csere meglett, csak most jon eszére,
Egy Ur helyett szazat Ultetett fejére,
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Vigyazz hat, halandd! e kisded mesére,
Igy Ul minden ember a 16rol 6szverre.

Adam fiainak ez a kronikaja:

Fiigeni felsosegtol az ¢ diplomdja,
Vadallat az ember, ha nincsen strazsaja,
Rugdal, ha hosszdra nyulik a panyvéja.

Nézd, tarolt henyéknek parancsol gvardian,
A vitézl6 rendnek 6 hadi kapitan,

Bir6 a parasztnak, nemesnek foispan,
Napnyugaton csaszar, napkeltén a szultan.

Jard meg a vilagot vizen és szarazon,
Erds a gyengébbet vezeti pérazon,
Nincsen szabad ember e széles vilagon,
Vasat penget ki-ki e tagos piacon.

S6t kik zarva tartjdk mennyet és poklokat,
Kezekben viselik a nyitd kulcsokat,
Szolgak szolgajanak nevezik magokat,
Igy adjak tudtunkra alacsonysagokat.

Kiraly is jobbagya orszaga népének,
Az ar merd rabja lop6 cselédének,
A gazda safara lusta béresének,

A mester taxasa almos legenyenek.

Az édeni kertnek szunnyad6 strazsajat,
Nyalanksagra vagyo egyetlen matkajat
Kérdezhetd, hol vették szolgalat igajat,
Megvaltjak, almaval faltdk fel maszlagat.

Oroélok jott ratok valamint kiraly sag,

Ugy t6lok szarmazott szolgalat s jobbagysag
Igy akarta eztet a vegtelen joség,

Hogy jobb rendben élne foldi atyafisag.

Mert mihelyt emberek tarsasagban léptek,
E két cikkel feldl mindjart megegyeztek,
Az erdsek, bolcsek felsokké vétettek,

A gyengek, a gyavak alsokka tétettek.

Az arany i1dOket poétak leirtak,

Annak dicséretét versekben foglaltak,

De hol s meddig tartott, azt meg nem mondhatték,
Emberi nemiinket talam csak amitak.

Kis korig tarthatott az olyan boldogsag,
Ahol hatér nélkil vala a szabadség,
Mert ha a birtokban nem volt allandosag,
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Zirzavarban sinlett az ilyen tarsasag.

Az enyém, atied, szult mindjart versengeést,
Erre biro kellett, aki tett végezést,

Bolcs volt, ki eldszor két fél kozt egyezést
Tehetett, elnyomvan durva vetekedést.

Itt volt hat kezdete a f6 hatalomnak,
Kerékben szoritott kis birodalomnak,

Kit emberek latvan jonak és hasznosnak,
Id6 jarvan tették nagyobbnak s hosszabbnak.

Vad népek esmérvén erdtlenségeket,
Gyorsan dsszetették kozos erejeket,
Egyre haritottak bolcs vezérléseket,
Annak altal adtak védelmezéseket.

Es azt bator elébb nevezték apanak,
Id6vel kiralynak, zoffinak, imannak,
Magokat algja vetek hatalmanak,
Szedék gylmolcseit szelid oltalméanak.

fgy Cecrops, igy Hermes, Saturnus, mas tébbek,
Kik az emberekkel jelesb jot tettenek,

Lettek eldljarok, chamok, fejedelmek,

Urak vagy vezérek, sot foldi istenek.

Az emberi nemzet ifilsagaban

Ezek alatt ¢lt volt tetszé boldogsagban,
Jotevo felséget imadvan tarsaban,
Ig4jat drommel hordozta nyakaban.

Innét csodalkozom, hogy te is tobbekkel,
Napnyugati gazdag, kevély nemzetekkel,
Szabadsagot kivansz dszvetett kezekkel,
Mennyhez fohaszkodol a szomszed népekkel.

En pedig azt mondom, értsed beszédemet:
Hogyha akarsz €lni boldogabb id0ket,
Kérjed buzgon s gyorsan az Egi Felséget,
Kildjon e vilagnak j6 fejedelmeket.

Nem olyant, mint kirdl kincses Toscandban

Nem olyat, ki irigy békés szomszédjara,
Kancsal szemmel tekint kincses tarhazara,
Vérszopd hadaval indul predajara,
Szazezer rabbal tér vissza orszagara.
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Sem olyat, ki leiil barsony szOnyegére,
Seraill ablakjabdl néz tenger szélére,
Nem var nagy divannak mentegetésére,

Mert bator az egek néha haragjokat

Mutatvan népeknek adnak vad Nérdkat,
T6bbszor halanddknak szelid Titusokat
Kildenek, s kdzolnek hiv Trajanusokat.

Akkor sok ezer jo terjed a néepekre,

Kincs, gazdagsag, 6rom folydogal emberre,
K6z0stlt boldogsag arad minden rendre,
Es jut egész orszag tiindoklo fényére.

Ezer j6 kiraly volt egy rossznak helyében,
Kinek jotévo tiiz égett kebelében,

Ki isteni képet viselt személyében,

F0 javat allatvan nép szeretetében.

Menj csak keresgélve régi varasakra,

Vesd szemed mar eldélt marvany-darabokra,
Sok jo kiralyoknak akadsz oszlopokra,
Jotévo felsdknek taladlsz oltarokra.

Kiknek a fold népe csoportos nagy jokert,
Békeseget hozd szentebb torvényekért,
Vagy életre hasznos szép mesterségekert
Emlekezetére osztott érdemlett bért.

Hasztalan dolgozott azon az irigység,

Jo hirt hogy fedne bé a feledékenyseég,
Nagy téteményeket kovetett dicsOség,
Ezt el nem nyomhatta emberi kevélység.

Legszebb adomanya mennyei Felségnek,
Mikor hasonlojat kildi nemzeteknek,

Ki csendes maradast szerezvén népének,
Békességben tartja hatarat foldenek.

Azért megkivanja s varja halandoktdl,
Kérjék, vasvesszejet kimélje hazatdl,
Kegyelmet arasszon annak trénusatol,
Ki hatalmat veszi Mindenhatosagtol.

Nem fogja hatralni, higyd el, kéréseket,
Az, aki 6roktdl kormanyoz népeket,
S mivel szereti a szelid nemzeteket,
Ad most is, mint adott, jo fejedelmeket.
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Kik alatt boldog lesz a foldi tarsasag,
Kik alatt megszlinik irigység, ravaszsag,
Visszajon hozzajok szeretet, baratsag,
Orokos lakast vesz nalok az igazsag.

Ellenben a népet, kit elbir kevélység,

Kit a timadasra ingerel veszettség,

Kinek kdzében jon rut egyenetlenség,
Elveszti, s megnyomja baj, szerencsétlenség.

Esmérem halandok fene romlottsagat,
Nehezen szenvedik masok urasagat,
S csak azért szeretik élet szabadsagat,
Hogy bird ne feddje zabolatlansagat.

Holott, ha szabadsag nem hoz békességet,
A hazanak nem ad mindenben bdséget,
Haritja rendek kozt az egyenldséget,

Nem sziilhet 4lland6, vart gyonyoriiséget.

Szabadsagot tartom én olyan balvanynak,
Kinek foldi népek aldozatot nyujtnak,

Jot téle s kegyelmet sziintelen koldulnak,
De amit kivannak, ahhoz nem juthatnak.

O ugyan kincseit mutatja vilagnak,
Javait dicséri legszebb orszagoknak,
De nyujtja dardajat vitézld karoknak,
S neveti, kik érte halomban szallanak.

Valahol meg eddig megverette dobjat,
Valamely nemzetnek osztogatta zsoldjat,
Polgarok vérével festé lobogojat,

Csonka kézzel, labbal cifrazta oltarat.

Ugy vagyon, halandd! nézd meg a népeket,

Hanyd meg napnyugati fényes nemzeteket,
Légy birgjok, tltesd elédben ezeket,
Kérdezd faradsagos, véres tetteiket.
Mennyit veszekedett ROma Szabadsagert,

Négy betlibdl all6, hivsagos cimerért
S.P.Q.R. bizony, annyit soha nem ért,

Sokaig tirannis dulta a rendeket,

Szabadsag nevére aldozvan népeket,
Hazi verrel festett, vitezlo kezeket,

Es rabsagra kotott gydzedelmeseket.
Nydgve hazta kéznép haboru igajat,
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Keveély Tanacs Haznak fizette adojat,
Nemesség azonban rakta garmadajét,

Kivdl a zsoldosok orszagokat nyertek,

Beliil a polgarok foldért veszekedtek,
Amit azok a koz tarhazban kildottek,

Marius és Sulla nem a Szabadsagért

Hadakoztak, hanem f6 hatalmassagért,
Cicero predikalt a diktatorsageért,

Pompejus és Caesar imperatorsagért.
Nézd, gyb6zedelmes nép mire ment végtére,

Bardolatlan nemzet hagott a fejére,
Ki, nem hajtvan cifra, himes torvényére,

Porban szallitotta, vasat vert kezére. ¢!

Brutus gyilkossaga Sulla merészsegét,

Cicero szentsége Clodiusnak mérgét

Nem gy6zhette, s Roma kivant békességet
Akkor érte, mikor veszté nemességet.
Cassius mely karddal Caesart eldontotte,

Azzal Szabadsagnak fejét elutotte.
Romat amely kézzel rabsagtol mentette,
Ugyanazon karral vaslancra kototte.
Catilindk soha jot nem szereztenek,

Minden nemzeteket babban kevertenek,
Mert orvoslast kiilén rendeknek tettenek,
De a koz0s jora nem figyelmeztenek.
Roma orszagoknak lehet a példaja,

Mint forog szerencse sebes karikéja,
Mint mulik hivsagos Szabadsag pompéja,
Mind nagy zorgéssel roskad palotdja.

Hatar nélkil valé urasag nem allhat:
Am az orszagokat veszélyben borithat,
Ez pedig népeket tovébol forgathat.
Torveny sziikseg tehat zabolatlansagnak,

Kotés fennhéjazd vad uralkodasnak:

Ha mod szabaltatik, mint egynek, gy masnak,
Ugy lehet jo vege boldog orszagidsnak.
Vizsgald, ha mar tetszik, tobb nemzet vaksagat,
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Mint razzak magokrol kiraly meltésagat,
Miképen kertlik egynek urasagat,
Hogy viselik tobbi tarsoknak rabsagat.

VELENCE

Dagalyos Velence bucentaurusaval,
Titkon tanacskoz6 ddézse hatalméaval,
A népet amitja sok vitorlajaval,

Mivel van kdzelebb képzelt boldogsaga?
De sdt mely népnek van nehezebb rabsaga?
Egy 6raban sincsen polgar batorsaga,

Egy arulotdl flgg vérsége, joszaga.

Boldogtalan nép az, kinek alarcaban
Tesznek itéletet setét Tanacshazban,

Pap, hohér, prokator tlvén tornacéban,
Varjak, szegény fogoly kinek jut markaban.

E gazdag varosnak tenger a matkaja,
Ugy 0l vizek felett, mint Noé barkaja.
Vasmacskan all készen sok hadi galyaja,
Vigyazza, jén-e mar Amurath flottaja.

Republicat Orzi félelmes gyantsag,
Titok itt a torvény, titok a szabadség,
Veszedelmes itten az erkolcs, baratsag,
Patriciusoktdl fligg a hatalmasség.

Nobile takarja gytijtott nyereségét,

A kalmar elrejti haza fényességét,

A tudds titokban tartja bolcsességét,
Még a jobb polgar is fedezi szentséget.

A kozrend elégszik ének, muzsikaval,
Theatrum, dobz6do helyek pompajaval,
Az egyenldségnek szép tituldsaval
Taplalvan elméjét él boldog sorsaval.

ANGLUSOK

Londonban a fejét eliitik kiralynak, 1%
Szallast sem engednek kiralyi magvanak,
Nyujtjak a koronat csapiaros fianak, (14
Ki a népet tartja csak baromcsordanak.

De gyanus és ingd azoknak szentsége,
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Mert partos kdzsegnek ott 1évén mentsége,
Mar tdmadast forral bodult részegsége.

Ugy mondjék, itt polgar nem fél kiralyatol,
JOoszagat nem rejti ekes fiscusatal,

Mivel erds torvény fligg csak igazsagtol,
A haza kincseit gytijti Szabadsagtol.

Dicséri felette e szép szigeteket,
Hogy arannyal toltik az érdemeseket,
DicsOséggel viszik jora az elméket,
Bdven jutalmazzak a mesterségeket.

Es igazsag tartvan kezében mértéket,
SerpenyOben teszi a kapat s csépeket;
Masfeldl fiiggesztven hivsagos jeleket,
Fontolja a nepet mint fejedelmeket.

De ha beljebb nézed még az anglusokat,
Fontra, lotra veted véghez vitt harcokat,
Megesmered kdnnyen tébolyodasokat,
Meglatod, mi mddon csaljak meg magokat.

Kiralyi vér ndlok jut szamkivetesben,
Egy elromlott kdlmart uralnak helyében,
Ki parlamentumnak szinezett nevében
Kezeit keveri j6 polgar verében.

Kegyetlen szigetek! magok kdzt versengnek,
De azon mindharman kénnyen megegyeznek,
Morusok, Stuartok kdzulok menjenek,
Akik parancsolnak, partosok legyenek.

Cromwell, kevély polgar dihdsség langjaval
Felgyujtja hazajat, s jatszik hatalmaval,
Amitvan kdznépet protectorsagaval,
Torveényt, igazsagot tapod a labaval.

Tobb polgarja is volt e gazdag hazénak,

Ki csuf aldozatot tett a Szabadsagnak,

Itt, itt volt sok jele a vakbuzgdsagnak,
Templom s tronus koril mivelt bosszusagnak.

Itt zendult fel sokszor nemesség eleje,
Kivel megutkdzott koznépnek sepreje,
Véres habokat hanyt tengernek teteje,
Mindharom szigetnek megpirult fovenye.

Sinld betegsége van olyan hazanak,

Hol a jobb térvények csak falon allanak,
Azok tartasara népek nem hajuinak,
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Szabadsaggal ugy, mint rabsaggal, jatszanak.

Hol Tanacs végzését egy polgar bonthatja,
Birak itéletét magarol razhatja,

Bodult partolasnak ajtajat nyithatja,

Ott hamar dulasat az orszag varhatja.

Hol ereje nincsen kiralyi palcanak,
Megvetik végzését szentebb tanacsanak,
Tisztességet kdzrend nem &d birajanak,
Ott fundamentoma bomlik machinanak.

Azért e bolcs nemzet latvan veszedelmét,
Hazanak, torvénynek, jo rendnek sérelmét,
Mar most kirdlyanak nyomozza kegyelmét,
Régi balvanyatdl megvonta szerelmét.

Latvan, Szabadsagnak vagyon sok formaja,
Sok tarka darabbdl all a maskardja,
Orszagoknak vagy sir, vagy nevet arcéja,
Igaz boldogsagot elfedez larvéja.

Ez okbol bézarta fényes kapolnéjat,
Setét szugban tette csonka flautajat,
Gyaszos feketével bévonta oltarjat,
S neveti, ha kéznép koldulja malasztjat.

Nagy parlamentumban vitték bé lakatjat,
Csillagos mylordok strazsaljak ajtajat,
A kis parlamentum nyujtja aldozatjat,
Susogva imadja megvetett balvanyat.

Nagy titok, de j6 mod nép vakitasara,
Szabadsag szinével vezetni javara,

Ki maskép nem akad boldogsag Utjéra,
Csalfasaggal kell azt ragadni céljara.

HoLLANDUSOK

Haj6zzunk mar kijjebb az aprébb fokokra,
Nézziink a szerencsés tudos hajosokra,
Kik fészket raktanak homokos dombokra,
Honnan elerednek sok tartomanyokra.

Vegyiunk szamban, hanyszor ontottak véreket,
Tizenhét megyére osztvan erejeket,

Mikép kotek, bontak, adak vett frigyeket,
Mire pazarlottak bajjal nyert kincseket.

Latszik, 0k egyediil érték el célokat,
S nem héjaban tették terhes munkéjokat,

25



Barcsay Abrahim — Orczy Lérinc: Két j6 barét kozott valo levelezésbél szedett versek (Z-konyvek)

Meggybdzvén, ellizvén kevély spanyolokat,
Jarombal kihuztak meggorbilt nyakokat.

Azt mondjak, nincs urok: s elég az embernek;
Birtokaban vagynak a torvénytételnek,
Fizetnek bar zsoldot fegyveres herének,

De 6ket esméri jotévo fejének.

Nassau nemzetségre adtak elsdséget,
Ki helytartd névvel visel fényességet,
De tizenhét megye tart ott felsdséget,
Ez ad, ¢és ez k6zol torvényt s erOsséget.

Olyforman megforrott jol értett egyesség,
Véghez ment 6ndlok ama nagy mesterség,
Polgar s polgar kozott nincsen mas kilémbség,
Csak az, kit megkivan tarsas kotelesség.

Itt kbzség nem diihos, elégszik sorsaval,
P6r nincs, ujjat nem hiz szomszéd szomszédjaval,
Bird keze festve nincs szegény zsirjaval,
Szamkivetésben ment hohér strazsajaval.

Ok 1évén safari szép Eurépanak,

Nagy art mivekkel bdséget taplalnak,

Tolok fiigg nagy része a bolcs kalmarsagnak,
Nalok nélkil elvesz becse doktorsagnak.

A kemeényebb nadmez, kit Indus timporal,
Aranypor, festdszer, kit Ganges hagyigal,
Gyémant, rubint, smaragd, Kit szerecsen talal,
Azért jon keziinkhdz, mert hollandus sétal.

Nagyok ezek, lehet azt is hozza tenni,
Hogy itt, kinek-kinek hova tetszik menni,
Lehet a sik vizen batran eleredni,

Nem kell felsdségnek soha jelenteni.

Erted mar, mibo] all e nép boldogsaga,
Ily hatarban nyugszik képzelt Szabadsaga,
Rajtok is Kitetszik sors mostohasaga,
Fedél alatt vagyon, elhigyd, jobbagyséaga.

Mert, ha jo batavus csak cirkal éltében,
Mas ég alatt azik, fazik, s fogy féltében,
Ezerszer hibazik feltett reményeben,
Fergeteg hajhassza vad nép szigetében.

Véled-e, jo képet tett a Szabadsagrol?

Mivel eledelét hordja mas orszagrol,
Bujdosas bizonysag nyomorusagardl,
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Kincsnek kivanéasa elvitte céljarol.

Kacskaringot jarvan igy egész eltében,
Négy tel utan néha jon csinos fészkében,
Sok veszély kozt élven csaknem vénségeben
Jut gyanus kedvese kivant kebelében.

Megcirkalvan e tér, vilag négy részeit,
Nagy veszedelemmel szedi fel kincseit,
Viszi elébb tovabb sok orszag miveit,
Rettegve csapdossa mas tenger vizeit.

Kérdezhetd, hat kinek szerzett boldogagot,
Mikor véres kézzel csafart Szabadsagot,
Megvallja, szolgaknak adott mulatsagot,
Kik otthon nevetve liznek bujasagot.

Megterhelt hajoja javai ambraval,
Vert aranyrudakkal, Péru fahéjaval,
Nyugodalmat hajtja szél arbocfajaval,
Kinos életet €l sok gazdagsagaval.

Kis adot fizetett hajdani uranak,

Mikor hatart vetett kimért vagyonanak,
Most adojat adja smirnai bassanak,
Ajandékot viszen algir kaliffanak.

Remegve keresgél gyongyot szerecsennél,
Otthon a zsoldosa nyugszik kéményénél,
Kertben vezetgeti tarsat bal kezénél,

O azik, méas nyugszik jegyese térdenél.

Mely haza kenyeret népének nem adhat,

Hol nép hazajaban biztosan nem lakhat,
Foldje gyiimolesébdl garmadat nem rakhat,
Ott csendes maradast egy polgar sem varhat.

Ily hazé&ért soha nem meélté harcolni,
Hova mas bd foldrdl cipot kell hurcolni,
Ki a Szabadsagot akarja kostolni,

Nem kell annak maés ur subajat csokolni.

Szabadsag gyumoélcse békés nyugodalom,
Ez lehet csak célja, nincs is méas jutalom,
Keserti e nélkiil minden birodalom,

Azzal még rabsag is tlirhetd, gondolom.

REcI GOROGORSZAG S TOROK BIRTOKA

Jer! mér felvezetlek nyéari napkeletre,
Hol sirvan fogsz nézni kies szigetekre,
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Kiket az irigy sors vetett kisdedségre,
Mert régen fénylettek, s jutottak inségre.

Athén, Chio, Rhodos, Sparta torvenyével,
Thessalia, Paros, Théba szépségével,
Corinthos tengeri galyak erejével,

Elnek, de bajlédnak rabsag kotelével.

Solon, Aristides mely térvenyt hoztanak,
Codrus és Lycurgus kiért megholtanak,

Elmaltak, helyekben hassak uralkodnak,
Kik ostracismustdl semmit sem tartanak.

Sindr, szablya k6zott mord vezér labanal,
Szabadsag mely gyaszban gornyed oszlopanal,
Es vitéz népeit, kik vittak Trojanal,

Konyvezi, nem menti, mint hajdan Spartanal.

fgy volt, igy lesz, igy van sorsa orszagoknak,
Ezek nagy terhektdl porba nyomattatnak,
Ezek szerencsétdl feljebb tolattatnak,

Egy allapotokban meg nem maradhatnak.

Felejtsuk hat tettit nagy Miltiadesnek,
Takarjuk erejét Alcibiadesnek,

Mert bator kdoznéppel egy talbol ettenek,
Titkolva tirannist mégis viseltének.

Igyekeztek ugyan oly maédot talalni,
Sorsok kilombségit hogy kell kimustralni,
Mint lehetne foldet k6zosen munkalni,

Es egyenlOségben osztalyat strazsalni.

Mély bolcsességekkel sokat iparkodtak,
Delphusi balvanyhoz tanacsért szaladtak,
Kétséges valasszal onnét megfordultak,
Hazéara allando torvényt nem hozhattak.

A hatalom ellen amely orvossagot
Talaltak, az hozott kdz6kben rabsagot,
Ephorok titkoltak alazatossagot,
Areopagusok rejtett méltosagot,

A hét bolcs s ezeknek hires tudomanya,
Feslett gorogségnek fényes tartomanya
Hol vagynak? leverte osman kapitanya,
Elbirta Mahumed mesés talalmanya.

Hagyjuk el, nem viszlek beljebb Asiaban,

Persa, Mogol, China tér tartoméanyaban,
Ott egy nep sem vala soha Szabadsagban,
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Boldogsag tartatott szelid jobbagysagban.

Hire nincs, nem hisznek itten kdltésének,
Nem ad fényt sziletés szultan nemesének,

A NEMET-ROMAI BIRODALOM

Menjlink hat del felé, hol Roma porabol
Uj orszag tamadott leomlott falabdl,

Nézziik, hogy &llott fel vad nemzet csontjabol, (161
Forditsuk ki azt is aranybullajabol.

Melldzziik Caesarok temet6 helyeit,
Pompas régiségnek hivsagos jeleit,
Ne bolygassuk azok rothadt tetemeit,
Szemugyre ne vegylk zavaros tetteit.

Roma mint szilletett, mikép nevekedett,
Hire és hatalma mi modon terjedett,
Becse és hitele hogyan kerekedett,
Tundoklo nevekért kikkel verekedett.

Hogy perelt a Tanacs biiszke nemesevel,
Foldért hogy birkdzott nemes zsellérével,
Zsoldos nép mint harcolt vitéz vezérével,
Hogy vittak polgarok nemzet elejével.

Mint hagott csaszarsag szabad nép fejére,
Hogy ment Tyberistéi Bosphorus szélére,
Mikeép lett Robmanak Byzanc a testvére,
Ez osztaly mit hozott vilagnak terhére.

E nagy zlirzavarnak hosszak az eseti,
Vilag asszonyanak nagyok torténeti,
Ha ki fényességét, erejét emliti,

Az egyutt halalat méltan konyvezheti.

Nem viszlek hat vissza pogany csaszarokra,
Kik a f6 hatalmat ragadvan magokra,
Szomszéd kiralyokat huztak jobbagysagra,
Népeit juttattdk orokos rabsagra.

Ezért immar Roma régen megadozott,
Mikor gothusokkal, scythakkal csatézott,
Csak azt mondom, végre e test bontakozott,
Ura, szerencséje, neve is valtozott.

Itt pihenj, és vezesd hatrabb az elmédet,
Hand fel a jelesebb nagy torténeteket,
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Csodald fobb dolgoknak kis eredeteket,
Mérd hozza varatlan modra lett vegeket.

A kevély Tanacsot Caesarok leverték,
Catfarokat a vad nemzetek megtorték,
Ezek vezérjeket kiralyoknak tették,
Azok a papokat osztalyosnak vették.

Alég hogy leraztak a pogany vadsagot,
Megtanulvan szelid aldzatossagot,

Magok kozt kezdének Uj haborusagot,
Nép néptdl ragada a vart boldogsagot.

Csodalhatod méltan a keresztyénséget,
Kinek a Mestere hagyott szelidséget,
Kinek gyakorolni kellene Szentséget,
Mint tizte s kedvelte a kegyetlenséget.

Allapodj meg itten, tartsd elméd fiiggében,

Ne kivand, hogy menjek beljebb szekrestyében.
Ne kérdezd, mi tortént a keresztyéenségben,
Sokféle vallasnak keveredésében.

Balvanyoz6 Romat keresztyén Romaval
Ne vesd 0szve, Luthert ne mérd a papaval,
Remete kis Peétert keresztes hadaval,
Feledékenységnek fedezd homalyaval.

Uj vallas neggyézvén régi balvanyokat,
Téredékjeibdl emelt oltarokat, 171
De midon felvitte a nagy templomokat,

Az egyenetlenség elronta azokat, [

Mert papi hatalom, mely volt csak templomban,
Vilagi dolgokra csuszott alattomban,
Szabadsag, mely felkolt Szent Birodalomban,
Ujra sok nemzettel borult siralomban.

Bosphorus hagyatott vad muszulmanoknak, [2°1
Napnyugati népek tétettek raboknak,

Mi lett hat, kérdezed, vilag balvanyabdl,
Tengert, foldet biro Roma hatalmabdl,
Sok orszag, sok nemzet rakott tarhazabol,
Torpe faragott kép orias 1ababol?

Sokfejli test: partos elme sziileménye;
Véres haboriknak megtéltott edenye,
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Prédalast ohajté lakosok reménye,
Bardolatlan népnek zavaros 6rvénye.

Most Szent Birodalom, kit tiz karik&ban
Szovetség szoritott idoknek jartaban.
Addig piszkalt égett orszagok hamvaban,

Ugy latszott, nem félt mar Alarik hadatol,
Nem gothusok, scythak rablé taboratdl,
ime veszedelme jott maga ny4jatol,

Orokés haboru tamadt Bibliatol. 2%
Hajdant veszekedtek 1égiok orszagért,
Most versengés tamad kisded kapolnaért,
Reégi Roma harcolt vilag birtokaeért,

Mire nemt, mit gondolsz, meghevult versengés,
Nem értett titkokrol val6 veszekedés?
Sok vérontas utan meglett az egyezés,
Szivekben fennmaradt régi ellenkezés.

Szabadsag, mely polgart 6r6z személyében,
Birtoka védelmét véven kegyelmében,
Klén sok urasag kozott veszélyében

Amely frigy részére kolt Wesztphaliaban,
Gyarl6 szegen fityeg kis var tarhazaban: (26
Es amely hét bajnok vigyaz kapujaban,

Ugy lehet, mint Karoly, kit Nagynak mondanak,
Eljon egy j6 vitéz, kirél most nem tudnak,
Torvenyt szab elszéledt apro kirdlyoknak,
Rémaéban szallast ad kétfeji sasoknak.

Es majd dsszerakja nagy birodalmokra,
Amit elbontottak apro hatarokra,
Talam Ki is terjed tengeri partokra,
Egyiptusi meleg, siit6 homokokra.

Vérontast megfojtvan igy Europaban,
Tudomanyt, erkélcsét bévisz Asiaban,
Kegyességgel népet huzvan hatalmaban,
Boldog nemzeteket nevel még Mekkéban.

Ugy lehet, keresztet tész fel zaszlojara,
Mint hajdant Constantin nagy labarumjara,
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Lakatot vét papja vaskoporsojéara,
Cimerét akasztja Sadlem templomara.

Napnyugatrol vallast viszen napkeletre,
Boldogsagot terjeszt a rab nemzetekre,
Szabadséagot allit megnyomott népekre,
Keveély despotakat lever majd orokre.

Akkor, talam akkor eljon kozboldogsag,
Es megerdsodik népek kozt baratsag,
Elmulik erészak, gyilkos hdborusag,
Felall nemzeteknél térvényes igazsag.

Ezt mi, j6 Baratom! nehezen érhetjik,
De azert elménket oda vezethetjik,
Ily édes alommal ha hizelkedtetjk,
Vilag romlottsagat inkdbb felejthetjik.

Varjuk el azonban Egeknek végzésit,
Ember nem tudhatja Isten rendelésit,
Am latod, bolcsesség kozli fényességit,
Megveszett erkdlcsnek {izi setétségit.

Oldjak mar kiralyok szegények béklojat,
Nyomjak s porban teszik azoknak rontojat.
Szeretet, szelidség s tudomany zaszlojat

Feliiti s mutatja nép szabaditojat. (2]
LENGYELEK

Menj fel méar sarmatak hideg orszagara,
Magas Carpathusnak hives oldalara,
Hol a Szabadsagnak végsé pompajara

Nemzetek bégytltek, s késziiltek torjara. 1>
Nézz innen soktornyu Kraké vidékere,
Kincset vivo Viszla s Dniszter mellékére,
Szallj le Varsavanak csinos mezejére,

Fuss fel csesztokdi sancok tetejére.

Itt lakik Szabadséag, ¢l6knek balvanya,

Kiért harcol most is Lechus maradvanya,
Vizsgald, hogy marad meg kezében kormanya,
Kiknek lesz nemes nép vajjon a zsakmanya.

Szovetkezett slakték erte hadakoznak,
Sebes paripakon érte vagdalkoznak,
Foglaloé szomszedok tiize kozt haboznak,

Im hallod algytknak iszony( dérgésit,
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Latod hegyen-volgyon fegyver tlindoklésit,

Lengyel szabadsagnak jegyzi ez diilésit.

Hogy lehet, azt mondod, ily népet bantani,
Ki szomszéd nemzetnek nem akar artani?
Hogy lehet mas orszag térvényét bontani,
Ki més nemzeteket nem akar fojtani?

Ki koze hataros, erds kiralyoknak?

Hogy a tartomanyban, hol 6k uralkodnak,

Mas térvényt, mas szokast, mas modot tartanak,
Lengyelek kovetni aztat nem tartoznak.

Ugy vagyon! de jo rend azt hozza magaval,
Amely nép nem egyez felkent kiralyaval,
Meg kell azt alazni fegyvernek sulyaval,
Ne jatsszek a koznép valasztott uraval.

Es mivel megveti torvényes birajat,

A hatalom ellen felemeli karjat,

Mélto, ilyen orszag rendetlen polgarjat,
J0 szomszéd megfedje, s rantsa zabolgjat.

Keresztyén vilagban a koronas fejek
Szdvetségben vagynak egymassal, mint vérek:
Ilik, hogy keresztyén orszagok és népek
Egymashoz békések s csendesek legyenek.

Erre nézve allott fel Eurépaban

A szokaés, bizonyos mérték orszagokban
Légyen, sOt kezesek vagynak kiralyokban,
Kik a népet tartsak aequilibriumban;

Ha tehét e célja van a harmas frigynek, (32
Sajo fejedelmek kevely lengyeleknek
Zenebonajokban hatarokat tesznek,

Itild, hogy kegyesen s szentil cselekesznek.

Jatszott a Szabadsag sokféle nepekkel,

De annyit sohol sem, mint a lengyelekkel.
Tréfat izott mindég a nemes rendekkel,
Konyvek tele vagynak tdle jott sebekkel.

Im hogy azt beszédem, hire futamodott,
Lengyelekre harom nagy kiraly tamadott,
A szabad valasztas ugyan megmaradott,
De orszag negy részre mar fel is osztddott.

Szabadsag, pompas sz0, kettds az értelme,
Csak erds nemzetnél nyugszik gydzedelme,
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Jozan birtokabol johet jovedelme,
De nehéz és munkas 6rokos védelme.

Tanuld meg, halando! legszebb térvenyeknek,
Legbdlcsebb, legszentebb, legjobb rendelésnek
Nincs ereje, ellent allhatni ezeknek,

Ha hatalma nincsen a fejedelmeknek.

Nézd, lengyel kiralyat pompaval valasztja,
Nemzet elejétol fligg minden malasztja,

Ha kiraly kegyelmét s 6 voltat halasztja,
Nemes rend hatalmat mindjart megakasztja,

Nem kiraly, de férend parancsol kiralynak,
Korulotte amely nagyurak strazsalnak,
Cselekedetére szilintelen vigyaznak,

Ujabb kegyelmeket magokra ruhaznak.

Azoktol fligg nagyobb tisztségnek osztasa,
Nem csiigg a kiralytol érdem vizsgalasa,
Nagy senatoroktol ered valasztasa,

Ezek hatalméban all jutalmazasa.

Az orszag tarhdza van nagyok kezében,
Csak kevés jon abbol kiraly erszényeben,
Zsoldos had heverész haza kdzepében,
Vezérje nyujtozik barsonyos székében.

Ersekek, plispokok, szentegyhaz tagjai,
Mennyei tudomany, jo erkolcs ajtai,
Vilagi torvénynek erdsebb falai,
Féhatalom ellen népnek hatarai.

A liberum vet6 kurta kodmonkében,
Nyirott fejli slaktak csoportja szélében,

Az orszag hazanak lappang szegletében,
Gatat vet legszentebb, legjobb térvényében.

Itt van Szabadsagnak sokezer temploma,
Minden renden terjed egyenld hatalma,
Csak a jobb polgarnak hibazik oltalma,
Mert vagyon zsidonak azon diadalma,

A paraszt jobbagya 6rokos uranak,
Es ez rabul adja zsid6 arendasnak,
Ki hatart nem teszen terhes addjanak,
Lenyomja sulyaval nehéz robotjanak.

Csak szaradott teste Iévén birtokaban,

Zabkenyér legedesb falat a szajaban,
Sem pénz, sem eledel nincsen a hazaban,
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Ures korsag morog szegénynek haséaban.

Itt szegény zsirjabodl f6znek aldozatot,
Véres izzadsagbol gydjtanak illatot,
Nemesseg tancolva tolt haromszaz napot,
Paraszt éhen-szomjan innepel hisvétot.

Nemes hat kiralya csafart joszaganak,
Biintelen kart tészen gyengébb szomszédjanak,
Flggét mutat peres torvény birajanak,
Szablyéaval all ellent sententiajanak.

S6t ellent vét sokszor legjobb kiralyanak,
Megveti tanacsat az orszag nagyanak,

Es csak bélcsebb része a haza fianak,

Ad helyt érdemesebb eldljarojanak.

Ily karban Szabadsag felpUffedt arcaval
Népét kormanyozza vasas palcajaval,
Orszag puhasagban mertilt lakosaval,
Mérték nélkul hanyja kincsét aranyaval.

Gyava sztarosztoknak zsoldjat osztogatja,
A szegenyt nem remélt kinccsel gazdagitja,
Az érdemest mesze szegletben taszitja,
Garazda Szabadsag népét igy vakitja.

Gazdag plspokseget, nagy apatursagot,
Dékan, kanoniat, kdvér prépostsagot,
Tartott fejii népre folyd méltosagot,

Az vészeén, ki visel nagyobb rokonsagot.

Szent élet, tudomany, mély alazatossag,
Egyiigyti 6ltozet, szemérem, tisztasag,

Melyben dicsekedik a valasztott papsag,
Itt kelletlen virtus, megvetett bodultsag.

gy midén lengyelek jo fejedelmeket
Valasztvan megkdtik azoknak kezeket,
Veélik tyrannistol megmentik fejeket,
Orok Szabadsagban teszik személyeket.

Rés Publica nevét biiszkén emlegetik,
Ennek titulusa nalok tiszteltetik,

De, elhigyd, csorgo lanc nyakokban vettetik,
Es labokon szoros béklé viseltetik.

Nem 1évén torvénytdl félelme senkinek,
Emberek biintelen erdszakot tesznek,

Kiralyt, igazsagot, orszagot megvetnek,
Véghetetlen rosszra utébb vetemednek.
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Igy slakta jobbagya kevély sztarosztanak,
Sztaroszta pediglen castellanusanak,
Rottmist parancsolni nem mér hadnagyanak,
Es igy minden nemes kiralya maganak.

De mar hogy tartatik tarsasag kotele,
Ha parancsolatnak nincs véghez vitele?
A kormanyozasnak abban all cikkele,
Ebben orszagoknak eldmenetele.

Most lathatd, mire ment ilyen nagy romlottsag,
Kit vezetni nem mert értelmes okosség,

Eldult 6rokosen a lengyel szabadsag,

A nemzet rabba lett, eltlint a boldogsag.

A valasztott kiraly erétlen magaban,
Marschalokra osztvan hadait hazaban
A goromba moskat bévette varaban,

Azzal strazsaltatja magat szobajaban. %

Nézd a Szabadsagert vivo bajnokokat,
Nemzetnek elejét, kincses nagy urakat,
Mikép vandorolnak szomszéd orszagokat,

Midén moska vijja kulcsos varosokat. [34]
Utolsé butasag a hazat elhagyni,

Kiilon gytlolségert kirdlytol szakadni:
Meért kellett k6zjotdl messze elszaladni,
Egyenetlenségre mért kellett fakadni?

Kevés volt partolast s hadat inditani,

Régi térvényeket s frigyeket bontani:
Kiralyi vert akart a slakta ontani,

Mivel szentebb dolgot nem tudott rontani.

Viselje hat sorsat, azt megérdemlette,
Mert gyilkos kezeit kiralyra emelte,
Tudja meg, hogy bajat csak ezzel szerzette,

Mely nép szereti a j0zan Szabadsagot,
Annak szeretni kell f6 hatalmassagot:
S nem kell megtagadni a nagy tarsasagot,
Nem kell letapodni kdzség s parasztsagot.

Ha balsors tette is jobbagyok szamaban,
De ember és tars 0, s nem rab hazajaban,
Jussa van és része azon boldogsagban,
Melyet a régiek szerzettek orszagban.
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Ki tudja, ha nem, de paraszt erejével,
Alavalo zsellér vitézld kezével

Tamadt a Szabadsag, vagy annak tettével,
Ki most gyaszos éltét szerzi dsztokevel.

A pargaménas grof, kastélyos nemesség,
Cimer s diploméaval dicsekedd kozség,
Hajdant mind paraszt volt: s ez am a dicsdség:
Hogy jeles tetteket kovette tisztesseg.

Nem kell tehat tarsat s nemzetét megvetni,
Hasznos szolgélatit konnyen felejteni,
Kell inkabb boldogabb életre vezetni,

Es kozszabadsagban Gtet részeltetni.

Szornyliségre méltd a paraszt népséget,
Zsido6 ala adni a keresztyenséget:

Mely okozni szokott ily rendetlenséget,
Ki kell a hazabdl vetni fosvénységet.

Volt még lengyeleknek egy nagy gyengesége,
Asszonyt rendnek volt nalok elsdsége,
Ezektdl szarmazott végsd betegsége,

Ezek miatt veszett nemzet vitézsége.

A francia modi, a pompas cifrasag,
Theatrum, tobzd6dé torkossag, bujasag,
Béj6tt a hazaban mindenféle hivsag,

S kdvette nyomaban délcegség, romlottsag.

Negédes kenyesség szile kevélyseget,
Testi gyonyoriiség szerzett feslettséget,
Heny¢ld puhasag a régi Szentséget
Megvetvén elhagya a szép kegyességet.

Anglus amit szerzett mogol orszagabdl,
Velencei galya takart Afrikabdl,
Valamit hollandus hozott Indiabdl,
Lengyel asztalara jove a Danczkabol.

Dama zsidot kildoétt smyrnai vasarra,
Ki dragabb gyémantot hozna a nyakara,
Chinabdl postan jott karpit szobajara,

Mit nyertek fecsélve pazarlon kincsekkel,
Azt, hogy idegen had osztozott ezekkel.
Szabadsagok veszett arany torvényekkel,
Igy banik szerencse hivsagos népekkel.

HELVETAK
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Vizsgaljuk, ha tetszik, ama havasokat,
Hol hegyes kdsziklak mutatnak tornyokat,
Ott egy boldog nemzet nevel pasztorokat,
Szivébdl zokogja a rab orszagokat.

Kornyllvette magat jozan torvényekkel,
Nagysagot megvete bajt szerz6 kincsekkel,
Nem f¢l, hogy meggy6zzék fegyveres herékkel,
Strazsalja volgyeit foldi vitézekkel.

Nem latsz itt disgazdag, henye polgarokat,
Sem festett barsonyban sétalo grofokat,
Puhasagban merilt tobz6do barodkat,

Kiirta méar régen ilyen darazsokat.

Viragzik 6nala kegyes egyligytiseg,

Es azzal tartatik a szoros egyesseqg,
Megvagyon hazaban amaz egyenldség,
Melyet fel nem talalt régi bolcs gorogseg.

Atyjok alatt allnak vének és ifiak,

Azt mondjak, mind egyig vérek s atyafiak,
Nem tudnad kozottok, kik a varasiak,
Olyak a polgarok, mint a falusiak.

Nincs itt annak becse, mit méasutt hivsag sziilt,
Mert szeretet nalok még eddig meg nem hiilt,
Kivel kevélységben lakosa nem merlt,

Néala Szabadsagnak sugarja felderult.

Nem néz e kis nemzet pimp0s nagy urakra,
Kik kdlcson gyapjakat fliggesztnek vallakra,
Nem vigyaz sok farku gondor barkajokra,
Vallon fliggd széles, habos galandokra.

Megvet 6 keéthegyli, szarnyas siivegeket,
Koronat, gyémanttal rakott cimereket,
Tudja, hogy hivsagos kéz szotte ezeket,
Néha vérontasért nyernek ily jeleket.

Itten a szerencse nem szl kevélységet,
Ki birja, szereti itt a szegényseget,
Adakozasaval segitvén sziikséget,
Nyomorultnak mutat szand kegyességet.

Nem is veri vissza a koldust haraggal,
Egyenl6 sorja van annak a gazdaggal,
Mivel éleményit szerzi faradsaggal,

Nem hanyja javait buszke bujasaggal.
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A mezei munka becses minden rendnél,
Nincs fényesebb szerszam nalok az ekénél,
A csoroszlyat feljebb tartjak fegyvereknél,
Melyek tekintetet sziilnek mas nemzetnél.

Itt igaz baratsag lakik minden haznal,
Sziikolkodo talal helyt gazdag asztalnal,

Nem strazsal oranként templom ajtajanal,
Hogy egy rézpénzt nydgve csafarjon tarsanal.

Vagyon nalok beére igaz vitézségnek,

De az elsOséget nem adjak vezérnek,

Ha csak békességet nem szerez kdzségnek,
Vérszomjazo polgart tartnak ellenségnek.

Nem latd-e nemzetnél jeleit hivsagnak,
Mely utan tébb népek oly igen kapdoznak,
Ha koszoruat kétnek diadalmasoknak,

Csak z6ld borosztyannak agabol fonatnak.

Olyat kotottek volt, mondjak, Maratonnal
Gorogok, s romai had pedig Pharsalnal:
J6 polgarnak neve becsesebb azoknal,
Kedvesebb cifrazott fo-titulusoknal.

Tehat e szegletben lakik a Szabadsag,
Es egyiitt dvéle az igaz boldogsag,
Templomot még néki nem épitett hivsag,
Csak mezo6n tiszteli egyligyll parasztsag.

Nincsen vert aranybol ennek az oltarja,
Z6ld nagy fa tovében vagyon kapolnaja,
Mohos kdszélon all rogzott statudja,
Larma nélkul vagyon tisztelet pompaja.

Rettentd jegyeket lathatsz koriilotte,

Dardat, nyilat, szablyat jobb feldl s mellette,
Agyut, dobot, paist balrdl és elbtte,

Genevai sanchdl ezeket szedette.

Nagy halom tdmadott rozsdas pancélokbol,
Egy domb kerekedett karvas sisakokbol,
Szerte vasdarabok torott kdpiakbol
Latszatnak, nagy romlast képzelhetsz azokbol.

Jobb kezeben balvany tartja a dardajat,
Mellyel altalverte tyrannusnak karjat,
Délnek bal kezével nyujtja koszorujat,
Igy varja egyligyli népnek aldozatjat.

Hozza jarul tehat varasi polgarsag,
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Mez6t j61 miveld nemzetes parasztsag,
Szanto, vetd, marhat neveld sokasag,
Szbvetségben egyes nagysagos rokonség.

Vig énekkel aldjak balvany kegyesseggét,
Egig magasztaljak josagat, szentsegét,
Hirdetik egy szivvel régi segitsegét,
Kérvén, haritsa el haza ellenségét.

[gy terjeszti a nép révid imadsagat,
Utazok csodéaljak csufos buzgosagat,
Mert latvan foldinek nagy mostohasagat,
Nevetik egyligyli nép 4jtatosagat.

Igaz, hogy nem bir 6 nagy ara kincsekkel,
Szegény, de frigyet tart szomszéd nemzetekkel,
Fiait taplalja zsoltos hopénzekkel,

S keresdedést indit azoknak verekkel.

Idegen orszégra kuldi szolgalatra,

Ott t6lti idejét, mig jut emberkorra,
Osz fejjel jut haza ligetes dombokra,
Vénségeben akad boldog barlangokra

S akkor a zsiros téj, iros vaj, répanal,
Elégedvén nyugszik gyumdlcsos fajanal,
Tetteit beszélli esmert szomszédjanal,
Sebeit szamlalja a bird hazanal.

Mint mondam, sz fejjel jut csak hazajaban,
Esa Szabadsaggal élni kezd oly korban,
Mikor az egy laba van mar koporsoban,

Es a halal varja homalyos sirjaban.

Hogy tetszik tenéked az ilyen Szabadsag,
Kivel élni nem mer a nyers ifidsag?
Tessek akarkinek az ilyen boldogsag,

En elbttem inkabb fedett nyomorusag.

Dicsérje mar Voltér Morat hegy, volgyeit,
Havas Appennimem artatlan népeit,
Genevai tonal plantalt szép kertjeit,

Urat nem esmérd Svajcer vitézeit.

Ha kiralya helyett a Cantont tiszteli,

Es annak igajat nyakaban viseli,

Tudja meg, van nemzet, ki nem irigyeli,
Hogy egy Ur helyében a megyét tiszteli.

Dudolhat innepen nadfuruglyéjaval,
Parasztos vig tancot jarhat matkajaval,
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Eljen szegénységben szép Szabadsagaval,
De te meg ne cseréld sorsodat sorsaval.

MAGYAROK

Mit mondjak magyarok boldog hazajaral,
Eurdpa hires arany almajardl,

Ezen sok nemzetek biztos barkajaral,
Tiindokldé Szabadsag mohos oszlopardl?

Nem lehet tagadni, a régi idokben,
Eleid feljutvan e bdség foldeben,
Ok is e balvanynak borulvan 6lében,
Véres aldozattal jutottak kedvében.

Tudatlanok olyan torvény-csinalasra,
Mely utat elzarna a vad pértolasra,

Erdszak modot lelt gardzdalkodasra,
Hatalom elfajult, s ment uralkodasra.

Mert kezdetben kiraly, melyet valasztanak,
Gondolta, hogy nemzet csinalta uranak,
Nem tartotta magat jotévo apanak,

Iga al& hajta népét orszaganak.

Nemzet is ellenben vitézseg langjaval
Nem birvan gyanuban esett hatalmaval,
Oszvekevert urat, nemest kiralyaval,
El6ljardt, zsoldost, szolgat jobbagyaval.

Megadta igy dijat az értetlensegnek,
Fizette jatékat forro blszkeségnek,
Es hazad piaca lett fertelmességnek,
Végét nem érhette a rendetlenségnek.

Kevert valtozassal szdzadok elfolytak,

Az alatt sok draga, sok szent vért ontottak,
Eleid mig végre oly maddra taléltak,
Hatalom, Szabadsag megzabolaztattak.

A te nemzetséged bdlcs minden dolgaban,
Kiralyat tltetvén fényes tronuséban,
Szabadsagnak széket emelt szomszédjaban,
Akarta, elnének egyutt baratsagban.

Sokaig egyesseg, orszagok dajkaja,
Hivség, békességnek gylimolesozo faja,
Szeretet, sziveknek erds karikdja,

Lett nemes nemzetnek vezére s biraja.

Akkor fejedelmi térvény igazsaggal,
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Polgarok szivbéli teljes hodultsaggal,
Egyvégre dolgoztak munkas faradsaggal,
Egy célra vezették urat jobbagyaval.

Az igazsag ulvén vallan a kiralynak,
Fényét ragyogtatta szép birodalméanak,
Gyenge lancon vitte szivét jobbagyanak,
Ki belsd 6sztonbdl meghajlott uranak.

Igy hamar fényes lett kiraly birodalma,
Nott korméanyozasnak vezérld hatalma,
Melytdl torvenyeknek megjott diadalma,
Szarmazott orszagnak teljes nyugodalma.

Kiraly feje 1évén s vezére hazanak,
Apja, joltévoje kedves polgarjanak,
Szeretett strazsaja lett méltosaganak,
S a torvény paisa hoduit jobbagyanak.

Ily karban békés ion kiraly jo népével,
Terjeszt6 hatarit gyozo fegyverével,
Epité orszagat tarhaza kincsevel,
Erkolcsét jobbita példas életével.

Maradando javat készitvén hazanak,
Nagy bért adott Isten terhes munkajanak,
Terjedt hire-neve vitézld hadanak,

Orém gyumoélcse lett hiv orszaglasanak.

Mar polgér szivébdl tavozott hasonlas,
Eltiint ellenkezés, elmult a partolas,
Jotton jott hazara mennyei sok aldas,
Mert oltér s tronushoz volt 1116 hodulés.

Rendi megszabatott a birodalomnak,
Pap, nemes, Ur, paraszt fia lett kiralynak,
Térdet hajtott nemzet joltévo apjanak,
Kegyességgel tévén hatart hatalmanak.

Ugy tetszik, nemzeted talalt oly kozepet,
Melyet sok fényes nép héjaban keresett,
O a koronara tlizott fényességet,

Kiraly személyére elsOsziilottséget.

Testvér tehat és tars népe kdzepében;
Els6 polgéar a tobb statusok rendében,

Ur, itélébird kiralyi székében,

Torvényt ad, vészén is orszag gytilésében.

Szép dolog és mélté minden tiszteletre,
Valik is kiralynak nagy dicsdsegere,
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Hogy 6 figyelmetes hozott torvényére,
Hiiségesen mégyen végbenvitelére.

Csodalja sok nemzet ezt a monarchiat,
Bamulva vizsgalja kilonos formajat,
Dicséri, hogy kiraly néha koronajat
Leteszi ideig, s Oleli jobbagyat.

Dicsekszik nemzeted ékes torvényében,
Mely haza rendéit teszi fényességben,
Kiraly jobbagyaval vettetik mértékben,
Sokszor egyltt mennek biro elejében.

Addt nem fizetel, nincs kvartély hazadnal,
Szekered nem duljak a vamos héazaknal,
Lovadat nem fogjak sorompos hidaknal,
Meg nem allitanak harmincadosoknal.

Amely foldet vettél kiraly kegyelmébdl,
Szabadon ¢€lsz annak kovér gyiimolesébol,
Panaszos részt nem adsz kalaszos kévébol,
Batran adakozhatsz javad zsengéjébdl.

Kiraly személyednek legelsd strazsaja,
Erted azik-fazik zsoldos katondja,
Mivel erdszaknak 6 elsd biraja,

Békés polgarokért készen all dardaja.

O vigyaz, hogy tarsad javaid ne bantsa,
Szomszéd nagyhatalom folded el ne szantsa,
Irigy atyadfia réted el ne rantsa,

Fiscusa kezében ezért van a lancsa.

Csak jozan elméknek valo ily Szabadsag,
Altalkodott polgart illet alacsonség,

Ha erds hazaban kirdlyi méltosag,

Ott van, s ott viragzik a boldog batorsag.

Ugy van, Szabadsagnak torvény a strazsaja,
Kiralyi hatalom annak a dajkéja,

Er6 kell, hogy égjen igazsag faklyaja,

S tlizét el ne oltsa gonoszsag szikraja.

Jol tudték eleid: békés maradéasra,
Ko6z0s szerencsere, boldog orszaglasra
Zabla kivantatik, mely altalkodasra
Polgart ne eresszen vagy viszalkodasra.

De nézd ¢€s vesd 6szve a kozépidoket,

Vizsgalt a hazéban lett torténeteket,
Miné valtozasok érték e részeket,
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Kérdezd e hegy koril elhanyt tetemeket.

Ki hitta Szulimant vajjon Asiabol,

Hogy halmokat hanyna magyarok csontjabdl,
Véjjon kinek esett parancsolatjabdl,

Hogy rabokat tenne Mars unokajabadl.

Biiszke polgaroknak nyughatatlansaga,
Els6 polcra vagyok allhatatlansaga,

A vakbuzgosagnak gonosz forrésaga
Tette, hogy hazanak lett szomoruséaga.

Sirathatod méltan a vasas idoket,

Fekete tablara irt torténeteket,

Melyek megkeverték a csendes népeket,
Partolasra vivén egyezd feleket.

Botlott sok mas nemzet orszagos dolgokban,
Puszta reménységet vetven szomszédokban,
De magyar legfébben csalatott azokban,
Mért bizott hitetlen, vad muszulmanokban!

J6 fejedelmének nem akart hajolni,
Tyrannusnak mélyen kelletett bokolni,
Mely kéz vasra verte, azt kellett csokolni,
Igy kellett eleid hibait potolni.

Ezerhétszaz holdnap szomoru rabsagot,
E kdzben mennyi bajt és szomordsagot
Viselt e szép haza, mely nyomorultsagot,
Nehéz kimondani, végeden aggsagot.

Most azonban szemed vesd Duna folytara,
Népes Europa elsé patakjara,
Mint viszi bdségét azoknak szamara,

Mondd meg, mi az oka ezen nagy bdségnek,
Ki a teremtdje e sz&p csendességnek.
Nemde gyimdlcse ez ama kegyességnek,
Melyet jo kiraly oszt engedelmességnek.

Adjal dicséretet nemzetek atyjanak,

Hogy téged tett ilyen haza polgarjanak,
Hol ily nagy mértéke vagyon aldasanak,

S vége-hossza nincsen kiraly malasztjanak.

Tetszik ily aldozat mennyei Felségnek,
Es &d tobb jo kiralyt ilyen nemzetsegnek,
Ki jelét mutatja igaz szelidségnek,

S kerili okait egyenetlenségnek.
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Vajha te torvényes székeknek birait
Kérnéd, fogyasztandk versenges okait,
Nyomnék le VerbSczi csacsago fiait [38]
Azzal haritanak porpatvar gancsait.

Mert jollehet élsz te arany Szabadsaggal,
P6rben széllasz neha nagy hatalmassaggal,
Sorsod mégis kevert alkalmatlansaggal,

S nem birod jészagod teljes batorsaggal.

Rabja vagy termeérdek apro torvenyednek,
Kit ravaszsag koholt jambor eleidnek:

Ugy van, az erésebb polgar erétlennek
Gancsot vet, és gazdag arthat a szegénynek.

Most vagyon ideje, jarulj a trénushoz,

J6 fejedelmednek borulj labaihoz,

Mivel mar a paraszt sorsan nem sirankoz,
Kérj te is Uj térvényt, mely nyugodalmat hoz.

Kérd, vessen zabolat a nagy tobzodasnak,
Elfajult rossz erkdlcs és buj alkodasnak,
Jojjon vissza becse az igazmondasnak,
Vérek kozt muljék el oka mardosasnak.

Haritsa kozietek irigységnek langjat,

Oltsa el haragos felek zsaratnokjat,

S gyujtsa fel atyafi szeretet faklyajat,

A szép egyességnek kosse meg csombokjat.

Tiltsa meg egyhazi szolgak fosvénységét,
Fojtsa meg nagyurak buta kevélysegét,
Ebressze nemesek régi vitézségét,
Gerjessze munkara parasztok restségeét.

A papok legyenek szentek az oltarnal,
Hivek a nagyurak kiralyi udvarnal,
Nemes alljon strazsat haza hataranal,
Paraszt garmadajat rakja pajtajanal.

A varasi polgar 1izzon kereskedeést,
Hozzon a hazaban munkat, bovelkedést,
Tavoztasson 6 is tobzodd henyélest,

Ne 1izzon hetenként d6zsol6 inneplést.

A vitézl6 rendnek adja fel szivére,
Hadinép ne légyen parasztnak terhére,
Ne uljén, mint hajdant szegénynek fejere,
Vigyéazzon kiralya legnagyobb kincsere.
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Tisztitsa a hazat kartévo heréktol,
[39]

Lopast, csalast Gz0, tekergd heny¢ktol,
Orizze népeit romlottsag dogétol,
Ne menjen oly messze jozan erkolcsétol.

Rostalja meg gyorsan az al s fobirdkat,
Hatalomviseld torvényes szolgékat,

Ne huzzak, ne fojtsak a szegény arvékat,
Ne ragadozzanak idegen marhakat.

Nyissa meg tarhazat jobb tudomanyoknak,
Rendelje el modjat erkélcstanitoknak,
Fojtsa meg mirigyét arto vallasoknak,
Huzza le fatyolat a népamitdknak.

Tanitsa meg nepét a szép egyességre,

Hagyd, tudja, hogy nemzet nem jut dicséségre
Ha csak nem figyelmez a jé erkélcsokre,

Mert virtus egyeddl viszen fényességre.

Vessen kemeny zablat a szabadosoknak,
Légyen fenyitékje az ifidsagnak,

Ne rohanjon tovabb ocsmany bujasagnak,
Tégyen hatart erszénybonto jatszisagnak.

Forend tavoztatvan bévett kevélyseéget
Hagyja el a pompas s g6gos délcegséget:
Vesse ki hazabdl a szemtelenséget,
Tévén viragjaban jambor szelidséget.

Az asszonyi rendnek régi kegyességet,
Kivel ékesité nemenek szépségét,

Hozza vissza, s tiltsa korcsos kenyességeét,
Szeméremben tegye minden becsességét.

Mit ura keresett farasztd, nagy gonddal,
Ne fecseélje pimp0s, agyafurt bolonddal,
Ha bubjat megrakta parisi galanddal,
Jambor tarsasagot jarjon leanyoddal.

JO peldat mutasson nevendék aganak,
J6 anyat neveljen édes hazajanak,
Hogy midén ideje lesz 6rom napjanak,
Banatot ne sziljon kedves matkajanak.

Hozzon a hazéban tisztabb erkolcsoket,
Kergesse népétdl a bodult elméket,

Tiltvan keresztyénség rontd konyvecskéket,
Kibdl ifiisadg szop mérges meséket.

Adja fel szivére haza fiainak,
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Hogy nincsen mas célja szép Szabadsaginak:
Hanem hogy kozjora azzal dolgozzanak,
Maés nemzeteknek is jo példat adjanak.

Azonban mint kiraly mutassa hatalmat,
Mint atya terjessze kdzségre jo voltat,
Mint biro vegye fel szegénynek oltalmat,
Mint polgar szerezze népe nyugodalmat.

Ez napot pediglen ird aranytablara,
Emlékezz hazadnak folyo szazadjara,
Vesd szemed Maria szép orszaglasara,
Kérj aldast mennyekbdl nagylelki fidra.

A Kis kopasz ember végezvén beszédit
Strti konyvek kozott felveté szemeit,
Térdre esven égnek emelte kezeit,
Zokogva igy végzé egyligyli verseit.

Nemzeteknek atyja! ki a kiralyokat
Rendelted, s aldjok adal orszagokat,
Enged;j e hazanak tovabb is olyakat,
Kik boldogga tegyék a hiv polgarokat.

A hiv polgaroknak inditsd fel sziveket,
Imadjak hatalomviseld fejeket;

Nemes erkélcsokben tegyék erejeket,
Kertljék a romlast okozo vétkeket.

Orizd meg a hazat ellenség hadatol,
Oltalmazd népeit belsé szakadastol,
Pusztulast okoz6 dogos nyavalyatol,
Ehség, dragasagtol és minden gonosztol.

Ezen szokra én is a foldre borultam,

Véle 4jtatosan egydtt imadkoztam,
Konyorgést veégezvén, hogy talpra allottam,
Im a kopasz embert méar tébbé nem lattam.

Nagy szomorusaggal menék szallasomra,
Szavait felvettem gondolkozasomra,
Szabadsag balvanyat tettem asztalomra,
Ily képzést formaltam vigasztalasomra.

Boldog, ki szlletett a magyar hazaban,
S kinek szabad telek jutott osztalyaban,
Jo 16ld, kovér mezo 1évén hataraban.
Tiz eke, szaz tehén jar a majorjaban.

Ne vagyjék az Roma fé-polgarsagara,
Velencei nemes hosszu palastjara,
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Londoni Mylordnak széles galandjara,
Hagai birdnak eziist asztalara.

Ne is menjen messze helvetak hegyére,
Sok tornyd Varsava kies vidékére,
Koves Corsicanak sovany szigetére,
Genuai hazak padlas tetejére.

Mert e kevély népek cifra Szabadsaga,
Csak puszta nevezet, nincs allandésaga,
Orszagrol orszagra szalad méltésaga,
Mint maga iramld, olyan boldogséaga.

Iratott a budai ferdében Sz. Gellert begye alatt.
1772

PANASZ AZ OREGSEGROL

Kérdezed, mint folynak hanyatlo napjaim,
Hogy birnak erdtlen, tantorg6 tagjaim.

Révid valaszombdl értsed, én még élek,

Es téged, mint hajdant, most is Ggy szeretlek.
De bezzeg nem kot mar Phillis bokréetakat,
Mint gondolod, Chloris nem hint rdm rézsakat.
Ha betér is hozzam nyéjas mosolygéassal,
Csakhamar eltlinik pajkos kacagassal.

Egy Szép azt mondotta minap vendégségben,
Barcsak esmert volna virdgzo épségben.
elelek: Asszonyom! szivem nem valtozott,
Egyeb épuletem noha romladozott.

Ugy is van, szivem él, s van érzéekenysege,
Hivsagot elhagyvan megjott csendessége.

De ha néz sebesen eltlint jobb idokre,

Nydg, €s sohajtassal gondol jovenddkre,

Fél, retteg ijesztd, balog torténettdl,

Latvan, sok nagy dolog fiigg csak szerencsétol.
Nagy gonddal mérsékli sorsat Hazajanak,
B0, baj kozt készitget eszkdzt halalanak.
Mivel naprol-napra todul sok insége,
Hijaban biztatja édes reménysége.

Mert kegyetlen Parkak fenik ollojokat,

S méar metszeni kezdik fonott cernajokat.
Elhervad hat ez is ilyen banatjaban,
Késziilget naponként 8sok hajlékaban.
Megvetvén hivsagos varasak larmajat,
Honjaban csendesen varja végorajat.
Félreteszi tehat Arouet irasat,

Buffon, Pop, Bolinbrock cifra mazolasat.
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Otvenedik zsoltart penget most harfajan,
Salamon noétajat zengi furuglyajan.

Ily sziv mit csinaljon bécsi lampéasoknal,
Félvilagot biré két nagy monarchaknal.

1116 4aldozatot nem adhat kis polgar,

Kivel elégedjék egy csaszar €s egy car.
Marad hét baratod fustés kunyhdjaban,
Varja, mit csinaltok Vénus templomaban.
Mint visztek sziizeket Hébe parnajara,
Bihari lakosok hajdani modjéra.

Eltalaltad, jo tars, Hegyaljan is valok,

De sok muskataltol am majd meg is halok.
Otthagyam hat Bacchust seprd sziizeivel,
Madi hegy oldalan szeddk seregével.

S mig 6k arany sz0l16t szeddnek csebrekre,
Nékem nagyobb gondom volt egészségemre,
Ez ugyan mar megtért, élek és pihegek,

De mar csak mint arnyeék, féld hatan lebegek.

Barcsay Abraham

EGY JO BARAT BETEG
BARATJANAK

Muzsak! az arnyékos Zobor tetejérol,
A néma szenteknek tinyogo helyérdl,
Hova tavoztatok Nyitra vidékérdl?
Nyilvan hallottatok Orczy hidegérdl.

Menjetek, 6 sziizek! lehajtott fejekkel,
Menjetek a sikra kibomlott flrtokkel,
Kedves Orczytoknak vigyetek versekkel
Almot, ételt, kedvet gyogyitd-fuvekkel.

Vigyetek, ha lehet, engem is veletek,
Tudom ugyan, hogy Ors egy tanya-helyetek,
De mig sebes Garam vizén altalkeltek,
Addig talam hasznos kalalz lehetek.

Az almos Ipoly is Gtatokban esik,
Lappang, és tobbire nadak kozott fekszik,
S ezerféleképen godorben rejtezik,

Mig végre Dunéban kedvetlen érkezik.

Unalmas vizeit, kérlek, keriljétek,

Szomoru réveit mélto, hogy feéljétek,
Hogy pedig az utat el ne veszesseétek,
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Ketto ott a révész, el ne felejtsétek.

Egyiknek valamint fényes a ruhaja,

Ugy radjaval egyutt aranyos sajkéja,

A masnak csak fabol vagyon haj dcskaja,
Oreg, s fejet fodi sashol font sapkaja.

Sokszor szantotta ez Tiszanak vizeit,
S csodalva hordozta Orczy leveleit,
Hogy hatukon latta dseink neveit,
Kik szaporitottdk magyarok tetteit.

Ez fogadta régen Almusnak szavait,
S elhagyvan Meotis végtelen sarait,
Pontusba martotta csolnak-oldalait,
S Dunénak vetette faradt lapatjait.

Vélvén, hogy munkaja nagyobb erejénél,
Egyszer Ki is kotott Hémusnak tovenel,
Es mar vizat stott pattogd tizénél,
Midon ily szot hallott viz tilso szélénél:

Napkeleti népnek evezd kovetje!

Ki tudod, héi fakad Tanais kutfeje,
Hogy van, hogy tartoztat Dunanak ereje
Es a magas Hémus felleges teteje?

Oldd fel hajod, siess Duna forrasara,

S mivel itt mulattal, ez lesz utoljara
Almus orszaganak sokaig hatara.

Szolott, Hémus pedig meghajlott szavara.

Elindul a hajos, s habos lapéatjaval

Vagdalvan vizeit, kiiszkédik Dunéaval,
Csakhamar kezet ad a sebes Szavaval,
S a pusztakat moso sokhalu Tiszaval.

Vittek mar, 6 magyar! hatarod csovajat,
De ki vizsgéalhatja Istennek munkajat,
Miért forgatta meg Neptunus villajat,
Hogy elborithassa koveted sajkéajat?

Nyilvan nem aldoztal soha oltarjanal,

Hogy béatran evezven csendes vitorlanal,
Kincseket gytijthetnél tengerek partjanal,
Vagy nagy folyovizek tagasabb torkanal.

Nem jutott teneked 6 birodalmabdl,
Jutott ugyan kevés a foldnek javabol,
De nem viszik hired Pekinbe RoOmabadl,
Sem szegény Sajnovits koltott hazajabol.
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Nem messze juthatott koveted sajkéja,
Hogy habokba borult kisded vitorlaja,
Mondjak, hogy oly nagy volt Neptunus munkaja
Mint mikor porra lett Priamus hazaja.

Mar koveted Morva vizét is haladta,
S Petronella varat hata megett hagyta,
Es a sebes Dunat lassanként fodrotta,
Midoén hiv szolgéjat Eol bocsatotta.

Ugy rohantak ezek régi fogsagokbal,

Mint az oroszlanyok, midon barlangjokbdl
KOIkok veszedelmét értvén rivasokbal,
Aldozatot tesznek szegény vadaszokbdl.

Igy ezek megjarvan tengerek partjait,
Oszvehaboritjak nyugové habijait,
Felzavarjak vizek csendes forrasait,
Nagy zugassal vijjak hegyek oldalait.

Hasznos Nilus! akkor te is megvéaltoztal,
S gazdag szomszedidnak karokat okoztal,
Tagus! akkor te is aranyat nem hoztal,
Baratoddal, Volga! te sem talalkoztal.

Ilyen nagy szélvészek, s ennyi csodak kozott
Neépek bujdosasa virradtrol kezdodott,

De Almus! mig néped csoportba verddott,
Céljatol hajosod mely messze vetddott.

Mas nemzet érkezett Duna forrasara,

S onnét unokaid 6rokos karara,
Megromlott vizeket kiild néped szamara,
Még megreészegiti véle utoljara.

Ez vége Neptunus kemeény haragjanak,
E volt akadalya scythdk munkajanak,
Ezért nem I6n haszna Attila karjanak,
Ezért rendes sorsa Almus hajosanak.

Mert megelégitvén Thétis szeretdjét,
Hogy meghuzta Eol szeleknek gyepldjét,
Megszanvan scythaknak szegény evez0jét,
Kérlelte érette vilag Teremtdjét.

Légyen révész, ugymond, ti pedig, leanyok!
Mig e foldon lésznek scytha-maradvanyok,
Nyujtsatok fonalat, s 6 légyen kormanyok,

Mig nagyobbra terjed Gjra tartomanyok.
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Muzsék! ha valaha foldinkdn bajdostok,

S ha szent hegyetekrdl koziinkbe szallatok,
Jollehet, hogy engem ritkan sugallatok,

De konyorgok, hogy ez légyen hajdsotok.

Orczy Lorinc

MERRE KELL A HADAT INTEZNI

Hova vitted, Pajtas! hazanknak csovajat?
Haemushoz; hagyd, foldja révészed hajodjat:
Szaporan egye meg sult viza ikrajat,
Forditsd viz mentére rongyos vitorlajat.

Kelet velé vagynak a makacs nemzetek,
Kik Magyar Orszagnak részeibdl téptek,
Ott vagynak a kincsek, kit innen elcsiptek,
Vissza kell azt venni, mit innen elvittek.

Mondja meg hajosod belgradi baséanak,
J6 kavét készitsen a csaszar hadanak,
Mars utjat csinalja Vidinnek, Nyssanak,
Stambult rendelje el téli kvartélyanak,

Révészed csdvajat lsse fel Varnanal
Egyikét, masikat Ocakdv sancanal,
Kodszontse Neptunust Duna hét aganal,
Vérja meg népunket Kun Laszl6 sirjanal.

Hagyjuk Petronellat a jo sdgoroknak,
Kik savanyu borhoz, répahoz szoktanak,
Oly foldet keressiink a mi fiainknak,
Hol még hire nincsen mathematicusnak.

Hol sok torony vagyon, sokat harangoznak:
Hova mégy, honnan jossz, stirin tudakoznak,
Nem kedves lakasa Ugyetlen magyarnak,
Nem volt 6 baratja a nagy varasoknak.

Nem tanulta soha kalmar praktikajat,
Azért nem szereti, ha bontjak ladajat,
Madame Entremontnak becsuli barlangjat,
Annak formajara épiti gunyhdjat,

Tér, mezdt szeret 0, hol szarvas tinajat,
Szép faju, makrancos, rugdalé csikajat
Nevelveén, futtatni lehet paripajat,
Csengd, pengd lanccal nem mérik ugarjat.
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Szinte most beszéllik: nyeregben lovatok,
Fel is vagyon rakva nehéz pucikatok;

Ha valahogy ti is keletre indultok,

Add tudtomra, lészek én jo kalauztok.

A bécskai sikot szinte Orsovaig,
Temesi bansagot Trajanus hidjaig,
Duna keét oldalat Erzsébet tornyaig,
Ugy esmérem, mint a csardakat Budaig.

Jasz Vasarhelyt, mondjak, a guga ellepte,
Hogy a sok téroket, moskakat megszokte,
Osman a frigytévo sereget elvitte,

Egy tolgyes erdoben megtelepitette.

Vagy aluszik, vagy nem, prussus néz Danczkara;
Moska veti szemét a krimi tatarra,

Csaszar, mint protector, vagy Havasaljara,

Nem is hallgatnak méar a handa handara.

Barcsay Abraham

A HADI GYAKORLAS VEGEN

Vége van, Baratom! mar a gyakorlasnak,
Eljott az ideje kunyhdba-lakasnak,

Hol mezeje vagyon mély gondolkozésnak,
S olykor, ha kitelik, magyar versirasnak.

Mult héten faradtan, hogy hazaérkeztem,
Vasamat azonnal falra fliggesztettem,
Viaszkos sarumat kaptara verettem,
Sarkanytyustol egyutt melléje tétettem.

Janos uramékat haza bocsatottam,

Azaz, kvartélyokban hizlaléban adtam,
Gazdaval egyesség légyen, ajanlottam,
Es jo gombdcakot egyenek, meghagytam.

Hagyd légyen erejek a jovO tavaszra,

Ha pallost kell hizni a szomszéd kopaszra,
Vagy pedig éjtszaki koronas ravaszra,

Ki még vizre viszen, vigyazz bar szavamra.

A franciat hivsag &mbar megrontotta,
De més egyebekben természet potolta,
Ezer mesterséggel 6tet megaldotta,
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ime svecusoknal nemrég megmutatta.

Szép dolog, az igaz, a mostani 0sztas,

Ha valahogy vége nem lészen agyuzas:

Szép dolog, megvallom, az ilyen nyilhlzas,
Testvérek kozt sem volt soha szebb osztozas.

De vajjon, ha torok nem akar békélni,
Fogjuk-e moskakat magunk is segelni?
Véjjon a francia meg fog-e kémélni?

S turini szomszéddal nem fog-e beszélni?

Nem kénnyen tagitjuk mi Olaszorszagot,

Mert onnét birtak volt az egész vilagot,

Bécs nem adhat nékiink oly roppant nagysagot,
Mas partra kell vinni német csaszarsagot.

Romaival korcsos hivatal magaban,

De még csak név szerint vagyunk birasaban,
Igaz csaszar méar rég 6s-hivataljaban
FOpapnak kengyelét nem tartja Roméaban.

Mindezek igy Iévén, francidk ez okbdl
Toének jobbagyokat corsicanusokbol,

Majd csipkeét kivannak a gazdag belgaktol,
Selyem keszkenydket a lombardusoktol.

Es akarmely kegyes legyen is asszonyunk,

Nem kell azt gondolni, hogy legkdnnyebb jarmunk,
Ezen két orszagban sok valtozast tudunk,

Kivalt olaszoknak nehéz hitelt adnunk.

Ha lengyelnél 6rok lészen a kiralysag,
Akérmely kicsiny is, de mégis szomszédsag,
Vajjon Kivel lészen 6rokos baratsag?
Céarnénak adhatja a haladatossag.

Ha moskanak lészen ily hasznos frigyese,
Ambar megrovidil lengyelek békésé,

De lehet tartani, vissza ne vétesse

Azt, mit most nékiink ad Hadik esketése.

Lehet ugyan az is, hogy maédjat talaljak,
S a harom foglalok egymast evincaljak,
De véjjon torokot majd mivel taplaljak,
Mivel frigyeseit melldle elcsaljak?

Vagy mar azon vannak, hogy Mekkat elrontsak!
Kilonben a kormanyt akarhogy forgassak,

Es harc nélkil a jusst akarmint mutassék,

De maodjat nem latom, azt, hogy megtarthassak.
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Azért majd az er0 sikra fog szallani,
Ki el6tt a vilag meg szokott hajlani,
Es kit blintetéstl Isten szokott adni,
Midon nemzeteket akar megdorgalni.

Orczy Lorinc

TARS TARSAT INTI, MIKENT
MULASA MAGAT

Mivel felfliggeszték fényes sisakodat,
Huvelyében tetted éles pallosodat,
Szegre akasztottad viaszkos sarudat,
Fel abrakra fogtad fegyveres lovadat:

Es mar végét vettéd vitézi munkadnak,
Nyugodalmat szerzél lankadt tagjaidnak,
Jo kvartelyt rendeltél faradt katonadnak,
Agyat is vettettél zsoldos tarsaidnak.

MéEIto, hogy elmédet régi jarasara
Bocsasd, vandoroljon Parnassus tajara,
Hagyd, akadjon ottan katak forrasara,
Melyekbdl vers folyjon Flaccus nétéjara.

Muzsak is szeretnek arnyékos erddket,
Utaljak a puszta, zanocos mezoket,
Kedvellik leginkabb a vizes volgyeket,
Mivel gyakran szoktdk mosni sziiz testeket.

Nymphacskak is inkabb csergd patakoknal
Osz felé mulatnak mohos kosziklaknal,
Ha azért ezekhez akadtal Szklendnal,
Telemak mddjara danolgass azoknal.

Hires a szép nemrdl Beszterce vidéke,
SzOke nemzetségnek ott vagyon a fészke,
Csinos gyermekeket szl Garam mellyéke,
Hajdant mulatsagnak Radvany vala széke.

Itt Vénus mamacskank jart fehér szoknyéaban,
Kis Cupido pedig kurta kankdcskaban,

Azért az idegent vigyazatlansagban
Csakhamar megcsaltak, s vitték kamaraban.

Ha tehat sétalgatsz a Garam partjara,
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Mosonéknak ne nézz patyolat combjéra,
Ne talam vigyenek az arany banyara,
S szived szabadsagat feltegyék probara.

Tot lyankak friss vizzel mossak arcajokat,
Természet pirosra festi ajakokat,

Posta nelkil csaljak sutra méatkajokat,
Lassu kacagassal amitjak azokat.

Ezeknél is lelhet elméd édességet,
Artatlan mulatast, vig gyonyoriséget,
Elhigyd, hol jo barat mutat szivesseget,
Csak azon helynek kell adni elsdséget.

Mulass hat, ne basulj, mi lesz az osztalybdl,
Kit taszitanak ki a foglalt orszaghal,
Mohamét ladajat viszik-e Mekkabdl,

Vagy mi lesz lengyelek pospolitajabol.

A nagy kétfejli sas az egyfejii sassal,

A fehér sas pedig a fehér lovassal

Megegyez, s francia a gyenge svecussal
Megbukik, mert nem tart frigyet az anglussal.

Vagyon még ereje Omar zsoltarjanak,

A stambuli mufti antiphonajanak,

Legyen csak rossz vége Ali bég hadanak,
Meglatd, mind lovas sereg jon_Moldvanak.

A véres haborut moskak mar meguntak,
Mert nagyszamu népét nyavalyadk megrontéak,
Kat” asszonyt, mint hallom, papok elérulték,
Tanéacsosaival szdmadasra hittak.

Nem lehet veszélytdl egyébtdl tartani,
Hanem hogyha szomszéd haza kezd bomlani,
Maés haz is mellette szokott omladozni,

A nagy a kisebbet 6ssze szokta zuzni.

Az Istenre hagyjuk, Pajtas! e dolgokat,
O ad, 6 vészen el, 0 oszt orszagokat,

O ald, 6 toriil el erds taborokat,
O csinal a szabad nemzetbdl rabokat.

Csak minket gy tartson, mint most, békességben
Nyomhassuk az édes mustot a csebrekben,
Elhessuink csendesen hazunk szegletében,
Commissart ne lassunk immar varmegyénkben.

Ne torédjiink azon, mi lesz Asiabol,
Azért, hogy Benyovszki megtért Kamcsatkabol,
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Egy-két népnek mostan elfordulasabol,
Vilag nagy valtozast nem vesz romlasabol.

Eldiilhet a lengyel, s eldiilhet torok is, sat.

Barcsay Abraham

ARKADIA LEIRATASA

Jol mondod, Kenyeres! én is azt allitom,
Hogy csak herék vagyunk, mar régen tanitom,
Ezen igazsadgot most is bizonyitom,

Confuc mestert azért én meg nem szolitom.

Nagyobb most az 6rsi bdlcsnek oskolaja,
Mint regen Platonak Akadémiaja:

S kilonben taplalja lelkemet muzsaja,
Mint csaszarnak egész konyves-palotaja.

Adam uram ugyan néha jokedvébol

Sok konyvet kihtizvan régi penészebol,
Es lopva kirantvan rézporos zsebjébdl,
Kezem ko6zé nyomott tudos szerelméebdl.

Lattam ott nagy Mautschont és Fient képekben,
Ceres asszonyt néztem titkos szentségekben,
Olvastam Mahomet zsoltarit versekben,

S Omar imadsagit apro cikkelyekben.

Tanultam kezdetét egész régisegnek,
Mesés eredetét annyi istenségnek,

Kit vagy a gazdagok adtak szegenységnek,
Vagy pedig a papok balgatag kdzségnek.

Lattam Minds, Solon s Lycurg uramékat,
Hogy akartak tenni boldog maradékat,
Kivalt ez hogy adott kedves ajandékat,
Midon osztogatta a sz&p lakosnékat.

Celéus fidnak édes hagyomanya,

Tudom, hasznosabb volt, mint Méars buzoganya,
S talam mint sok bolcsnek ritka talalmanya,
Apisnak is azért 16n becsben balvanya.

Azt jegyzi egy régi csodalatos iras:
Hogy van e vilagon egy bizonyos forras,
Melyet nem vesz koril emberi boltozas,
Hanem van kornytlile mennyei alkotas.
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A szép Arkadia gyonyorl volgyében
Kdsziklak hasadtak egy hegy kozepében:
Hova nap nem suthet tavasz melegében,
Sem pedig a nyarnak gyullasztd heveében.

E kosziklak kozott sok mohos helyeken
Tiszta viz csergedez aprd kdvecseken,
Mely eltévelyedven szamtalan ereken,
Ujra talalkozik viragos réteken.

Ejtszaki szeleknek fagylal6 favasa
Nem jut oda, hol van e viznek folyasa:
Ott vagyon a faknak 6rok viragzasa,
Ott van Pomonéanak kedves mulatasa.

Ezer madaracskak faknak tetejérol
Sziintelen csevegnek parjok hivségérdl,
Az egyik énekel 0 szeretdjérol,

A mas emlékezik régi szerelmérol.

A levegbégnek ¢s helynek szépsége,

Ugy az allatoknak ritka szelidsége,

S az egeész vidéknek 0rok csendessege
Jelentik, a helynek hogy vagyon szentsége.

Demiurgos véget vetvén munkajanak,

S részeit elosztvan fold golydbisanak,
E vizet békesség csendes forrasanak
Nevezte, hogy lenne hasznos vilaganak.

A kiralyok ide vezetik népeket,

A mar lancok kozott nydgd nemzeteket,
Kik, ha megkostoljak ez édes vizeket,
Azonnal elvesztik ott kemény sziveket.

Latna], ha sétalnal e kies helyeken,

Sok vizest meztelen a puha gyepeken,
Kiknek mar koszoru nincsen a fejeken,
Sem pantlika nem fuigg vitézi mellyeken.

Ott mossak némelyek veres kontosoket,
Maésok pedig fogvan gyilkos fegyvereket,
Azokbol készitnek szantdeszkdzoket,
Masok 16 helyében cserélnek dkroket.

Azok, kik tabori foldméreést értettek,
Meredek bastyakat s sancot épitettek,
E babonas vizbdl alég meritettek,

S Immar mulatozé — hazat méregettek.
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Sokan azok kozil, kik perben borultak,

S Verbdcz homalyiban mar meg is vakultak,
Ez édes forrasnal midén megtisztultak,

Még onnét Parnassus felé elindultak.

Latnad ott modinak elsd eredetét,

Mert hamar megunvan maga 06ltozetet,

Ki-ki megkivanja szomszédja kontosét,

S leibeiért &d dolmanyt és plundréért mentet.

Nem szolok arca, f6 s haj mivelésérol,
Egyik hogy veti el kalpagjat fejérol,
Hogy oldja csimbodkjat a mas listokérdl,
S hogy metszi bajuszat ajaka szélérdl.

Hat még az asszonyok sokféle ruhajat
Egyik a méasiknak hogy adja szoknyajat,
Ez nyakaba veti masnak verdigalyat,
Amaz kis papucsért elriigja csizmajat.

Nagy titok e forras: de hidd el, Baratom!
Hogy mar nemzetemet ahhoz kozel latom,
En addig levetvén csaszari kabatom,
Lassanként puttonnak készitem a hatom.

Abban vetem toled vett leveleimet,

Mint bujdosasomban szerzett kincseimet,
S az ég felé vetvén kdnyves szemeimet,
Langnak adom eddig firkalt verseimet.

Orczy Lorinc

TARSA VERSEIT DICSERI

Tars! néked a Muzsak sziintelen csevegnek,
Akarhova fordulsz, veled jarnak, kelnek,
Most vig, most szomoru nétat énekelnek,
Gyonyort koszorut jatszodva készitnek.

Mondd meg, hogy gydzheti elméd vandorlasat,
Naptol a hold alé sebes csavargasat,

Nem unta-e még meg kepek mazolasat,

Mely szliz tamogatja kezed rajzolasat?

Minap Arkadia szélére vezettél,

Régi vitézekkel megtelepitettél,

Sok jo kiralyokkal engem esmeértettel,
Nyéjas mulatsagot barlangnal szerzettéi.
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Alig hogy letettem zomancos kardomat,
Kezdém epiteni hantbdl hajlékomat,
Mindjart elrontottad feltett szandékomat,
Elbontdd mar kezdett, vig mulatsagomat.

Mely messze hordoztal tudds irasoddal,
Tudod, Haemusnal is valék hajosoddal,
Trojat is megjartam hercegasszonyoddal,
Carpatust megmasztam jovendémondoddal.

Keve fiainak zandcos hazajat,

Mekkaban Mahomet teteme ladajat
Megmutatad, haliam Omarnak zsoltarjat,
Im végre megnyitad mennyeknek kapujat.

Menjen, kinek tetszik, Pater Sajnoviccsal,
Vizsgalni a Napot, hogy birkozik Kossal,
En veled szlreten maradok Bacchussal,
Végezvén tovabb is mehetlink Vénussal.

Nem banom, jarjuk meg a fold kerekségét,
Csapjuk evezdnkkel tengerek mélységét,
Vizsgaljuk természet titkos mesterséget,
Dicsérjuk Alkoto csodas kegyességét.

A csillagos égrol szalljunk fold gyomréban,
Az embert nézziik meg tikros palotaban,
Onnan forduljunk le mazolt kosaraban,
Vizsgéaljuk tetteit tlindér formajaban.

Elmegyek teveled az Antipodakhoz,

Ha tetszik, hajézok szinte Kaémcsatkahoz,
Csolnakom kikdtom Hercul oszlopéahoz,
Ily irast ragasztok egyik oldalahoz:

Itt volt két j6 barat, a vilagot jarta,
Embereknek tettit, szandéku vizsgalta,
Sok nyomozas utan mindketté meglatta,
Amit zsido kiraly vénségben kialta.

Azért a fernei bolcshoz visszatértek,

Genevai tonal egy ingre vetkeztek,
Az 6reg emberrel egy notat kezdettek,

Barcsay Abraham
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VALASZ

Tars! Gjra gerjeszted pislogo tlizemet,
Verseiddel birod egészen szivemet,
Azért lud tollahoz eresztem kezemet,
Hagyd, fesse eldtted vandorlo eszemet.

Jol mondod, hogy nekem a Muzsak csevegnek,
De korantsem azeért, hogy talam szeretnek,
Hanem mivel mint vak szeretot vezetnek,

S néha botlasomon magok is nevetnek.

Olyanok 6k, hidd el, mint ama szép sziizek,
Kiknek mesterséggel lobog kényes tiizek,
Soknak incselkednek, de kevésnek hivek,
Mely sokaknak vész el 6hajtasok s mivek.

Nehéz az én vasam, nehezek sarudim,

Szent hegy méaszasara rosszak sarkantydim,
Inkabb vijasara szegezem algyuim,

Arra talalkoznak, tudom, tébb tarsaim.

Fritz batyank is addig fujta furuglyéjat,
Mig Mars nem kivanta sikra katonjat,
De mihelyt hallotta vitézek dudajat,
Algyukkal basszusra slttette notajat.

Csak igy vagyon dolga hadak gyermekinek,
Tdvére sem érnek Parnassus hegyének,

Izét sem koéstoljak Muzsak szerelmének,

S mar keresztért kildik Rakos mezejéenek.

Hova visz vaksagod, telhetetlen vilag?
Mely ezel6tt fénylett, hol van a sok orszag?
Latod, nagyobb része szomoru pusztasag,
Es hogy ez életben minden mulanddsag.

Mondjatok meg nékem, udvari polgarok!

S ti, fényes nagysagban elmerdlt Kiralyok!
Cadmus fiainak hova diilt sz&ép varok,

S szegény lengyeleknek hol van most hatarok.

Nem tudom, Baratom! magam mit Ghajtsak,
Muftival-e, vagyis Kat’ asszonnyal tartsak:

Bar ulhetnék véled, mint irod, sajkara,

S érhetnék Hercules hires szorosara,

Vagy hol Atlas vette a féldet vallara,

Tam még ott csiphetnénk mit magyar szamara.
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Héatha meglelhetdk eleink lakdsat?

Mivel mar esmered szivem vagyddasat,

Am légyen! kormanyozd kettonk vandorléasat,
Menjink és irjuk fel Salamon mondéasat.

Voltérhoz, nem banom, igazitsd Gtunkat,

Ott ugy, mint Jordanban, mossuk meg magunkat,
Platé formajara Ussik kalapunkat,

S hosszu, tag kdntdsben végezzik bucsunkat.

Jovet tekintsiik meg a Janko Jakabot,

Ki neveltetésnek kilon térvényt szabott,
Mellyel tudésoknak nem kis dolgot adott,
S parisi ersekkel tstokben is kapott.

Ha honyunkba térlnk, éljunk csak figével,
Téjjel és artatlan rajoknak mézevel,
Juhé&sz mendencébe forralt sentyicével,

A vizet horpoljuk kézzel, nem csészével.

Keresslnk, ha lehet, olyan szegeletet,

Hova még commissar s méré nem mehetett,
Légyen bar éjtszakra hdban helyheztetett,
Emeljunk magunknak ott egy kis fedelet.

BACCHUS S A TOKAJI BOR
EREDETE

Ott hagyad hat Orson gorbe csoroszlyadat,
S két-szarvu, kertészi kicsiny kapacskadat,
Szoérasrol sziretre hivad vig Muzsadat,

Hagyd, hallja dongatni a sok mustos-kadat.

Szamtalan hordodat elore kiildetted,
Pincemestereddel mind szambavétetted,

S ha egynek vagy méasnak penészét erzetted,
Di6 viragjaval jol kifustoltetted.

Kozelitsz, nem vagy mar messze Hegyaljatol,
Jokedvli Bacchusnak legfébb tanyéjatol,
Fustol a hegy tavul sok zsiros konyhétol,
Sz06l a volgy még dres hordoknak hangjatol.

Nyeritd lovaid htizzak szekeredet,
Természet titkai foglaljak lelkedet,
Hegyrdl sikra veted bujdosé szemedet,
Sziintelen neveled érzékenységedet.
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Hasonlo szép elméd a magas fecskéhez,

Ki jatszodva csapvan vizeknek szinéhez,
Onnét 16vi magat csillagok székéhez,

S gy visz nedvességet szomjazo fészkéhez.

Igy te is megjarvan e fold kerekségét,
Magadban szemléled vilag csekélységet,

S foldhezragadt szegény ember Kicsinységet,
Igy éred szOll6dnél osztaly utad végét.

Elérvén maér ott var bundéban, gatyaban

A vidam vincellér szennyes ruhajaban,
Mondja, mely szemcsés légyen munkajaban,
S hany szaz akd nektar lehet hatalméaban.

Megjarod a szO6116t, szemeddel vizsgalod,
Hol Tokaj gyiimdélcsét szarazon talalod,
Egyet leszakasztvan szemeit prébalod,
Melybdl majd kiralyok italat csindlod.

Reggel a szeddknek szabod a paszmakat,
Kik rendben elallvan a kis barazdakat,
Elkezdik fosztani gyenge sz6ll6fakat,

S edes terheikkel toltnek kadba zsakat.

Ireg-forog ki-ki, dolgot adsz mindennek,
Nagy puttont Jankonak, Kis csebret Petinek,
Asz0sz6116 mivét adod a sziizeknek,

Kik érdemét tudjak az édes szemeknek.

Tudom, hittal arra nyajas gyermekeket,
Kiknek ha sz6lléméz ragasztja kezeket,
Hivsaggal lehessen szopni ujjhegyeket,
S artatlanul kezdi més enyelgéseket.

Ily helyen meg szokott Vénus is jelenni,

Es hamis fidval olykor sok csint tenni,
Szeret a szedok kozt lopva lézengeni,

S sokszor gerezd gyanant sziveket metszeni.

S6t mondjak, hogy n¢ha szép veres csuporban,
Szerelmet elegyit titkon az 0j borban,

Melyet rakoszonvén a szedOkre sorban,
Mosolyog, s eltlinik hirtelen Paphosban.

E sziiretre régen, midén Indiakbol

Bacchus megteért volna, s a tébb orszagokbdl,
Hozott volt magaval ama leanyokbal,

Kik seprot kotoztek a nyirfadgakbol.

Kotoztek, s eldtte azokkal tancoltak,
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Sokfele fajtalan bomotat danoltak,
Ejjel pendel nélkil széjjel kdborlottak.
Masok szo6l16jében erdvel sajtoltak.

Semele gyermeke ebben gyonyorkodott,
De Vénus azonban nagyon megiitodott,
Azért bosszuallast 6 magaban f6zott,

S hamar szerecsenné-bdrben 61tozkodott.

Sz¢ép berke-kondorsag fodrotta szoreit,
Korul nagy fehérség foglalta szemeit,
Kibigyesztés hlzta ajaka széleit,
Megtartvan egyébben ékes tetemeit.

Nem irom le néked ama szép helyeket,
Kik testén okoztak gyonyori godroket,
Sem pediglen ama kis lencseszemeket,
Kik megvakitottak mar némely bolcseket.

Elég, hogy Veénus volt szerecsenruhaban,

O igy megjelenik reggel a pdszméban,
Mint a tobb szeddknek, kosar van karjaban,
Masfeldl csebrecskét szorit kis markdban.

V¢éle volt Cupido, 0 is sziiretezett,
Hogy le ne hajuljék anyja, figyelmezett,
Torpe gerezdeket serényen lemetszett,
S tolt edénykéjével 6 is biiszkélkedett.

Nyirsepriis leanyok csodaljak szépségét,
Ily kisded koraban oly nagy flirgeségét,
Latjak az anyjanak szemérmetességet,
Mely inkabb nevelte nyajas kegyessegét.

Bacchus is felébredt g6zolgd almabol,
Sz6ll6levelekbdl teritett agyabol

Felkél, nagy bor-kodok tamadnak agyabal,
Asitozva kijon mustos satorabol.

Ez volt, amit Vénus soha sem szeretett,
Mert hivsagot mindég jozanon kedvellett,
Azért szigetében aki részegedett,

Soha templomaba tébbé nem mehetett.

Bacchus kornyodozva midon elérkezik,
S onként a szeddnék koze elegyedik,
Cupido csakhamar nyilahoz férkezik,
Mely szegény borosnak szivében lovetik.

Ily nyillal sebhette Ulissesnek fiét,
Midon tenger partjan latta Calipsojat,
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Ezzel kinszerité Indiak kiralyat
Arra, hogy tisztelné Szeretetnek Anyjat.

Lankad szegény Bacchus, lang gyullad szivében,
Tétovaz, nem tudja, mit tesz szerelmében,
Esméretlen tlzet érez kebelében,

Melynek eredete van Vénus szemében.

Kérleli, de Anyank gégosen fogadja,

Kis Cupidocskajat 6lében ragadja,
Arany-fellegek kozt eltiinik s ott hagyja
Bacchust, kinek szivét ezer kin szaggatja.

Nehéz gerezdekbdl kotott korondjat
Elveti, s eltori kirdlyi palcajat,
Ellizi lednyok csufos muzsikajat,

S jozanon most latja el@szor hibgjat.

Megsziint a dobzodas az egész hegyeken,
Nem orditnak tébbet éjjel a volgyeken,
Keresi Vénusat maganos helyeken,

A sziiret megsziinik az egész vidéken.

Igy volt, amig egyszer Szent Andras havaban,
Setét gondolatok kozt Ievén magaban,

Ama sz0116 fel¢ elindul bujaban,

Hol istenasszonyat szemlélte paszmaban.

De mely nagy bamulas fogta tetemeit,
MidOn, akarmerre forditsa szemeit,
Mindenfeldl latja szoll6k gerezdéit,
Kik magokban rejtik arany fovenyeit.

A nap is nevelte ezeknek szépséget,

Mert slitvén kozlotte vélek fenyességét,
S ami t6bb, meghagyta levelek z6ldsegét,
Eltiltvan héharmat mérges hidegségét.

Csoda volt-e, vagy nem? Bacchus annak vette
Azért e gyumolcsot egy kadban megszedte,
Szerelmes kinjanak italava tette,

Mondjak, ez tokaji bornak eredete.

Azt tartom, ha abbdl adnal a papoknak,
Kik Pdcsban szolgalnak régi oltaroknak,
Majd nyelviinkén fujnak a miset racoknak,
S tobb gylirijek lenne bucsus leanyoknak.

Csak palinkat isznak, ugy vélem, e szentek,

Mely természet szerint racra oldja nyelvek,
Ez moska italtol zsibbadnak az erek,
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Totoknak is azért izetlen beszédek.

Nem ugy vagyon dolga Keve fiainak,
Kik urai lettek Tokaj maljainak,

Kedves hangja vagyon magyar szavainak,
Ellenben idétlen éjtszak lakosinak.

Sziirj hat s sajtolj, kérlek, toltsd meg pincéidet,
Meritsd mely kadakba untig csebreidet,
Arpaval, buzaval dugd meg vermeidet,
Csak én olvashassam magyar verseidet.

Hagyd, lassam, hogy folynak bdség kebelebdl,
Erezzem, hogy kelnek bolcsesség kezebdl,
S6t, ami még szentebb, baratom szivébal,
Nem valami felfutt tudos elméjébdl.

Orczy Lorinc

TOKAJI SZURET

Kellemetes kepet festél Hegyaljaral,

Oszi mulatsagok vidam tanyajarol,
Apellesnek vetted talam vaszonyarol,

Vagy Rubensnek rézben metszett tablajarol.

Mint irad, ugy lattam Bacchusnak satorat,
Hogy kelt fel, hogy torié szemét és pofjat,
Mint dormolt, asitott, mint hizta derekat,
Hogy nézett hegyekre bigyesztvén ajakat.

Lattam, hogy érte el seregét szeddknek,
Kik hatra tekintvén majd elrémulének,
Vizes levelek kozt titkon nevetének,
Tréfabol nevezvén karcsu legénykének.

Zsuzsi szolt Orzsének: nézd, matka, a combjat
Rozsi kis Katival szemlélte tomporat,
Mindkettd egyszersmind elcicantd magat,
Hamar fordulasban meglatvan lodingjat.

Pirospozsgas sziizek, kik ¢jjel dézsoltek,
Harmat szaradtaig oda enyelgettek,
Csliggd emlojokkel Ok is felérkeztek,
Csomoszlo tarsokkal szedéshez kezdettek.

A paszta szélében lattam Szép Anyéankat,
Ki fidnak ada a mérges nyilakat,
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Mellyel szokta 6Ini a vad Cassandrakat,
Sebhetni sanyaru ¢letli Catokat.

Illet feketeség gyenge termetéhez,

Sugar, karcsu, nyulank, vékony teteméhez,
Nem férhettem kozel egyéb szépségéhez,
Gondor barkajahoz, sem lencse szemehez.

Azt mondjak, miolta Vulcan eljegyzette,
SzOkeségét a vas hamorba vesztette,
Parisnak kedveert egyszer elGlvette,

Az égi damakat mikor ingerlette.

Szememet ragadta csak kiils6 formaja,
Fehér patyolatbdl volt kettds szoknydja,
Fekete selemmel varrott gallérkaja,
Sz6ros bocskorkdja, tarka harisnyéja.

Kondor fiacskaja felment a toltvenyre,
Ledlt a pasztorok vigyazo helyére,
Kerepelt notara szedék 6romére,
Parittyajat hanyta rigok seregére.

Azonban béfordult pasztor gunyhojaban,
Tegzét elkészité ijastol markaban,

Bal labat tAmasztvan kisz6éb oszlopaban,
Harom nyilat 16kott Bacchus oldalaban.

Lattam, hogy eldiile ordit6 szavakkal,
Sebét békotottek ruhadarabokkal,
Szekerét hazattak fene parducokkal,
Feltoltak redja tamaszto rudakkal.

Egyszersmind megverték a zorgd dobokat,
Futtadk a recsegd, hangos trombitékat,
Nyirfasepriis szlizek bugyorpucikakat
Szedvén a tdborban bontak a konyhakat.

Lepleket felszedven nagy, hosszu rudakra,
Er6s faunusoknak feladak vallokra,

Vén Szilent feltoldk konya szamarara,
Vert had elindula Ganges oldalara.

Vénus is felhagott aranyszekerére,

Kit két galamb hozott a mezsdje szélére,
Kisfiat ragadvan féltévé térdére,
Gyepldt és korbacskat advan a kezere.

Eltlint, s Erdély felé latszott Gtjat venni,

Egytgyl szerelmet szivekben sejtent,
Oda t6bbszor is ment bajat felejteni,
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Kacki mulatsagot fidnak szerzeni.

Mert mondjak, van nemzet csiki havasokban,
Régi dacusoknak mohos barlangjokban,

Ki nemes hazajat latvan ziirzavarban,

Jo erkdlcsot hoza ezen tartomanyban.

Ez idegen vérrel még nem keveredett,
Noha sok népekkel harcolt s verekedett,
JO nemzet szlintelen arra torekedett,
Tisztan maradhasson vérbéli eredet.

Nem nagy, se nem fényes nalok a nemesseg,
De van férfiakban vitézi erdsség,
Asszonyoknél kedves a szemérmetesség,
Szabad személyeknél becses a szlizesség.

Ezekhez hat Vénus néha leérkezik,

Vélek forrasoknal, erdon mulatozik,
Juhocskaknal gyapjuat fony, és nevetkezik,
Sokszor barlangjokban fiaval férkezik.

Egytigyii jatékot kezd pislog6 tliznél,
Batutat tancoltat hold fenyességenél,
Ha ficsur fatajat vezeti kezénel,

Mosolyog, s meglesi bikfatoviskénél.

Elhagyom! nincs kedvem kepeket festeni,
Pirost feketével jol egyeliteni,

Te tudsz csak egyedil szint szinnel keverni,
Lelketlen dolgokat eleveniteni.

Barcsay Abraham

ARTATLAN GYONYORKODES S IGAZ
BARATOK

Bezzeg! lattam én is a rigdsereget,
Hallam, kis Cupido miképen kerepelt,
Latam, a faunusok hogy vitték a lepelt,

S hogy kotek fel atnak szlizek is a pendelt.

Lattam, hogy fetrengett Bacchus is vérében,
Hogy dugtak ruhakat iszonyusebjében,
Néztem, mikép haga Vénus szekerében,

S hogy vivék galambok Erdély kdzepében.
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Egész székelységet vele megsétaltam,

Hol j6 magyarsagra drémmel talaltam,
Kotyaszé szerelmi sz¢ép fatakat lattam,
S Trajan jobbéagyival batutat is jartam.

Hivsagra ragadak mindezek lelkemet,
El is tiz€k hamar borongé kedvemet,
Baratsag 6rome meglepé szivemet,
Kinyita, s feloszta érzékenységemet.

Ezen szempillantast 6! kik esméritek,
Ti, kik egy baratnak lelkét szeretitek,
S a tébb boldogsagot érte megvetitek,
Tudom, csak egyedul velem ti érzitek.

Nem szallott 8 soha kiralyok szivében,

Sem ama Cromvelek pancélos mellyében
Csoda volt Pilades arany-idejében,

S most csak ritkan tér be szegény kebelében.

Engemet igazan most csak ez vigasztal, sat.

Orczy Lorinc

ELETE MODJANAK VALTOZASAROL

Te, ki nékem hajdant Zobor oldalabol
Vig verseket kildél Nas6 tomusabal,
Szerelmet danoltal Voltér kétajabal,

Harcokat harsogtal Marénak sipjabol.

Mondd meg, hogy s mint esett, hogy Matyus foldében,
Totok kozé jutvan friss Vagnak mentéeben,
Nyajas sz6 mar nem jon furcsa leveledben,
Fecskend6 gondolat nincs pennad végében.

Es engem, kit széttek veled egy bordaban,
Jo példaddal ragadsz lelki buzgosagban,
Emelvén szivemet Mojses irdsaban,
Reészeltetsz Cserei szent zsolozsmajaban.

Bizony nagy valtozas! mélto is jegyzésre,
igy l1évén meghajlok én is a térésre,
Nagy keresztet vetek Paphos szigetére,

S veled elindulok Golgota hegyeére.

Keressiuk meg ottan igazsag Mesterét,
Reményiem, megleljik Emberek Vezéret,
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Mell6zvén a vilag habozé tengerét,
Elérjuk I1llésnek langolo szekerét.

Ugyanis mas célja mi lehet embernek?
Haodulni sziikséges a jo keresztyenynek,
Véget is kell vetni hivsagos életnek,
Nyomaéra akadvan nemesebb lelkeknek.

Ne irtézzunk, vagynak sok eléljaroink,
Lésznek minden nyelven csoportos tarsaink,
Ilyen véltozasban vagynak sok példaink,
Szint ezt cselekedték mi régi eleink.

Ille ego, quondam! mondani nem Ujsag,
Monda ezt Salamon, mert minden csak hivsag,
Id6vel valtozik ifit bolondsag,

Késon s csak 0sz fore jon lassti okossag.

Nézd Racint, Gyongydosit, Miltont, Horatiust,
N&sot, nem rémait, hanem Tomitanust,

Ifiu Gyongydsi irt Muranyi Vénust,

Racin legenykorban ada Hyppolitust.

Keresslk fel Milton vesztett almafajat,
Mondjuk el Gydngydsi Rozsa Koszorujat,
Jézus Térsainak blcsuzo notajat

Kezdjuk, és danoljuk Loyola odajat.

Barcsay Abraham

A SZERZO ELETE MODJAT
VALTOZTATIA

Hasztalan ébresztgetsz, Tars! vigabb noétara,
Mert hogy telepedtem Vag zUgo partjéara,
Lantom fliggesztettem fekete szilfara,

S lassanként igyekszem mas élet modjara.

Nem a nagy buzgdsag tészen ily valtozast,
Tudod, hogy az id6 ront minden alkotast,
0 hoz tagjainkra vénseget, rothadast,

O szerez lelkiinknek kiilonb okoskodast.

Ha vénil a kertész, nem mivel rozsakat,
Nem épit hivsagos tornachazacskakat,
Hanem inkabb Ultet hasznos gyiimdlcsfakat,
S fony aszaldjaban fiistol6-1¢szakat.
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Tdbbnyire parakhoz kaptak a halandok,
Melyek, mint az alom, kénnyen elmulandok,
Olyanok, mint magunk, nem megmaradandok,
Az 6rokos jora kevesen hajlandok.

Egyik oltarokhoz lapul vénségeben,

A mas pénzt balvanyoz korosb idejében,
Ez belébetegszik sok épitésében,

Amaz gyonyorkodik szamtalan pénzeben.

Mennyi boldogsagok varnak utoljara,
Melyekkel érkeziink halalnak partjara?
S alig irhatjuk ezt egymasnak sirjara:
Itt fekszik, ki nem 16n senkinek karara.

Harminc esztendeje, hogy anyam méhébdl
E vilagra sirva jottem hirem nélkdl,
Ezt minap olvasam atyam egy konyvébdl;
Ideje, ébredjek almom mélységébdl.

Eleget almodtam hazdmnak javara,
SOt ha széjjelnézek vilag piacara,
Ugy tetszik, almaim lennének hasznara,

Vagyon krimieknek egy roppant ladaja,
Mely azon orszagnak legnagyobb csodaja,
Neve tatar nyelven a ,,Napnak barkaja”,
Vas annak oldala, vas teteje s zarja.

Nincsen anyalevél abban, se tudomany,
Nincsen nemzetektdl oda rejtett zsdkmany,
Nincsen imadsagra benne fekvd balvany,
Ures, mégis féli az egész tartomany.

Nehéz vasrudakon Orzik hét lakatok,

Kik ugy fiiggnek rajta, mint nagy verékosok,
Mondjak, készitettek a menny kdkovacsok,
Egyéb részeirdl én most csak hallgatok.

Errdl azt hirdetik az egész szigetben,
Hogy rég még emberek éltek egyessegben,
E lada nyitva volt egész esztenddben,

S ki-ki mindent talalt benne sziikségében.

Az ¢éh kozeledvén talalt bo asztalra,
A szomju csakhamar akadt jo italra,
Halalos betegek leltek orvossagra,
Es a meztelenek kaptak jé bundakra.
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Egyképen toltotte szivek kivansagat,

S lankado lelkeknek titkos vagyddasat,
Ott taldlta Dido kedves Aeneasat,

Ott lelte Pilades gyengéltetd tarsat.

A boles odajévén mély tudomanyaval,
Valoban egyesult természet titkaval,

A tudos kénnyebben fért meg csimbokjaval,
Melyet maga csinalt szédelgd agyaval.

Anacharsis, Socrét jartak e ladanal,
Plato tovabb akart menni tébb tarsanal,
De szinte hagymazban esék baratjanal,
Middn vilagokat koholt vacsoranal.

Boldog 1d6k voltak, de hamar mulanak,
Mert hogy a nemzetek megszaporodanak,
Es majd kiralyokat kilon valasztanak,
Ezek a ladara tistént rohananak.

Egyik koveteket kildott l1atasara,

A mas katonékat elfoglaléaséra,
Harmadik algyukat 6szverontasara,
De bézara magéat szemeknek lattara.

Nem is nyilik meg méar, mondjak a tatarok,
Mig e foldon lesznek hatalmas csaszarok,
S bikacsog cimerti irtdztatod carok,

Kiktdl szomszédoknak nem bator hatarok.

Orczy Lorinc

MIKOR EGYMAST ELTEVESZTETEK
EGYMAST KERESVEN

Micsoda torténet hanyja a dolgokat?
Mely veégzés hétralja a jo szandékokat?
Ki az, ki egymastdl valaszt baratokat,
Halasztja egymasnak adandé csokjokat?

Te, ki jossz Erdélybdl rakosi homokra,
En a Métra aldl a larmas vérosra,

Ki megyek taborba, vigyazok sorokra,
Te béjossz, tekintesz a nyilt ablakokra.

igy egymast nyomozvan, midén kozel jutunk,
Te jobbra, én balra ismét eltdvozunk,
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Elérni akarvan keétfelé szakadunk,
En érted, te ertem, arnyékot nyomozunk.

De hagyjan! mar tudom véasznos hajlékodat,
Varom, még kiallod mezei strazsadat,
Rad(tok, mint farkas, elbontom almodat,
Altalveszem tdled j6 gondolatidat.

Most, Bajnok, vigyd véghez kotelességedet,
Allitsd vigyazéasra vitéz seregedet,

Ne engedd senkinek radbizott helyedet,
Verd vissza és tord meg te ellenségedet.

Ott allasz, hol hajdant, keserves fajdalom!
Sokszor egyben veszett Magyar Birodalom:
S nemzetiinktdl tavul esett nyugodalom,

A torvényt gatolta erdszak s hatalom.

Vigyazz hat, ne jussunk a régi idokre,
Hol fegyver rantatott nem az ellenségre,
Hanem egy nemzet6 batyakra, desékre,
Egy vérbdl szarmazd nemes testvérekre.

Orallokat rendelj keletre, nyugotra,
Martalék sziintelen menjen jobbra, balra,
Irigyseg ne usson valahogy posztodra,
Es onnét bévagja magat taborodra.

Barcsay Abraham

TABORI GYAKORLAS RAKOS
MEZEJEN

Rakos mezejére kildott leveledet

Vettem, jaj! s olvastam bal-torténetedet.
Melpomene tustént setét fatyolaval
Elémben toppana zokogd szavaval,
Sirasra Kisztetvén gyenge szemeimet,

Mar sugta fulembe gyaszos verseimet.
Mar ama szomoru dombokat atkoztam,
Kiken Mars istennek naponként aldoztam.
Majd megint Dunanak habjaira nézvén,
Vélek beszélgettem rolad értekezven.
Mint midén Orpheus Strymon vize mellett
Erdoket, vadakat nyegni kényszeritett.

De hasztalan, mert Mars bumat irigyelvén
Keservembe gazolt kinomat nevelvén,
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Mezejére hajtott 6ldoklést tanulni,
Mintha agyis e féld nem tudna pusztulni.
Ott lattam Bellona kendozott fiait,

Hogy vitték eldre csaszarok sasait,
Mikép indultak el kdzéprol, szarnyakrol,
S kigyoknak latszatvan sok csavargasokrol,
Széazfelé nyujtottak fulankos fejeket,

S hol kellett, egy helyre hlztak erejeket.
Itt egy hosszu csorda algyus gyalogokkal
Vegyesen elindul szamos lovasokkal:
Maga volgyen Utaz, kémjeit dombokra
Kildozi, s a szomszéd nagy orszagutakra.
Amott egy valasztott sereg zaszloival
Erddbe rejtezik Pluto fiaival.

[tt egy sima mez6n mozog a derékhad,
Midén piros hajnal még csak alig hasad;
Ellenséget keres, utat kér maganak,
Vagy jobb fekvéhelyet kivan taboranak.
A kémek véletlen kibdrre botlanak,

Kik egyméashoz hamar pistollyal szélanak;
Larma lesz, az altiszt jelenti tisztjének,
Ez pedig tudtara adja vezérenek.

Tul az ellenség is, kiszokvén agyabdl
Fegyverben 0ltozik, siet taborabol:

Elore kikiildi a készen allokat,

Hogy tavul mutassak 6k is zaszlosokat.
Hirt adjanak arrol egész erejével,
Ellenség hova vagy rontd mennykdvével.
Azonban a nagy had nyomul, mesterkedik,
Homloka hol szorul, hol kiterjeszkedik.
Valamint Ocean duhés gyermekei,

Kiket hajtogatnak éjtszaknak szelei,
Zugassal titkoznek kdsziklak labahoz,
Vagy lassan érkeznek Nereus partjahoz,
De mivel erének asszonya mesterség:

Itt valik meg, kiben van elme s vitézség.
Egyik magat szedvén kancsali formaban,
Ellenségnek akar csapni oldalaban.

A mas elindulvan hegyes ék maédjara,
Mint egy mérges vadkan rohan derekara.
Harmadik a volgybdl vegyes csordajaval
Kinyulik s balszarnyat lepi lovasaval.

Ez masodik sorjat elore vezeti,

Es mankdé maddjara elejében veti.

Itt a fegyverzorges, lovak dobogasa,
Péterkés villogas, s algyuk ropogasa
Lelkemet ragadvan dicséség szarnyara,
Poklokig széllottam Mars biztatasara.
Ott Sandor s Scipiok vitéz arnyekaval,
Pompéjus, és ennek nagy irigy tarsaval
Mertem beszelgetni, s vélek tanacskozni,
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Hogy kell embert 6lIni, hogy kell hadakozni.
Mert ember, Istennek képe s teremtése,
Nyilvan diihosb, mind vad fenék kolkezése;
Duhdosb: mert a vadak magok fegyvereket
Természettdl vették rontd eszkdzoket.

Mi pedig a foldnek elrejtett gyomraban
Leszallvan, keressiik hideg kdsziklaban.

De mit szomoritom ezekkel szivedet?
Tudom, hogy atkozod te is fegyveredet;
Tudom, gydzedelmed nem egyszer sirattad,
S véres koszoradat kdnyveddel aztattad.
Tudom; de Baratom! inségre szilettiink,
Istentdl jot rosszal elegyesen vettiink.

Orczy Lorinc

KET BARATNAK HOSSZU UTRA
VALO VANDORLASA

Tars! latom, tégedet a muzsak szeretnek,
Tetszésedre sirnak, kedvedre nevetnek.
Bator egy 1ddre toled elrepiilnek,
Csakhamar sebesen ismét visszaternek.
Ha lejdsz homokos Rakos mezejére,
Szallitod sereged dombok tetejére;
Satorodnak sz€lén 6k ott enyelegnek,
Koszorukat kotnek, hadat énekelnek.
Ha felmégy Vag mellé a kies erddkben,
Dianat keresed arnyekos volgyekben,
Ott is veled jarnak csergd patakoknal,
Szerelmet danolnak kristaly forrasoknal.
Ha béjutsz a larmas, fustds varasakban,
Hivsagot keresel tukros palotakban;

Ott is karpitoknak rejtezvén rancaban
Udvari titkokat sugnak alattomban.
Lépsz bator tudésok gytilekezetében,
Krakogd papoknak komor seregében,
Apolld tarsai koruletted jarnak,

Jegyz0 tablacskadra verseket firkalnak.

Szerencsés Barcsay! mit nem énekeltél,
Miolta énvelem Bécsben esmérkedtél?
Tindér jarasoddal hova nem vezettél,
Mit nem mutogattal, mire nem ébresztél?
Miltonnal felvivél a hetedik égben,

Hol Uraknak Ura lakik dicséségben.
Arcunkra borulvan fényes tronusanal,
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Aldozatot nyujtank laba zsamolyanal.
Halandok! rettegve lattunk mély titkokat,
Rémitd zavarban mennyei karokat.

Mint vittak seregek ott f6 dicsdségeért,
Mikép verettettek szornyl bliszkeségért.
Lattuk, mint zuhant le Lucifer mélységben,
Mint hdzta tarsait Orok setétsegben.

Az Edeni kertben Adam, nagy atyankat,
Almafa tévében Eva, szép anyankat
Szemlelvén, sirattuk kikoltozeseket,
Tudvéan, mi viseljiik majdan 6 terheket.

Satan hogy hagta meg pokol torkolatjat,
Miképen csalta meg angyalok baratjat:
Hogy kozié kigyoval halalos fulankjat,
Mint tolté emberi nemzeten bosszUjat.
Mindezen szomoru gyaszos eseteket
Vizsgalvan, megtorlénk konyves szemeinket.
Leszallvan sebesen arméni hegyekre,

Es rea akadvan boldog foldiekre,

Kik pasztorok lévén az arany idokben,
Munka nélkiil €ltek sz€ép, hives erdékben.
Bétervén egytigyl, csinos gunyhojokban,
Artatlan parokat leltiink lugosokban:

Hol csendes, egyez0 tarsalkodasokkal,
Kies ligetekre elvittek magokkal.

O! mely boldog vala ottan mulatasunk,
Ba s gond nélkil val6 szabados lakasunk!
Mely édes e szelid nép kozt maradasunk,
Szent 1évén és tiszta egyezd vagyasunk!
Nappal a dombokon 6rzoéttik nyajunkat,
Estve a z6ld mohan megleltiik tarsunkat.
Tekéztnk, jatszottunk pasztorbujtarokkal,
Délben patakokra mentlink hugainkkal.
Nadsipon danoltuk a tiszta szerelmet,

Igy tizénk sziviinktdl epesztd gyotrelmet.

Nem vala még akkor sem kiraly, sem tanacs,
Kapitany, vagy hadnagy, sem kulcsar, sem szakacs
Harsog6 trombita nem hallott vilagban,

Kardot se koholt még senki a hAmorban.

Nem is valank rabja sok buta szokéasnak,

Kit nyomorult ember tart uralkodasnak.

Ott Szabadsag, 6rom egyditt Olelkeztek,
Szerelmet, vigsagot benniink ébresztettek.

O édes arnyekok! Arkadi dombocskak:

Hol vagytok? hol vagynak a birke juhocskak?
Kiket vigadozva béhajtvan tanyara,

Strti, édes tejet adtak vacsorara.
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De mely hamar elmult ily gyonyoriiségiink!
Mind alom: felejtsikk méltdé gyotrédeésiink.

Jut eszedben. Innend elvittél Tréjahoz,
Bészallank az 6reg Anchises fiahoz.

Es mivel mar akkor a bastyak omlottak,
A gorog vitézek vérben tantorogtak.
Szaladank Aeneas rakott hajéjahoz,

Sok bujdosés utan feljutank Roméahoz.
Rémaéhoz, ki osztan sok 1dOk jartdban
Hires és szerencses lett birodalméban,
Kinek egész vilag jutvan hatalméaban,
Mar most egy fopapnak sinlédik markaban.
Rdémat tehat lattuk kicsiny kezdetében,
Vizsgéaltuk azutan emelkedéesében.
Néztlk tovabb, mikor jott fényességében,
Csodaltuk leginkabb 6szvediilésében.

Itt nékem mutatad vilag balvanyait,
Jupiter mennykdvit, Bellona harcait,
Oriasok tettit, Saturnus dolgait,
Herculesnek botjat, Cupido nyilait.

Janos templomabol a Vaticanumban
Mentiink, s keresgéltiink régi kronikakban.
Meglelvén kimai Sybilla konyveit,
Kineztik sok régi nemzetek tetteit.

Ott latank a meglett s 1éendd dolgokat,
Babylon zavarjat, nyelvek oszlasokat;
Salemi templomnak arany boltozatit,
Zsidok vandorlasit, csufos aldozatit;

Farao szekeréet, Mojsesnek tablajat,

Aron imédsagat, Davidnak harfajat;
Csodaltuk leginkabb a Noach barkajat,

A Frigynek szekrényét, a zsidok mannéjat,
Jordan patakanal vilag Jobbitojat,

Azt a Szentek Szentét, a népek Birajat.

Beljebb mentiink, s lattuk Zéno oskolajat,
Lycurgus torvényit, Diogen hordajat;
Socrates palastjat, Cicero togajat,
Lucretia késet, Horacok dardajat;
Achilles paizsat, Sandor paripajat,
Szilagyi satorat, Matyas palotajat.

Bank Ban részegségeét, Zrinyi vitézséget,
Gorogok hadanak egyenetlenségét;

A bujdoso scythak dulé csoportjait,
Persak gydzedelmit, Oméarnak almait;
Lais verdigalyat, Phryné kendcseit,
Faustina Drusilla csufos szerelmeit.

Mit nem lattunk tdébbet Sybillak versében,
Zoroaster, Confac, braminok konyvében?
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Jut eszedben. Innen Tyberis partjara
Kivittél, s feltlénk tyrusi galyara;

Eljutank a gazdag smirnai vasarra,

Baharem gyongyeit szedtlk tarisznyara.
Megmutatad nékem Tanais vizeit,

Pactolus aranyét, nagy Maégol kincseit;
Hercules oszlopit, Aetna kéményeit,

Chinai bastyakat, Bihar hegy-volgyeit.
Vissza evedzettlink Gibraltar szorosan,
Lapponokat néztik Pater Hell tabusan.
Kerestiink erkdlcsot barna indusoknal,
Kincset, dragakovet a patagonoknal.
Ilyforman nincs szeglet, hova nem jutottunk,
Nincs nemzet, nincs orszag, kit meg nem vizsgaltunk.
O Tars! csak azt banom, jutok oregsegre,

Es mar nem mehetek veled messze foldre.

Mi van hatra? Caesart mutattad Pharsalnal,
Fridriket Praganal, Daunt pedig Kolinnal;
Lattuk Eugenit szentai hidaknal,

Xerxest Athénasnal, Attilat Romanal.
Mahomet ladajat Mekka templomaban,

A péapak szentségét nagy Vaticanumban;
Vizsgalvan csodaltuk Pent Virginiaban,
Senecat ferdében, Morust fogsagaban,.

Lattuk tehat vilag sokféle lakosit,

Kiloén vallasoknak valtozo ritusit.

Lattunk nagy versengéest mennyei dolgokert,
Vérontast, Uld6zést nem értett titkokert.
Fenyes koronatol lementlink kapaig,

A Vaticanumbdl basa haremjaig.

Csaszartdl utols6 néma satrapaig,

Tatarok chamjatol seraill strazsajaig.

Régi balvanyozast, jabb oltarokat,

Majd minden nemzetek csufos vallasokat;
Vizsgéaltuk fekete, fehér martyrokat,
Sirattuk emberek fogyatkozasokat.

Kiralyt, birodalmat, térvényt, orszagokat,
Népeket, erkolcsot, tudomanyt, hadakat,
Szerelmet, hivsagot, egyligyli életet,

Jo tars! megmutatad nékem mindezeket.
Békesség gyumolcsét, Szabadsagnak fényét,
Hadaknak erejét, tanacs szlleményet,
Bolcsesség hasznait, térvények orvényét
Vizsgéltuk, s kerestik elrejtett 6svényet.

Setét régiségbdl 1éptiink ujsagokra,

Okos tuddsoktol furcsa bolondokra;
Lattuk tudomanyok jeles valtozasit,
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Orszagrol orszagra csodéas vandorlasit.
Solontdl lejottink szinte Kalmar Gyorgyig,
Braminokon altal a piaristakig;

Horactdél Kényihoz, Voltértdl Orczyhoz,
Sviftttél Barcsayhoz, Poptol Baroczihoz.

Ilyforman megjarvan vilag sok részeit,
Megesmeértiik tovabb népek veszélyeit;
Mint néttek nemzetek kicsiny eredetbdl,
Mely fényesek lettek véres litkdzetbol,
Miképp szallottak le draga Szabadsaghol,
Masok hogy keltek fel sanyart rabsaghbal;
Gydzedelmes hadat gy6zott ellenségtol
Mint verettek, s mire mentek gyengeségbdl;
Mikép vetkeztek ki a jobb erkdlesokbol;
Mint vesztek hivsagos apro torténetbdl.
Hatalmas monarchék vandorl6 népektol
Mikép nyomattattak cudar nemzetektdl.
Hogy kelt fel kis kiraly szegénység porabdl,
Mint esett le ismét gondatlansagabol.

Sajat hazanknak is megjartuk részeit,
Itt-ott konyves szemmel néztiik veszelyeit;
Sorsat megvizsgalvan sirtunk, nevettiink is,
Tudvéan, mint egyebek, valtozik, magyar is.
Mert nemzetek sorsa van Isten markaban,
Végzeseit titkon tartja csak magaban.

Mint hatarat tette nagyra menésének,

Ugy teszi idejét elenyészesének.

Mar tehat nem 1€évén, mirdl beszélgessiink,
Hallgassunk, és titkon magunkban nevessunk,
Azon legyiink, mikép boldogak lehessiink,

A tengerbdl a jo partra evezhessiink.

Bolcsek irasait, szuette kdnyveket

Ne olvassunk, ne is csinaljunk verseket;
Mert, higyd el, fiaink nevetik ezeket,

Mint mi most megvetjuk a régiebbeket.

Mit csinal a papa angyal kastélyaban,
Masodik Staniszlo kies Varsavaban;

Ignac Téarsasaga felall-e Moskaban,

A Héarmas Szovetség bémegy-e Moldvaban;
Kiralyt ha valaszt-e bosztoni kalmarség,
Londonnal marad-e sokaig baratsag:

Algir s Madrid kozott lesz-e haborudsag,

Ne vizsgaljuk tovabb, mert ez is nagy hivsag.

Elég haszna Iészen mi vandorlasunknak,
Sokféle zavaros gondolkozasunknak,
Ha bolcsen rendelven életiink folyasat,
Vig arcaval nézzik annak elmulasat.
Azonban mig eljon éltiink végoraja,
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Hozzank nem kozelit halalnak kaszaja;
Viseljik sorsunkat masok példajara,
Szolgéaljunk kézjonak nagy lelkek maédjéra.

Kosd fel hamarsaggal kétéla pallosod,
Z06ld borostyan aggal ékesitsd homlokod;
Nyargalj dicséségnek tagas piacara,
Tégy szert nagy keresztre, habos pantlikara,
Ott, ahol kénkoves lang ereszt kodoket,
Algyuknak zengése mozdit fellegeket,
Komor tekintettel halal elejében

Sétalj, és parancsolj harcnak melegében,
Hol gyilkos kis kender pislog6 tiizétol
Tz lobban, ¢€s a fold reszket zorgésétol,
Vidam tekintettel diilj ritkult rendekre,
Told meg ellenséged, ne nézz a sebekre.

Es mikor halmokat raktal holttestekbél,
Sok rabot csinaltal fegyveres népekbdl,
Gydzedelmes Vitéz! térj meg nyereséggel,
Szedett laurusokon nyugodj csendességgel.
Keress fel engemet kertem szuglyajaban,
Megtalalsz terepély vén fa arnyékaban.
Beszéld el kerkedve gyilkos tetteidet,

ird le csataidat, szamlald sebeidet.

En addig Tiszanak csavargoé jarasat
Tisztitom, s jobb modra rendelem folyasat.
Bassorai basa hires maglovatol,

Paripat nevelek hatszegi kancatal,

Es maodjat kévetven jambor eleinknek,
Szedem gylimolcseit egyiigyli életnek.

A BECSI SZIGET-KERTBEN VALO
SETALAS

Mit irjak a roppant cikornyas varoshol?

Hol minden rend kimegy természet nyomabal,
Hol igaz emberség artatlansagaban

Lappang, s jobb éromet keres csak vaktaban.
Jer ide hivsagok zavaros fészkében,
Gyonyoriségeknek diilj édes 6lében,
Sanyaru leckéit hagyd el papjaidnak,

Vegyd hasznat érzekeny ifjidsagodnak.
Béallott a vasar fél vilag mivével,

Megteltek az utcak népek oromével.

Szem, sziv, elme talal, mit vihess hazadhoz,
Van itt folt, mely illik majd minden ruhahoz.
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Rostélyos kapuja megnyilt Sziget-Kertnek,
Szép nem aldozatot készit kikeletnek.

Most néz helyt, hol tegye kedvese tetszéset,
Sohajtva késleli erdd zoldiilését.

Nyarfa, hol mult dsszel szivek elvalanak,
Melyre t0r hegyével jelet rajzolanak,
Bimbos maér, de nem z6ld, s arnyékot nem vethet,
Titkosabb mozdulast s parokat nem rejthet.
Bastya falan sétal a pimpds nemesség,
Azzal egyiitt, kiknek terhes a szlizesseg;
Vélek van szerelmet gerjesztd eszkozok,
Lesben allnak szerte rejtezett keritok.
Jatszbhely vilagos ezer mécs tlizével,

Kit szépek oltanak legyezd szelével.
Csendességgel varvan karpit felhuzasat,
Lankadva kovetik Zako zokogéasat.

A kar ime zendiilt muzsika pengéssel,

Sok sziv ajulasban merilt pihegéssel.
Titkos erzékenység gydtri indulatit,

Haboz, mire birja sebes gondolatit.

De mit festem néked a varas szokasat,
Jobban tudod nalam csufos valtozasat.
Ilyetén Gjsagok szived nem mozditjék,
Véled nagyszombatot, tudom, nem hagyatjak.
De tudom, akarnal orszagok sorséardl,

Tatar kam vagy szultan taborozasarol.

Azt télem ne varjad! Kiralyok iigyében

Ha kimer(l, Uszik tenger orvényében.

Ritkan jut halando a tiltott helyekre,

Hol boldog tanacsot fdznek nemzetekre.
Berlin, London, Parizs abban munkalkodnak,
Ures fusttel népet mikép taplaljanak,

igy tehat a csoport nagy s kicsiny tagjaval
Veszddik vilagnak kinz6 szerszamaval,
Oromét keverven valtozé sorsaval

Horpol bajt, bt s gondot vesztd pohardval.
Ne jojj hat, ne hagyd el vitéz seregedet,

Ne talam puhasag ragadvan szivedet,

Te is részegllvén Vénus maszlagjatol,
Eltérilj jobb erkdlcs gorondos Gtjatdl.

Barcsay Abraham

HAMVAZOSZERDARA

Mely szent csipet hamu széllott homlokodra?
Ldrinc! j6jjon aldas, kivanom, papodra:
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Ki oly notat adott ciberés torkodra,
Es oly szent beszédet flizott ajakodra.

Felmetszem, baratom! leckédet szivembe,
Hagyd, ébresszen jora sok gyengeségembe,
Elviszem magammal temetd-helyembe,

A hiv tanacsadas ritka ez életbe.

De ne véld, hogy Bécsnek alarcas piacan
En bujan hevertem hivsag puha karjan,
S iilvén incselkedd szépeknek 16cdjan,
Vélek tolakodtam tancolok pajtajan.

Ha néha vilagnak arja ragadott is,

Ha a gyonyoriség 6lében hivott is,

Es ha gyenge szivem szinte habozott is,
Még soha rabjava nem téve Sybaris.

Ezer érzékenység lakja a szivemet,
Mely sziintelen osztja révid életemet,
Igaz, de meg ezer kin ragja szivemet,
Es igy miben leljem gyonyoriiségemet?

Nem tudom, Téars! nélad talan feltalalnam,

Ha veled az orsi kerteket kapalnam,

S ott a gyumolcsfakat sorjaba plantalnam,

Vagy hasznos vetemenyt burjantél gyomlalnam.

Ha tovisét tépnék, ama rossz nyelveket
Képzelném, kik ontik éltinkre mérgeket,
Ha bojtorjant, vélném ama rest lelkeket,
Kik mas munkajaval hizlaljak testeket.

De azonban még te 0j zoldel6 agat
Mezgésen lefejtvén fujod vig nétadat,
Es csendes akolba hajtod nyajacskadat,
En csak messze hallom itizfafuruglyadat.

Minap is elobbszor kivivén nyajamat,
Hogy sz€ép napfény erte legelo-tajamat,

Es szokdosni lattam vig baranykaimat,
Csernek vetvén hatam, probaltam sipomat,

Azt veltem, hogy talam 6rom lesz szolasa,
Azonban a szomszéd kdszikla hangzasa
Szomorun tért vissza, mert bus volt hallasa,
S mint nékem, néki is panaszos mondasa.

A fak levelei, hallvan keservemet,

Ok is kettdztették gyaszos énekemet,
A patakok vélek vitték nyegésemet,
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Hogy még a vizek is tudjak esetemet.

Ha Chloris valaha Neptunus 6lében

Hitetlenil menne habok kdzepében,

Hagyd, jusson panaszom Thetisnek fiileben,

S kuldje Chldrist vissza kunyhém kiiszobében.

Azonban a nap is €g6 Lybianak

Erven hatarira meleg Afrikanak,
Hegyekrdl vastagabb arnyékok hullanak,
Az én kecskéim is hazaballaganak.

Magam, Isten hozzad, pedig az erdoknek,
Isten hozzad mondak kies legeloknek,

Es a viragok kozt mulatéd szelloknek,

S a harmatos égen bujdosé felhdknek,

De akar estcsillag ragyogé fényével,
Akar vilagos hold éjjeli diszével

Tint légyen szememben hoditod szinével,
Utamat mulatam csak Chloris képével.

Mindeniitt ¢ birja egyediil lelkemet,
S middn ¢jjel alom enyhitné testemet,
Akkor is arnyeka foglalja szivemet,
Es jelenlétével csalja reményemet.

Hanykddasim kdzott sokszor almaimban
Azt vélem, hogy 6tet tartom karjaimban,

S hogy labait mosvan konyvhullatasimban,
Végtére kegyelmet nyerek kinaimban.

Szamtalanszor latom komor tekintetben,
Hogy eldttem allvan gyaszos 6ltozetben,
Panaszos szavakkal juttatja eszemben,
Mely keserve légyen most tavallétemben.

Kegyetlen arnyékok! tiindéres latasok!
Kik csendes elmémet igy haboritjatok,
Es szabad szivemet Ujra raboljatok,

Nehéz fogsagomat, kérlek, tagitsatok.

De mar ujra virrad, keljetek, zsellérek!
Izmos tulkaitok igaban vessétek,

Pasztorok! az ehes nyajat vezessétek,
S délre e sdvénybe fejni téritsétek.

UJOLAG VALO EBRESZTES A
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VERSIRASRA

Muzsam! kitél immar Mars biztatasara
Elbucsiztam vala Jozsefnek szaméra;

Te, kit hajdan Orczy babonas lantjaval
Olykor ébresztgetett tudds pennjaval,

Mig én nézem Guibert 61dokl6 fortélyit

S véres gydzedelmek elrejtett Gsvényit
Ejjel is nyomoztam pislogd gyertyanal,
Vagy szunnyadd mécsnek dohos vilaganal;
Mig én Minervanak szentelt napjaimat

S vadasz Didnéanak adott oraimat

Olykor bumba Vénus nyajas titkaira
Kezdtem tékozlani szivek csinyaira:
Mondd meg, édes Muzsam! addig hol mulattal
Ily melykedvusegbe s ennyire mért hagytal?
Ebredj fel, és Gjra jojj segltsegemre

Hints nemely viragot gyaszos életemre,
Hagyd, légyen e pusztan vandorlé lelkemnek
Bar kis pihenése bagyadott fejemnek.
Szo6lalj meg, mint régen, Zobor tetejérol,
Midon hangoskodtal Nyitranak volgyérol.
Menj lapos Tiszanak nadas partjaira,

Ott talalsz Orczynak kedves nyomaira
Keresd fel, és koszontsd, s igy szolj 6sz fejehez:
O! te dlcsosegnek tudos énekloje!

Ki voltal a jonak mindég szeretdje:
Emberek baratja, targya hiv sziveknek,
Ldrinc! gyamltoja 1egy most énekemnek,
Védelmezd irigység mérges fulankjatol,
Ojjad cafoldknak szurdoso tollatol.

Erzem mennyei tliz gerjesztd szikrait,

Kik mar gyujtogatjak magyarsag faklyait.
Latom Gyonyosinek mosolygé arnyékat
Aldani s szeretni Keve maradékat.

Haller Laszl6 kikei hideg hamvaibdl,

Es biztatd szokat ereszt ajakibol.

A Garam, Vag, Morva, Duna szomszedjal
Ehezett svaboknak orokos arjai

Hasztalan 6ntenek Kunsag mezejére:
Gondja lesz egeknek magyarok nyelvére.
Akar Uj Rémanak tekintsd oltarait,

Akar moszka carné rémito hadait,
Csaszarnak sziiksége lészen nemzetiinkre,
Rea szorul német éles fegyvertnkre.
Nemzetek mar egymas fiilében suttognak,
Mint beteg agyaban, iregnek-forognak.

igy volt, midén Filep gordgok igajat
Elkészitvén, titkon megronta hazajat,

igy fog még lakolni szegény keresztyénség,
Mert sokaig kézte nem mulat békesség.
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Elértik mar ama szoros mértékiinket,
Melyre szabtak egek mulando létlinket.
Valaminthogy a Nap rendelt cirkalmaban
Tavozik-kozelget szabott hataraban;
Midon felleg tamad Néva partjairol,

S a havas Tanais vad szomszédsagirdl,
Danczkanak révjétél Azov tengeréig,
Régi Mithridates orszaga széléig:
Kegyetlen haborut latok mindenfeldl,
Kiraly kiralyt iz ki 6sének székébol,
Mint midén a sasok anyjoknak fészkébdl
Kikelvén sziiléjek neveldhelyébdl,

Elébb fellegek kozt kivannak repdesni,
De middn kezdenek végtére ¢hezni,
Kegyetlenil csapnak hattyuk seregére,
Vért fecskendeztetnek vizeknek szinére.

TABORBOL IRT LEVELNEK AZ
ELEJE

Itt a tompa csehek orszaga sz¢€lérdl,

A zavaros Eger hideg vidékérdl,

Hol a szasz sz¢l favan bercek tetejerdl,
Ejtszakot jelenget Annanak hegyérol.

Itt, hol setét fenyves vadas erdejében
A nap alig stthet vadasznak szemeben,
Nem tudom, Baratom, tarsad kebelében
Mi tamad egyszerre haboz6 sziveben.

Muranyi Nimfaknak kedves énekei,
Kiktdl lelkesdtek Gyongyosi verset,
Eszembe jutanak Orczy levelei...sat

SORSAT ATKOZZA, HOGY
EL KELLETT VALNI BARATJATOL

Nem tudom, mit gondolsz ily hallgatdsomral,
Hiv Barat! elhiszem, almodol sorsomrol.
Hova lettem osztan, hogy megdleltelek,

S uti szekeredben beléemeltelek?

Mélt6 csodalkozni, megvallom magam is,
S hogy igy kellett esni, atkozom sorsom is:
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Valahanyszor olah hangos tokajaval
Szomszédomban zorget liturgiajaval;
Valahanyszor fata potras partajaval
Batutat jar estve bocskoros labaval;

Valahanyszor ficsér gombos tarisznyajat
Eldttem vonszolja acélos baltajat,

S elhajtvan sarjara Kis szarva marhdjat,
Keserves nétara fajja furuglyajat;

Valahanyszor juhasz gyapjas bundajaban
Ballagvan friss tejet viszen sajtarjaban,

S megtamasztvan magat nagy csogii botjdban
Unalmas szerelmét fdjja dudajaban;

Valahanyszor cigany régi satorabol
Kikelven egy csomot csinal purdéjabol;
S egyiket kihagyvan tarisznya szajabol,
Elvezeti hazat nyereg kdpajabol.

Orczy Lorinc

PESTI FARSANG

Itt vagyok, hol Bacchus tiikrds templomaban
Népeit vezetvén tarka maskaraban,

Hatalméat mutatja bodult pompajaval,

S minden nap Uj tancot jarat csordajaval.
Sip, dob és trombita zeng magos karokban,
Larvas nép tolyongva hintékon, szanokban
Jon, gazolja egymast szoros pitvarokban,
Végre felhat, s oszlik szeglet-kucikokban.

Idejon tanacsos gondjat felejteni,

Ide al s felperes félelmét rejteni;

Ide a prokéator bajat szeleszteni,

Ide tdbb gyulevész idejét tolteni.

Itt bird leteszi mordos tekintetet,
Felhlzza rancabol fodros szemoéldoket,
Vig szinre forditja setét Oltozetet,
Neveti torvénybdl huizott itéletét.

Peres causajanak megvetven homalyat,
Széjjelveri tekert keérdéseknek sulyat;
Feledékenységben veti akadalyat,
Vidamsagra huzza rancos arculatjat.

Hadi rend vetkezvén nehéz pancéljabadl,
Kis mestert penderit durva allasabol,

86



Barcsay Abrahim — Orczy Lérinc: Két j6 barét kozott valo levelezésbél szedett versek (Z-konyvek)

Vélogat szép nemnek viragos sorjabol,
Szerelmét susogja szive tarhazabdl.

A sz¢ép nem hoditd, konnyli 6ltdzetben,
Al s felsullogvan hegyes kenyességben,
Termeészet kincseit mutatvan rendében,
Utkdzetet tdmaszt ifiak sziveben.

Most jobbra, most balra hanyja tekintetét,
Vérja szerencsének boldogabb esetét,
Vénusnak szentelvén sziv érzékenysegét,
Helyt keres, hol vegye képzelt édességét.
Izeg, mozog, jar, kel zavarodott sereg,
Meg nem all, szaladoz, sokfelé tekereg.
Némely torténetbdl akad matkajara,

Kit méas esméretlen felfogott karjara.

Tanc, 6rom, vigassag, jaték, gyonyoriség,
Szerelmes hodulds, édesgetd kétség,
Jokedv, paros szivbdl eredeti egyesség
Tarsai Vénusnak, nincs itt kesertiség.

Itt tehat, itt vagyon az igaz boldogsag,
Kiben részeltetik vénség, ifilsag,

El véle piarcot nyargald betyarsag,

Arany 1d6t jelent ily egyes tarsasag.

Kérded, mit mivel itt a te kopasz tarsod,
Hajdant verselesben kenyeres pajtasod.
Koztok jarok-kelek hypocondriamban,
Satyréat koholok mysantropiamban,

S latvan boldogsagat nemes nemzetemnek,
Konyvezem elfordult erkolcsét véremnek.

Themis volt valaha kiraly e varasban,

Lattad a tronusat a Barat utcaban.

Nem volt ennek ilyen larmés aldozatja,
Szent csendességgel ment véghez szolgalatja.
Nemzet keves temjént vetven oltarara
Figyelmetes vala valtozo sorséra.

Most, hogy a gazdagsag viragzik hazankban,
Minden rend elfajult, s merult puhasagban.

Barcsay Abraham

FARSANGGAL TORTENT
VEREKEDES PESTEN

87



Barcsay Abrahim — Orczy Lérinc: Két j6 barét kozott valo levelezésbél szedett versek (Z-konyvek)

Haliam, hiv Tars! pesti Bacchusnak csinjait,
Ki megreszegitven varas lakosait,

Borral elegy vérrel okadta falait,

S utcan kinoztatta Verbdcznek fiait.

Rat dolog! nem tortént ez hajdan Spartaban,
Nem gytilt ott a kozség dobzddo pajtaban,
Hogy ott, bor g8z6lvén szedelgd agyaban,
Ejjel larmat vigyen jambor hajlékéaban.

Nem vették 6romnek ott a dévajsagot,
Erkolcs jozan szivben lelt ott vigassagot,
A szepek szerettek vitéz ifjasagot,

Mint ezek kedveltek szliz artatlansagot.

Valamit a szem lat és a sziv érezhet,
Hidd el, hogy az elég hivsagot szerezhet,
Ember egyebekben barmit is kereshet,
De val6 6romet azokban nem lelhet.

Miért részegedik szollonek levétol?

Miért kezd tdncolni hurnak pengésétdl?
Gyengeség: mert én hiv Chlorisom szemétol
Szazszor tobb hivsagot érzek szerelmétol.

Ambar nincs sziikségem ama szép zsebekre,
Kiket Lycurg varrott spartai sziizekre:
Hogy szerelem onnét 16d6zz6n szivekre,
Méqgis dicséretet haritok ezekre.

JOl tudom, vén Apos! szivek gyengeségét
Nem tette csészébe azok részegségét,
Szemmel segitette sziv érzékenységet,

Es ugy készitgette fobb gyonyoriiségét.

Boldogok ezerszer! kik nagy varasoktdl
Tavul vigadhatnak alarcas baloktal,
Ojhatjak magokat Redout-palotaktol,

S labok nem holyagzik menuet-tancoktol.

LAKADALOM MODJA AZ
OLAHOKNAL

Dobzddd Farsangnak alarcas leanyi!
Vigado Bacchusnak részeg tanitvanyi,
Kiket fedd s apolgat plispok Szentivanyi,
Mit zorogtek annyit, hivsag maradvanyi?
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Meguntam én immar tétoknak dudajat,
Kik szekérre vetvén Janonak matkajat,
Plémanushoz viszik szerelmes Ancsajat,
Es ott megéaldatjak Cupido munkajat.

Nem igy van Erdélyben, hol havas tetején
Egy szép nap, viragos tavasznak elején,
Mint régen Albanak vendéglé mezején,
Hires vasar esik Zarandnak megyeéjén.

O! te, ki nemrégen ifju Florindaval
Szarnyas 16ra szokéi vén banya Muzsaval,
Ha messziinnen voltal bacae arnyékaval,
Szerezz segedelmet ennek hatalmaval.

Hagyd, én lefesthessem e szent sokadalmat,
Hol az egész vasar keres lakadalmat,

Hol fata ficsornak Igér oly jutalmat,

Mely két faradt szivnek nem okoz unalmat.

Fényes nap tlizének elsd sugarain

Alig jut kis vilag Ojtoz hatarain,

Még juhasz nem sipolt zsili havasain,
Hogy mar zsib kezdddik Bihar kopaszain.

Feltl e nagy bércnek Kies tetejére,

Mar ezer sziiz nyugodt virdgok helyére,
Hol koszorut fonvan tarsanak fejére,
Ki-ki Hébé maga, vagy tekint Hébére.

Gyengén lengedezd zephyr suttogasa,
Kivel hasad arany hajnal mosolygasa
Itt van, nincs sziizeknek téle nyugovasa,
Siet, mégis ott van legtébb mulatasa.

Napkeleti volgyek kellos kozepébdl
Valamit lophatott Floranak kertjebdl,
Vagy futva nyerhetett Pomona kez¢ébdl,
Vele van, s itt osztja kedves kebelébol.

Mondjak, hogy elhozvan ama forras vizét,
Melyben az estcsillag mosvan fényes fejét,
Virradtra ugy fonja ragyogo Ustokeét,
Véle fecskendezi szlizeknek seregét.

Melyre majd ha Phébé kegyes tekintete
Fénylik, kitol vidal vilag kertilete,
Keleti gyongyekké valik j élete,
Kinek halandéknal harmat nevezete.

Mikor vilagossag €ltetd tiizével
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Fanak-fiinek szint &d titkos erejével,
Ez aldott viz malik ragyogo szinével,
Bihar pedig ébred zengd seregével.

Valamit esztendo kedves szakaszaval,
S 0jalé természet hozhat tavaszaval,
Itt megtalalhatod sziizek vésaraval,
Melyet ki-ki hozott eladni magéaval.

Egyik jo illatu epret tart kezében,

A mas galambfiat zart kis rekeszében,
Ez kosar cseresnyét tett ki elejében,
Amaz pedig gombat mutat tenyerében.

Aldl stiri gyalog fenydk szomszédjaban,
Szamtalan ifiak allanak sorjaban,

Olyanok, mint Hercul volt serdilt koraban,
Mikor még nem lankadt Omphales lancaban.

E két szép sereg kozt dregek nyugosznak,
Nagy-atyak és anyak sokan talalkoznak,
Kik e szent vasarra szaz unokéat hoznak,
Hol bodogsagokért égbe sohajtoznak.

Azt velnéd, Filémon van itt Boczisaval,
Vagy az 6reg Ninon aggot Damonjaval,
Vagy—- - - - - - - - - ————-——— — —
Mar ezt beszélje meg Konyi Muzsajaval.

Végre e szakalos csoport kozepébol,

Mikép szakadt Glaucus tenger mélységébdl,
Egy eziistszin haju felkelvén helyébdl,

Ezt lehet hallani torott beszédébol:

O! ti, kik e napon egek védelmével,

Ez helyre jottetek Amornak hirével,
ime feloldozlak tisztem erejével,
Legyetek boldogok Hymennek mivével.

Erre egy tyrusi csiganak vérében

Martott szép keszkenyOt véveén a kezében,
Kiveti, mint labdat, vasar kdzepében,

S révid fohaszkodast tesz Vénus nevében.

Azutdn két fehér galambnak vérébdl,
Kiknek még inai rangddnak testébal,
Aldozatot tévén buzgd szerelmébol,

Az ifjakra hinti szentelt medenceébdl.

Ezzel ezer szozat édes zendilete,
Mint amellyel hangzik Paphosnak szigete,
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Mid6n mar kozelget Anyank tisztelete,
Egig hat, s megindul Bihar kertlete.

A sebesen folyo vizek forrasai,

Kiktdl nedvesednek hegynek oldalai,
Kiszokvén, mint Marli ugré patakai,
Vékony fellegekké valtoznak habijai.

A Nap ez ¢éltetd allat arnyékaban
Rejtezvén kegyesen mosolyog magéaban,
De hogy részesiljon Vénus munkajaban,
Sugarait kildi Iris abroncsaban.

Muzsak! kik rég Hornert Troja juhaszardl,
Es most legkozelebb Pestnek farsangardl,
Orczyt sugarlatok Bacchus templomarol,
Mondjatok a tébbit Bihar vasararol.

En, kit a dicséség harcok mezejére,
Régtdl fogva szolit Mars tiszteletére,
Myrthus agat hintek végsd tomjényére,
S vékony fatyolt hizok hivsag seregére.

Orczy Lorinc

ARTATLAN FALUSI ELETNEK
ABRAZOLASA

Jol képzed, Baratom! tavasz nyilasaval,
Elszunnyadt termeészet feltdmadasaval,
Pestet odahagytam biiszke polgarjaval,
Hazamhoz repultem egytt a golyammal.

Itt, hol a természet egyiigyliségében

Latszik, s nem fedez kint gyonyortiségében,
Nyugszom én, de elmém nincs csendességében,
Az embert vizsgalom tévelyedéseben.

Nem gy6zom csodalni, hogy nagy varasakban
Nagyobb a romlottsag, mint rongyos falukban,
Az is csoda nalam, hogy a nagy urakban
Kevésb jot talalok, mint rongyos poérokban.

Nézem kiralyoknak pompas fényességét,
Nagysagat, erejét, féltd dicsOségét,

Papi fejedelmek szomor( szentsegét,
Kozelrdl ezek is elvesztik sz&épségét.
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Valasztott nemzetek kegyes vezérldjét,
Menny s pokol kulcsanak erds 6rizdjét
Vizsgalom, mely bajjal tartja mennyegzdjét,
Miné erdszakkal Orzi szeretdjét.

Faradsagos nagysag népet kormanyozni,
Nemzetet, orszagot torvény ala hozni,
Nagy baj a vilagi javakkal osztozni,
Még nagyobb ok nélkil népet ostorozni.

Kegyetlen kin forog azoknak mellyében,
Kiket hivsag ringat arany bolcséjében,
Talam szempillantas nincsen életében,
Mely 6romet adna faradt elméjében.

Az én ven méhészem faknak arnyékaban,

Nem tudvan, mit csinal Stakelberg Danczkaban,
Nem gyo6trddik, télre jut-e Asztrakanban,

Jobb kedvvel sétalgat mint pApa Romaban.

Nyugott elméjével ha reggelt elérte,

Tudvan, hogy tegnap is senkit meg nem sérte,
A mennyei Atyat ma is arra kérte,

Kiildje el angyalat késdbben &érte.

Nem latvan még soha algyu lobbanasat,
Nem latvan kétéla fegyver csillamlasat,
Nem hallvan Sandornak buszma vandorlasat,
Jozan szivvel vérja napja hanyatlasat.

Holott téged s engem hazank dolga rémit,
Most dicsdsé€g, most a szerelem héborit,
Jobbral a felelem, balrdl kétség szorit,
Reménység, vandorlo szerencse tantorit.

0 pedig gunyhdja flstds oldalaban,
Barna Chlorisanak Glven iranyéban,
Dudol, projectumot nem {6z bogracsaban,
Megmarad bolcs Horac agg systemajaban.

Boldog! ki tdvozik nehezkés dolgoktdl,
Kinek fliggni nem kell gyémantos nagyoktal,
Kinek békessége lévén szomszedoktol,
Enni, inni nem kér gyilkos orvosoktol.

Ilyen, s tobb efféle kicsapott mondéasok,
Sanyaru Spartabdl szarmazott szollasok,
Tetszik, hogy ritkadbbak a vig talalasok,

Melyet szilni szoktak kerti ujulasok.
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Mosolygd szemekkel bar nézzek tablakra,
Abban kulén szinnel bimb6zé r6zsakra,
Vessek tekintetet bokros gyumélcsfakra,
EImém nem birhatom vigsagos notakra.

Lelkem nem taldlvan ebben elégedést,
Gondolatban keres edesebb széjjedeést,
De belso rejtekben latvan veszekedeést,
Zokogja a foldi larmés vetekedést.

Ha 6szvejon velem Philis a forrasnal
Hajnalban, s megleljik egymast az akolnal,
Siralmas nétacskat zengink a tanyanal,
Bankddva mulatunk Dido barlangjanal.

Atkozott volt, aki Pandora ladajat
Felbonta, s megnyita sokzara fidkjat,
Onnan hullajtottak emberek sok bajat,
Abbol ereszték ki ezer galibajat.

Ttrjiik sorsunk zsoldjat! igy van a végezés,
Nincsen mas orvossag, nincsen védelmezés,
Embernek élete nagy kinos lélegzes,
Fajdalmas kiszkodés, orok ellenkezés.

SOPRONI HIENCEK

Mit itélsz, Baratom! vilag dolgairdl,
Kiralyok, csaszarok, papa bajairol?

Mar régen nyugosznak mély gondolataid,
Nem jének szivemet oktatni szavaid.

Szand meg életemnek unalmas orait,
Ebresszed Muzsadat, ujitsad notait.

Itt, hol Kicsiny Volga hémpolydg vizével,
Siet elegyedni Ferté mélységével,
Magyarbdl hiencet tett német szomszedsag,
Es Beécs lakosival kotott rat ségorsag.
Szegény korcsosodas lakik e vidéken,
Nincs scytha maradék az egész mellyéken.
Viselnek 0k ugyan kék dolmant s nadragot,
De nem lelsz szivekben magyar baratsagot.
Tobbnyire zold sapka fedi tetejeket,

Ustok nélkdl ollo nyirja rab fejeket.

A nyelvek hasonlit polykéknak szavahoz,
Vagy kenetlen szekeér bus csikorgasahoz.
Nyilvan, mivel sokat isznak a fert6kbdl,
Kis gelyvacskak nének benn a nyeldeklobdl:
Ezek elzappasztvan a szonak hangzasat,
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Ugy okozzéak osztan polykéak glugalasat.
Ezt irjdk Becmandes egyik szigetérdl,

S ott lako vadaknak idétlen nyelvérol.

De hagyjuk annyiban most a hienceket:
Vizsgéljuk, ha szabad, a fejedelmeket.

Lam Abbé du Midi Bécset megaldotta,
Comte du Norde pajtasat ott meglatogatta.
Koronas vendégek jonek varasinkban,

Pénzt visznek, vagy hoznak viszont orszaginkban.
De még magyar foldre nem lépett egyik is,
Kaszas 1é s bosporos nem tetszik nékik is.
Vadaknak tartanak talam ¢ felségek,

Es igy Debrecenben nem lesz vendégsegek.
Boldog egyiigyliség! hol még a hivsagot
Megvetvén, a polgar szeret szabadsagot;
Hol a kincs kiszallvan rézzel vert galyéakkal
Nem hozott még romlast biiszke vitorlakkal,
Hol még a becsulet dragabb az aranynal,
Erkolcs és jamborsag becsesb sok vagyonnal;
Hol még nem esmérik financok srofjait,

A szegenyt sajtold Abaldét s vamijait:

Ott, ott a Szabadsag biztos arnyékaban,
Szeretom s baratim csendes hajlékaban,
Kivanok meghalni kedvesem dlében,

Ok takarjak testem foldnek kebelében.

Barcsay Abraham

ELVALASA UTAN TARSATOL
VIGASZTALTATNI AKAR

Mit mivelsz, boldog Agg! 6rsi kertecskédben?
Mondd meg, mit forgatsz most angyali elmédben:
Hol jarsz? hova sietsz hazanknak térsegén:
Talam djra cirkalsz Tisza ligetségén?

Allj meg, ne menj tovabb: hijd vissza Muzsadat,
Vesd el gonddal puffedt levelestaskadat.

Ideje mar egyszer nimfak forrasabdl

Kostoltass engemet Linus poharabdl.

Mert miolta Janus kettds homlokaval

Uj id6kre nyitott titkos ajtajaval,

S engemet hazamnak édes kebelébdl

Hirtelen kiragadt Chlorisnak 61ébdl,

Mikor a szeretet Bellonat atkozta,

Es epedt szivemet gyaszba boritotta,

Egyfeldl dicsdség borostyanagaval,

Masfeldl kegyesem halavany arcaval,
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Oly probara tették érzékeny szivemet,
Mely most is hervasztja bagyadt életemet.
Szornyli szempillantas! kegyetlen elvaras!
Halal ehhez képest csak gyenge rajzolas,
Eljottem, Baratom! — 6ledbe siettem —

De nagy keservemet ki sem is dnthettem.
Toled elvalasom 1j sebet készitett,

S azolta szép napot ram nem is deritett.
Elvittem titkomat vilag larmajaba,

O! bar hagyom vala Orczy hatalmaba.

O majd enyhitette volna sérelmemet,
Kotozgette volna iszonyl sebemet.

De nem: igy hurcoltam egyedil kinomat,
Im tudjad hat, s osszad velem banatomat.
Az az istenasszony, kit K... tiszteltél,

Es felélem véle fiilbe beszéltettél,

Tudd meg, hogy asszonya baratod sorsanak,
Légy hét hiv safarja legszentebb titkanak.

Orczy Lorinc

EGY TABORI VITEZNEK

Kérded, mit mivelek orsi kertecskémben,
Hol vagyok, mit {6z6k bujdos6é elmémben:
Hol jarok, mely vizet csapok evedzémmel,
Tiszan, vagy Bodrogon szok tekendmmel.
Kivanod, megoldjam levelestaskamat,
Enekre gerjesszem szunnyadd Muzsamat;
Békesség 6lében nyugovd hazambol
Néked italt nyujtsak nymphéak forrasabol.

Tudd meg hat! Miolta elvalank egymastol,
En is bucsut vettem a szoke Dunatol;
Replltem Kassanak omlott bastyajahoz,
Szomoru szepeknek gyaszos hajlékahoz,
Ott lattam konyvek kozt olvado sziveket,
Kinos zokogasban hervado szemeket.
Nem gy0Oztem hallgatni siirQi panaszokat,
Mars ellen mennyekbe bocséatott atkokat.

Egy a tobbi kdzott holdnak vilaganal
Sétalvan megalla Szent Gyorgy oltaranal,
Ily konyorgést kezde szive gyokerébdl,
Konyveit hullatvan hodité szemébdl:
Szent Vitéz! ki valal lovasok vezére,
Artatlan erkolcsnek nagy védelmezdje,
Légy hadi népeknek most is 6 mentdje,

95



Barcsay Abrahim — Orczy Lérinc: Két j6 barét kozott valo levelezésbél szedett versek (Z-konyvek)

Harcnak melegében istapja, 6rzdje,

A vitézt, ki minap Szamosnak folytaban
Bokrétat kotoze, s kulde Kolosvarban,
Ki nekem szivének titkat jelentette,

S 0rokos hivséget kebelemben tette,
Tartsd meg, j6jjon vissza csatdzd mezorol,
Diadalmat hozzon ellenség f61djérdl;
Sisakjat keritsd meg borostyan-agakkal,
Derekat cifrazd meg habos pantlikakkal;
Keresztet fliggesszél egyik oldalara,
Arany galandokat varrass dolmanyara,
Igy j6jjon nyertesen Hatszeg vidékére,
Ezrét vezesse bé székelyek foldére.

Seb nélkiil akadjon volt tiszteldjére,
Nézhessek 6rommel két barna szemére.
Tobbi konyorgését monda susogassal,
Szenttol elbucsuza diszes bokolassal,
Elkele oltartél mély fohaszkodassal,

En szemmel kisértem pajkos kacagassal.

Barcsay Abraham

TABORBOL iRT LEVEL JO
BARATNAK

Orias hegyeknek hives oldalabol,

Itt iszom Albisnak jeges forrasabol,
Hol Anhalt 16v6ldoz fustds algyajabol,
S prédéért sohajtoz ehes taborabol.

Azt vélte fritz batyank, hogy egér modjara
Egy sajtnak kerllvén repedt oldaléara,
Beléfurja magat, s ott lesz oly sokara,
Mig tulfeldl talal mas tomlo lyukara.

Nem igy van a dolog, mert a sajt szélében
Mindjart keritettiik egy sziik kelepcében:
Visszamegy, honnét jott, vagy még vénségében
Madzagon kinlodik gyermekek kezében.

Nagy ringyo volt mindég a tlindér szerencse:
Csalérd, és valtozé minden adott kincse,
Azon mesterkedik, a biiszkét megejtse,

S elhitt kedveseit miképen felejtse.

Nem rég vitéz Denhof kdstolvan javait,
Harcra készitette oroszlany karjait,
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Alig éré egy Kis sugar szep napjait,
Hogy mar itt Arnauban temetdk csontjait.

Vigyazz te magadra méhes kertecskedbe,
Ne ejtsen téged is valahogy térébe:

Gyujts inkabb rajviaszt ezlistmedencébe,

S kiildd a bekességnek szentelt sekrestyébe.

UJABB VALASZ

Megint nem hagysz békét, ebreszted tlizemet,
Igen jol esméred hajlando szivemet,

Mely a baratsadgnak szoros kotelével,

S a kilenc szlizeknek titkos erejével

Egyarant vonz hozzad, és tiszteletedre
Verset irat velem gyonyorQ versedre,

irjunk hat, baratom! vigat vagy szomorut,
Anélkil, hogy varnank borostyan-koszordt.
Nemtelen flizfanak szegény arnyékaban
Tobbszor lakik 6rom, mint Nap templomaban:
Hol dicséiilteknek szentelt oltarokat

Irigység mardosvan fényes oszlopokat,

A legnagyobb lelkek sok szazadok mulva
Orok haborik kozt vagynak felzidulva.
Boldogabb ezerszer! ki zabsipocskaval,
Esméretlen lakvan volgyében nyajaval,

Nem énekelt soha fene vitézekrol,

Se mar elenyészett, biiszke nemzetekrol,
Hanem baratjanak, vagy hiv Phillisének
Szentelte verseit juhasz-enekének:

Es bikhajra metszvén pasztori nétajat,
Lassan hajtogatta ugrandozé nyajat,

Mig egyszer, 6 egek! mely szornyli gondolat,
A péarkék elmetszven e kinos fonalat,

Nem marad itt egyéb hideg arnyékanal,

S Phillisnek konyveit araszté hamvanal.

A TABORBOL

Elmult Lérinc napja, s dinnyét még nem ettem,
Se kedves Orczymnak verset nem kildottem:
Chloris ajakirdl csokot nem szedhettem,

Ily kegyetlen nyarat sohasem t6ltottem.

Itt a nedves sz mar hideg harmatjaval
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Pomonéat cicazza borzas szakallaval,
Majd elillant innét esds palastjaval,
S éltalad a télnek Szent Mihaly havaval.

Nem latok én itten rozsdas gerezdeket,
Se kertész kezével mivelt kortvélyeket,
Vincellér nem lakta soha e helyeket,
Hideg fenyves lepi a volgyet s hegyeket.

Innét sebes Albis jeges vizeivel
Zugassal hompdolydg sikos koveivel,
S olykor pirosodvan kurucok vérével,
Nyegve elegyedik éjtszak tengerevel.

Mi torténik, Albis, még te partjaidon?...

MIDON ERDODI GROF PALFI
KAROLY BUDAN

FELSEGES MARIA THEREZIA
HAGYASABOL
TUDOMANYMINDENESSEGNEK
EROSITO

LEVELET HIRDETNE

Mit hallok, Magyarok! Pindus tetejérdl?
Nincs kérdés mar Budan Rakos mezejérdl,

Eltlint mar Bellona Pannonok hegyérdl,
S Thalia harfazik Szent Gellér bércérdl.

Ott, hol rég Attila kegyetlenségében
Martotta kezeit 6ccsének vérében,

Hol vilag zsakmanyat rakvan szekrényeben,
Bizanc s Roma sorsat tartotta kezében;

Hol Matyas azutan szelidebb idokben,
Békességet hozvan kaldszos mezdkben,
Pallasnak templomot emelt a felhdkben,
Mely csakhamar diile rut vérferedokben;

Hol vad muszulmanok Mahomet holdjaval
Tindokoélni kezdtek, s Szuliman kardjaval

Atyainkat 6lvén vitette Dunaval,

Mely Pontusig nyegve folyt véres habjaval;

Igaz-e, hogy ott most békesség dleben,
Minerva szoptatvan kegyes kebelében,
Nevel benneteket Apoll6 nevében,
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S kard helyett tollat ad fiatok kezében?

Ha igaz, kuldjétek Gyongyosi leikéhez,
Ki mar régen jutott Elis mezejéhez,

Térjen onnét vissza megint nemzetéhez,
S adjon kedvet néki szlletett nyelvéhez.

Orczy Lorinc

A MENNYKOHARITO DARDAKROL

Tehat meghallottad Pindus tetejérol,

Hogy Budén nincs kérdés Toldi erejérdl;
Sisakjat, buzganyat, rozsdas sarkantyujat.

Ugy vagyon: fiaink békesség 6lében
Minervanak jutvan kegyes kebelében,

Kard helyett tollacskat forgatnak kezekben,
Cifran nevekednek Apolld neveben.

S ott, hol Métyas hajdan hallott koveteket,
Szomszédos népeknek szabott s tett frigyeket,
Ott gyava papocskak taninak Be-Ceket,
Osztvan fiainknak csecseés ereklyéket.

Ne nevess: j6 lehet még ezen dologhdl,

Hadi ember valik tudos ifiabdl,

Veruldm szarmazhat normal iskolabal,

Magyar Kolbert, Pop, Tassz, gyenge gréfocskabol.
Athenas, Roma is szeretett betiket,

Gyjtott idé mualva tudds mestereket.
Fegyverhez kapcsolvan t6bb mesterségeket,
Ugy terjeszték messze hireket, neveket.

Vard el csak e szazad utolso cikkelyeét,

Akkor nézd fiaink elémenetelét.

Meglatd, mely nagy fényre viszik hazajokat,
Mely hiven szolgalni fogjéak kiralyokat.

A koszos malacbol lészen kiizd6 artany,

Ugy monda régenten Debreceni Kalmany:
Fiainkbdl ha nem lesz ezres kapitany,

Lesz mester, prokator, érsek, vagy kis kaplany.
Gyenge rugd mozdit nemesb eseteket,
Szerencse keveri a tOrténeteket,

Nem vart végrehajtvan sok késziileteket,

S nevetvén céljoktol eldilt embereket.

Elég, hogy mar Buddn mennykd6tdl nem feélnek,
Ha az ég haborog s z6rdg, csak nevetnek,

Het acélos poznan fellegek repdesnek,

Eg csattandsanak sliveget nem vesznek.

Hogy {61 meg iist arany hideg fold gyomraban,
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S6 mint valik kévé vizenyds alméban,

Azt tudjak, s tobb ilyen elrejtett titkokat
Beszélvén, megvetik eldsziilt apjokat.

Ne vard hat, hogy ezek Gyongyosi lelkének
Valaha oszlopot s oltart emeljenek.

Sot ezek temetik feledékenységben
Mindazt, mind ki tudés volt anyja nyelvében.
Ha spartai polgar most Budara jonne,
Nevelés modjarol kerdéseket tenne,

Sok pantlikas papot, hiszem, Kivezetne,
Mesterek s atyakat, tudom, kinevetne.

De talam e szazad maga ugy kivanja,
Muljék el Seneca s Zéno tudomanya,
Szagéani prépostnak folyjon talalmanya,
Terjedjék vilagban furcsa tanitvanya.

MEGINT PANASZ

Ismét megbutykéaztam Tiszanak éarjait,
Ott téltém, itt nyitam iszapolt arkait,
Kriger zsinorjaval mérvén csavargasait,
Jobb egyenességre intéztem folyasit.

De mikor én repedt, hajlongé hajocskan
Tekend formara vésett csolnakocskan
Kitészem lelkemet véletlen veszélynek,
Bécs, Pozson, tarsaim engem csak nevetnek.

Azt mondjék, sziikséges egy embert talalni,
Ki tud szenvedéssel orszagot cirkalni:
Kiildjiik Orczyt, majd 6 meg fogja vizsgalni,
Lehet-e pénz nélkil nagy dolgot csinalni.

Karolyi lehuzta az ecsedi lapot,

Kiirta sokezer tekends békakot,

Zsigrai Sarvizbdl elkiildé a rékot,

Tégyen mar Orczy is Tiszan ily csodakot.

Arkokat asunk hat bizonytalan bérért,
Varvan, barsonyt hoznak toretlen kenderért,
Aranyat kuldjenek tokai trmosért,

Idegen mi j6jjon magyar gylijteményert.

Tiszan le, Dunan fel hajéink Uszkéalnak,
Fischementi badogtoronyhoz mészkalnak,
Tiszta bazat kuldiink német sdgorinknak,
De csak rezet adnak gy0ri hajésinknak.
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Ha Kulpa megtisztul, Triesztnél kikotiink,
Marmarosi sdval Fiiméba megylnk,
Bukarihoz visszuk fiistolt berbécsinket,
Paduaban hajtjuk hizott okreinket.

Az alnok udvari karpitos szobaban

Ily gondolatokat forralvan magaban,

Viszi koran reggel Kaunitz udvaraban,

S azonnal larma lesz egy egész orszagban.

Mi vége van a sok furcsa rendelésnek?
Moldvabdl hajtsanak okrét, lovat Bécsnek.
Magyar foldon termett joszag elmaradhat,

Ez ugyis csak nemest, mast nem gazdagithat.

Barcsay Abraham

A FOSVENYSEGROL A TISZANAK
MEREGETESEKOR

Hat mar megint indulsz Neptun szigonyaval
Tiszat méregetni Krieger zsinorjaval?
Neveti szakallas Triton dudajaval,

Hogy aggddik ember vizek folyasaval.

A fold nem elég mar sok fosvénységenek,
Aranyt szomjuhozo rat betegségenek:

A gyongyot irigyli tenger mélységének,
Az ércet kosziklak hideg kebelének.

Semmi sem all ellent nyereség arjanak,
Orvényére nem hajt ugaté Scyllanak,
Megfogja deszkajat eltort hajojanak,
Altallsz, s bat viszen szelid gazdajanak.

Uj gondolkat ébreszt artatlan szivében,
Idegen sziikséget okoz életében,

S majd hivsag eszkozét advan a kezeben,
Ugy vonja magéaval 6nnén inségeben.

Zsibvasarra viszen mindent hajojaval,
Partrél-partra mégyen csalard vitorlaval,
Embertarsat hajtja piacra marhaval,

A szegény szerecsent véltja aranyaval.

Kérdezd bar a fecskét, s bujdosé golyéakat,
Ha lattak oly blinds arulod galyékat,
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Melyek Ganges melldl a jambor gazdakat
Asni lancon vitték, az aranybanyékat.

Halalnal keservesb sorsok volt azoknak,
De még kegyetlenebb amaz indusoknak,
Kik esvén kezében a spanyol papoknak,
Lettek aldozati fosveny oltaroknak.

Nincs ott szanakozas, hol Isten nevében
A biin 61t6zkodik szent hitnek képében,
S pusztito fegyverrel indulvan kezében,
Szines buzgosagot visel cimerében.

Mondd meg, mi jot szerzett Columb vitorlaja,
Bermudes szigeti s Montezum hazdja,

Elesett mar ott is a hit alarcja,

Penzért egymast rontja keresztyen galyaja.

Mégis arany-szaznak merjik ezt nevezni,
Hol legnagyobb érdem sok kincset szerezni,
Ilyen értelemben meg lehet engedni,

Mivel csak aranyért szeretiink evezni.

Immar a moska is hideg orszagabdl
Kikelvén hajokon dedergd honjabal,

S boldogsagat varvan 6cedn habjabol,
Halat hoz maganak Hudson blatonjabol.

Felejti napkelet s délnek szomszédsagat,
Hol elégithetné vétkes szomjusagat,
Ejtszaknak irigyli kevés gazdagsagat,
Két aton koveti romlott kivansagat.

Nem szolok most tobb régibb nemzetekrol,
Melyek mar hiresek kereskedésekrol,
Majd eleget hallunk gyaszos esetekrol,
Mint Tyrus s Carthago lett elveszésekrol.

Te mig igazitod Tiszanak partjait,
Mig csapokra hizod nadas posvanyait,

En addig szemlélem nemzetek dolgait,
Melyek véle vonjak hazamat s fiait.

Orczy Lorinc

PANASZ

Bansagot megjartam, Bacskan altaljottem,
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Arany kalaszt hozo foldjét megszemléltem,
Harom rongyos falut kiralyomtdl kértem,
Drégan szabott arat meg nem fizethettem.

Papok szedik zsirjat kovér mezeinknek,
Hadi sereg szija erejét népunknek

Zsido, gorog, ormeny toltozik kincsinkkel,
Nemzetem veszddik setét torvényekkel.

Barcsay Abraham

AZ IGAZ BOLDOGSAGOT HOL LELI
MEG AZ EMBER

Megjarad, megjarad Bacskat s a Bansagot,
Pénzeért se kaphattal Kiralytol joszagot,
Felaldoztad ennek karddal ifjusagod,

S hazadnak, mint polgar, egész boldogsagod,;
Osz vagy, gorbiilt tested esztendok terhével,
Mar fold felé hajlik aggott tetemével.
Tekintesz a partra, honnét elindultél,

Messze van, csak alom minden, mit tanultal,
Eltlintek a napok, megcsalt a reménység,
Bizonyos a halal, keserves a venség.

De mégis szép lelked kuszkddveén azokkal,
Csillagokhoz emel fel sebes szarnyakkal,
Szanakozva nézed onnét e vilagot,

Mely csak igér, de nem adhat boldogsagot.
Indulj bar utana Japanbol Chynéaban,

Keresd a rest spanyol kincses orszagaban,
Sohol sem talalod — egyedl szivedben
Lelhetd szerencsédet egész életedben.
Tudomany, dicséség, nagy név, kincs, méltosag,
Csak fist, alomnal is kevesebb valosag.

A BOLDOG VENSEG

Hallom Aquilonak fagyos sivoltését,

Fazom, s varom grof Nord Bécsben érkezését,
Mig te, hitt Baratom, nyilvan Hegy aljanal
Vig notat enekelsz Bacchus oszlopanal.

Tavui az aranyos tindérkarpitoktol,
Hivsagban fetrengd udvari raboktol,

Masnal boldogabban t6ltdd napjaidat,
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Szamlalod g6bolydd s avult asztagidat.
Most sajtolsz — és talam Chldris sem hitetlen,
Erzékeny szivedhez 6 sem érzéketlen.
Kedvesebb és ritkabb, ha télben szedhetiink
Virégot, s akkor is édest izlelhetiink;
Oriilnek a parkak Philemon nevének,
Kedvvel hosszabitjak fonalat éltének.
Az 1d6, mely siet sebes szarnyaival,
Nem hoz but fejére tin napjaival.
Betegité gondok setét fellegei

Nem terhelik szivét kinok seregei,
Orémmel néz vissza mar malt tavaszara,
S dsszel felvaltozott hevesebb nyarara.
Mult id6 s jovendd, ijeszto jelekkel
Nem furdalja szivét mardoso kepekkel.
Csendesen él, s varja végét palyajanak,
Batran Iép szélére nyugové sirjanak.
Ilyen a jdmbornak mindenkor jutalma,
Es ha ellenkezd torténet hatalma

Olykor megfosztja is érdemelt bérétdl,
Holta utan veszi nyilvan Istenétol.

TUDOMANYOK NEVELKEDESEROL,
BUDAI FERDOBEN

Itt vagyok, hol hajdant zokog6 Muzsaval
Vén kopasz verseld nemzetek sorsaval
Jatszott, s 6szvevetven kiralyt jobbagyaval,
Szabadsagrél mesélt s firkalt pennajaval.

O! mult s kovetkezd idéknek homalya,
Halandé titkodat hasztalan vizsgélja,
Mert a torténetet akarmint csodalja,
Eseteknek rendit megis nem talalja.

Hol dihds Ibrahim szeg-paripajaval,
Fekete Musztafa tizfontos baltaval,
Csuporly fél mazsat nyomo buzganyaval
Dé6zsoltek, ott Phoebus mulat Minervaval.

Hol haragos Ali despoti pompaval
Divant tartott ezer keresztyen karaval,
Véres torvényt szabott éles pallosaval,
Ott all az igazsdg mérsékld fontjaval.

Ahol kényes kadi keresztyen rabokat

Sarcra vetett, s 16ért cserélt sok foglyokat:
Ott immar bolcsesség formal tanitokat,
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Természetvizsgalok adnak orvosokat.

Gondviseld Felség! hat igy volt végezve,
Ezerhétszazhetvenhét lenne jegyezve,
Mikor tudomanyok bujdosvéan rettegve,
Budara szélljanak fejek felemelve?

Ugy van! igy hozta ezt idének forgasa,
Orszagoknak, sziikség, légyen valtozéasa:
Nem lehet vilagnak egy modon allasa,
Ebben all nemzetek f6-boldogulasa.

Jer tehét, jo Barat! szent Gellért hegyére,
Nézzik Matyas Kiraly palotahelyére,
Vessiik szemiink csonka torony tetejére,
Kildjink ezer aldast Maria fejére.

Ne sirassuk tobbé nemzet romlottsagat,
Nézzik fiainknak pallérozottsagat,
Csodaljuk rokonink sebes okossagat,
Varjuk csendes szivvel bajunk orvossagat.

Pozson nevekedik, Buda roppant lészen,
Profétanak szava most tudom, mit tészen,
Magyar haza megnd, szent, sz&p lesz egészen,
Fiaink jok lesznek Szencen és Cseklészen.

O Buda! te jatsz6 szerencse labdaja,
Gyaszos eseteknek gyakori példaja,

Ki régenten valal torokok prédaja,

Te légy tudomanyok tiindokld faklyaja.

igy dudoljunk mohos kdszikla tovében,
Tekintvén leendd dolgok Orvényében,
Varjuk nemzetiinknek aggott idejében,
Tudomany mit szil majd magyarok szivében.

Latok mar hegyeken acélos nyarsakat,
Hogy mennykd ne érjen badogos tornyokat,
Tiizi péara hajtja a terhes hajokat,

Sodrott szél gyogyitja a romlott tagokat.

Ne készulj hat, jo Tars, kérlek, a halalra,
Latd, szép szazad nyilik nemzetiink hasznéra,
Nem szorulunk tébbé szomszed tarhazara,
Mert bolcsnek sziiksége nincs més aranyara.

Elmulik veszendo6 kincsnek ahitasa,
Igazsadgnak megtér sebesebb jarasa,
Kit hova sors rendel, ott lesz maradasa,
Nem lészen iramlé j6 polgar allasa.
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Falurdl az erkdlcs béjon varosokra,
Egyiigyt aldozat lobban oltarokra,
Elaludt szeretet leszall jobbagyokra,
GOgos sziv meghajlik erdtlen tagokra.

Harag és irigyseg tobb apro hibakkal

Eltiinik, megegyez Bellona Muzsakkal,
Oszvekeveredik csoroszlya dzsidakkal,
Egydtt fog recsegni duda trombitakkal.

T6bbet mit fog szilni tudomany hazankban,
Istennél van, O lat setét kamarakban,

Hol jovendok fiiggvén kucsolt zacskdcskakban,
Kedvére omolnak halandok nyakaban.

JEGYZETEK

Barcsay Abraham és Orczy Lérinc egymaésnak feleld verses leveleit, illetve egymas
verseire utald, levélben kuldott verseit Révai Miklos 1789-ben kiadott Két nagysagos
elme kolteményes sziileményei cimii konyve alapjan koézoljiik. Masokhoz sz6l0, illetve
egymashoz nem kapcsolddo verseiket nem szerepeltetjik. Barcsay Abrahdm verseinek
kozlésekor nagy segitséglinkre volt a Magyar Irodalmi Ritkasagok Vajthd Laszlo-féle
sorozataban, a Szira Beéla és diakjai gondozasaban megjelent 1933-as Barcsay
Abraham kolteményei cimi kotet. Itt mondunk kdszOnetet Tabdk Andrasnak, aki a Két
nagysagos elme kdlteményes sziileményei cimii konyvre figyelminket felhivta.

A verseket a mai helyesirashoz kozelitd irasmod szerint adjuk kozre, meg0rizve az
irasmod szerzOkre és korra jellemzd vonasait, a tijszavak irasmodjat, a metrikai okok-
bol a hagyomanyostol eltéré helyesirast. Egy-két kivételtdl eltekintve nem valtoztattuk
meg a szovegben szereplO nevek, helységek, idegen szavak irasmodjat sem.

Az 1789-es kiadas lapalji jegyzeteit a szOovegben szadmmal jeleztiik. A betlirendes
jegyzetekben kurzivval jel6ljiikk a szerzok irasmodja szerint szerepld személy-, helység-
, Népneveket, taj- és idegen szavakat, verssorokat.

A szovegrendezeés munkajaban iskolank tanuloi is részt vettek.

Az 1789-Es KIADASBAN SZEREPLO LAPALJI JEGYZETEK

106



Barcsay Abrahim — Orczy Lérinc: Két j6 barét kozott valo levelezésbél szedett versek (Z-konyvek)

[28] Maria Theresia alatt kezdetett a paraszt polgarnak védelme: s mar nagylelki fia, II.
Jozsef alatt felszabadittattak az ©rokos jobbagysag alol — 1. Betlirendes jegyzetek

[321 Az ausztriainak, moskéanak, burgusnak (Ausztria, Oroszorszag, Poroszorszag
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[40] Jean qui pleur, et Jean qui rit. Voltaire (helyesen: pleure; Janos hol sir, hol nevet)
[vissza]

BETURENDES JEGYZETEK

Achilles — Homérosz Iliaszanak féhdse, a trojai haboriban megbosszulja baratjanak
Patroklosznak haldlat. A goérog mondavildgban a hdsiesség, baratsag, szeretet
eszményképe

Adam uram - Kollar Adam (1718-1783) jogtudés, a bécsi csészari konyvtar
igazgatdja

aequilibrium — egyensuly

Aetna — Etna

Alarik — a nyugati gétok kiralya

Alba — Gyulafehérvar

Albis — Elba latinul

Ali Despoti — Ali janinai pasa (1741-1822)

Alkibiades — (i. e. V. sz.) athéni hadvezér, nagytehetségii és gyenge jellem, aki

sértddottségbdl cserbenhagyta Athént és Spartat egyarant. Végiil a spartaiak
Olettek meg

Almus — Almos, Arpad vezér apja

Alpha és Omega — Isten jelképe, kezdet és vég

Amurath — Amurat, térok szultanok neve

Anacharsis — szkita fejedelem, aki Szolon idejében beutazta Gérdgorszagot

Anchises — trdjai hés, akit Zeusz bosszubol villammal sujtott, ettdl megbénult. Az ¢g6
Trbjabol Aeneas a vallan vitte ki

Anhalt — hercegség, a német birodalomhoz tartozott, hol szétosztva, hol egyesitve, a
XIX. sz.-ban az Eszak-Német Szdvetség tagja lett

Anna hegye — a cseh Erchegység egyik része

antiphona — az eneklésnek az a mddja, mely szerint a karok folvéltva az egesz
szoveget, vagy a befejez0 mondatot éneklik; jelenti a szentirasi szoveget, annak
alapgondolatat, lelki hangulatat

antipoda — ellenldbas, atellenes; a f6ldgéomb ellenkezd oldala, az ott él6k
Apellas, Apelles — Nagy Sandor udvari festdje

Apis — az egyiptomiak szent bikéaja

Apollo — a koltészet, jéslas, orvoslas, nyilazas istene

Areioszpagosz — Arész dombjardl kapta nevét, itt Ulésezett a volt arkhonokbol allé
testulet, amely feltgyelte a torvények végrehajtasat

Aristides — Arisztidész, a kivalo hadvezer és allamferfirdl van szo (i. e. 540? — 467),
aki a perzsa hdboruban tiint ki, s aki Szoldén alkotmdnyanak helyreallitasaért
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kizdott

Arkadia — Peloponnészosz kozépsé része; lapalyos, dombos és magas hegyvidék
valtakozik teriiletén. A gorég mondavilagban gy tekintették, mint a paradicsomi
artatlansdg vidékét, ahol mezdgazdasdggal foglalkoztak, de a tudoménnyal és
miivészetekkel nem torédtek. Az irodalomban a koltészet hazajaként jelenik meg

armeni — 6rmény

aquilo — északkeleti szél

Arnau — csehil Hosztin, varos az Elba mellett
Aron — a zsidok elsé fopapja, Mozes batyja
Arouet — |. Voltaire

Aspasia — nagymiveltségii, hires gorog szépség volt, Periklész masodik felesége, bar
nem torvényesen, mivel nem volt athéni sziiletésii

aszal6 — szaritd
Asztrakan — kormanyzosag Oroszorszagban; varos a Volga deltajaban
auctor-iro, szerzd

bacae — baccae juniperi, borokafenyd

Baharem — Baharim (Bahari) Alsé-Egyiptom arab neve

Barécezi Sandor — (1735-1809) ird, miiforditd

Bassora- ,,Kelet Athénje” — varos az azsiai Torokorszagban, az Ezeregyéjszaka
meséiben szerepel

batavus — holland; 1619-ben a hollandok elfoglaljadk és leromboljak Indonézia
fovarosat, s helyén felépitik Bataviat

bator — (rég.) biztonsagos

batuta — egyfajta roman néptanc

belénd — bolény

Bellona — a rémaiak hadi istenasszonya, Mars felesége vagy ndvére, egyesek szerint
lanya vagy dajkaja

Benyovszky Moric Agost gr. — (1746-1786) katonatiszt, utazo, részt vett a porosz-
osztrak ©Orokosodési haboraban, a lengyel-orosz  habordban. Kamcsatkai

szamiizetésébdl megszokott, Mauritius szigetére hajozott. 1774-ben Madagaszkar
szigetén francia gyarmatot alapitott; a bennszulottek kirdlyukka valasztottak

berbécs — birka, heréit kos; baranybdrbdl késziilt sapka
berke—kondorsag — birka-gondorseg

Bermudes — Bermuda, szigetek az Atlanti-6ceanban
berregtetem — parositom

bikacsog cimerii orosz carok — ¢s0g: bog, bunkd (kancsuka), gunyos megjegyzes a
cari cimerre, amely kétfejii sast abrazol, fején korona, karmai kozt orszagalma ¢s
jogar

bikfa — bikkfa

bik-haj — a bikkfa kérge

Bolinbrock — Bolingbroke, Henry Saint-John (1678-1751) angol tory politikus, a

Stuartok visszahozéasa érdekében kifejtett tevékenysége miatt Franciaorszagba
kellett menekilnie. Visszatérése utan politikai és filozofiai irasokat publikalt
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bosporos — bosporus, borsporos: silt szarnyas maradéekabdl fokhagymaval, kenyérbél-
rantassal készilt, borssal meghintett huslével foleresztett erdélyi étel. Méas helyen
fott fiistolt has levébol késziilt savanyu leves

bévség szarva — Akheldiosz (gérog folyam és folyamisten) szarvacskaja letort a
Héraklésszel vivott harcban, ez a bdségszaru, a szaporodas jelképe

bramin — brahmin, brahman, a hindu tarsadalom legfels6 papi kasztjanak tagja,
Brahman papja

Brutus, Decimus Junius — (i. e. 84-43) rémai politikus, Caesar bizalmasa, majd az
ellene szervez0dott 6sszeeskiivés résztvevije

Brutus, Marcus Junius — (i. e. 85-42) romai politikus, a Caesar elleni 6sszeeskiivés
egyik vezetdje

bacentaurus — bucintoro, buzino d’oro: fényesen diszitett, aranyozott tnnepi galya,
melyen a velencei dogé Mdaria mennybemenetele napjan tengerre szallt, s gytlriijét
bedobva ,.eljegyezte” magat

Buffon, Georges Louis Leclerc — (1707-1788) francia természettudds, zooldgus,
elsoként vetette fel a matematikdban a geometriai valdsziniiség fogalmat

Bukari — Buccari, varos az Adria egyik 6blében, viragzo szabadkikotd, a XVIII. sz.-
ban a magyar kormany ala tartozott rovid ideig

buszma, buszman — buta, bargyu, faragatlan
butykaz — itt: belekotor

Cadmus — Kadmosz, Europé fivére, Théba varos alapitoja

Caesar,Gaius Julius — (i. e. 100—44) romai politikus és hadvezér. Az elsé triumviratus
tagja, consul, Gallia helytartdja, majd 6rokos diktator és imperator lett. Brutus és
Cassius meggyilkoltak

Calypso — Kalupsz6 nimfa a gor6g mitologidban, Homérosz szerint beleszeretett
Odusszeuszba, akit hét évig fogva tartott a szigetén

Canton — Kanton

Carpathus — Karpatok

Cartbago — pun varoséllam, i. e. 146-ban romboltak le a romaiak

Cassandra — Priamosz trojai kiraly lanya, a gor6g mitoldogiaban josnd. Apollon
szerelmének visszautasitdsaért azzal blinhddott, hogy joslatait nem hitték el, bar
azok beteljesedtek

Cassius, Gaius C. Longinus — (i. e. ? — 42) romai politikus, Brutusszal Caesar ellen
Osszeeskiivést szott

castellanus — varnagy

Catilina, Lucius Sergius — (1. e. 108-62) romai patricius, erdszakkal akart hatalomra
torni miutan sikertelentl palyazott a consuli méltésagra. Cicero leleplezte,
elmenekiilt, majd toborzott hadseregét szétverték, 6 maga clesett

Cato — Marcus Portius (i. e. 234-139) romai politikus, ird. A régi romai erkolcsi
szigor védelmezdje, Karthagd elszant ellensége. Marcus Portius (i. e. 95-46)
elébbinek dédunokdja, romai politikus, Julius Caesar ellensége, akinek pharsalosi
gy6zelme utan ongyilkos lett

causa — (lat.) itt: Ggy
Cecrops — legrégibb hagyomanyok szerint Attika elsd kirdlya
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Céleus — eleusziszi kiraly, aki vezna kisfiat, Démophdnt a nala menedéket talalt
Déméter istenasszonyra bizza. Déméter ¢jszakanként ambrozidval kenegeti és tliz
folé tartja az ujszilottet, hogy életben tartsa, sOt halhatatlanna tegye. A verssorban
az emberi josag jelképe

Ceres — (Déméter) a termés ¢és a termékenység istenndje a romaiaknal ,,Ceres
asszonyt néztem titkos szentségekben” — célzas az eleusziszi misztériumokra

cham — kan

chamada — chamade (fr.) targyalasi felhivast, megadast jelz6 dob — vagy trombitajel

Chléris — gorog tavaszistennd, neve viruldt jelent; a romai Floraval, az 6si szabin
istenndével azonos. Leanynév, a dedkos iskola koltdinek kedvelt pasztornevei koziil
valo

cibere — savanyu lé; korpakenyércibere
Cicero, Marcus Tullius — (i. e. 106-43) romai politikus, ird, filozofus, szonok

Clodius — Claudius, erdszakosagardl ismeretes romai patricius nemzetség, i. e. VI.
sz.-ban koltoztek Romaba a szabinok foldjér6l. Hadvezérek, konzulok, csaszarok
keriiltek ki a nemzetségbdl. Nér¢ is toliikk szarmazott

cocos — kokusz

Cocytus — a ,,jajgatas” alvilagi folyoja

Colchos — Kolchisz, az argonautak meses kalandjardl ismeretes okori vidék, a mai
Kaukazus tajéka

commissar — biztos, katonai megbizott

Confuc — Konfuciusz — Kung - (fu) —ce (i. e. 551H-79) O&kori kinai filozéfus,
tanitasait kovetdi jegyeztek fel

Constantin — Constantius Flavius Valerius (280-337) rémai csaszar; 313-ban a
milandi ediktummal a kereszténységet egyenranglnak nyilvanitotta rémai
vallassal

Corsica, Corsicanus — Korzika(i): Korzikat a genovaivak 1786-ban eladtédk a
francidknak 2 millio frankért. A szigetlakok felkeltek, azonban 1789-ben vereséget
szenvedtek, vezetdjiik, Pasquale Paoli végiil elhagyta a szigetet

Cromwell, Olivér — (1599-1658) az angol forradalom independens vezére, a
koztarsasag megteremtdje, lordprotektor

Cupressus — Ciprus, a halal faja
Codrus — attikai kiraly lett, miutan kitizte a dorokat

Cupido, Amor, Erds — a szerelem istene. A mitoldgia csaladfajan sziilei Aphrodité és
Arész, néha Aphrodité és Hermész, s6t Aphrodité €s Zeusz voltak

csaplaros fia — Cromwell

Cseklész — Pozsony megyei helyseg, Esterhazy kastélyarol hires
Cserei Mihaly — (1667-1756) erdélyi torténetird

csimbok — fonott haj, csomo, atv.: kdrmonfont, csavaros elmélet

csomoszld — gyiimolcs Osszezuzdsara vald bunkédsvégli faeszkdz, burgonyatord
eszkoz, szolofirt

Csuporly — ismeretlen, valoszintileg torok név

dakus — dak, Okori nép, a trdkok északi csoportja, az i. e. Il. szazadtol Erdély
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tertletén éltek

Déamon — a hii barat mintaképe, a deakos iskola koltdinek kedvelt pasztornevei koziil
valo

Danczka — Danzig
Darius temetShelye — Persepolis

Daun — Lipot Jozsef grof,(l 705-1766) osztrak tdbornagy. Tobb hadjaratban részt vett,
a hétéves (6rokodesi) haboriban a csehorszagi Kollinnadl megverte Il. Frigyes
porosz kiralyt

Demiurgos — a gnosztikus vallds alsobbrendli istenei, részt vettek a vilag
teremtésében. Jelentése: alkotd, kézmiives

Denhoff — eddig ismeretlen vezéer neve

Diana (Artemisz) — neve ,,mészarlo”-t jelent, gorog istennd; természeti istenség, sujto
¢s védelmezd egyszerre. Nyilaival képes mindenkire haldlt hozni (kiilondsen
asszonyokra), izni a vadakat, de védeni is a karamok nyajait, az erdd vadjait.
Hajosok, halaszok, vadaszok a védelme alatt allnak

Did6é — tiroszi kiralylany a romai monda szerint. A hazajabdl menekdlve hiveivel
megalapitotta Karthdgét. Az odaérkez6 Aeneasba beleszeretett, s mikor az
elhagyta Karthagét, ongyilkos lett

Diogen — Diogenész (i. e. 404-323) gorog bolcseld, a mindenrdl vald lemondast
tanitotta es gyakorolta. Hires horddja inkdbb agyagbol tapasztott visko lehetett.
Neve ,isten (Zeusz) sziilotte” jelentésti, ezen a néven négy gorog bolcseld
Ismeretes

Dionysius — (i. e. 431-367) hadvezér, politikus, négy hadjaratot vezetett Karthagd
ellen, a gorogok tengeri hatalméat megerdsitette, Sziirakuszaiban, a sziciliai gorog
gyarmaton tirannosz volt, kegyetlensége és oOnhittsége miatt a moralista irok a
zsarnoksag jelképeként emlegették

divan — (perzsa: napld) itt: a szultani tanacs

Dniszter — Dnyeszter

driddesek — harmatot ado fa — nimfak, tindérek

Drusilla — Germanicus legfiatalabb lanya; batyja, Caligula szeret6je lett, aki Drusilla

halala utdn (38-ban) az istenndk koézé helyezte és jatékokat rendezett tiszteletére
Eger — az Elba mellékfolyoja. Varos is, amelyet a francidk 1742-ben elfoglaltak

éjtszaki koronas ravasz — Nagy Frigyes porosz kiraly

Elis, Elysium — Ellszion — a gérég — rémai mitoldgidban a boldog, bintetlen lelkek
alvilagi lakohelye

Entremont — hosszu volgy Wallis svajci kantonban

Eol — Aeolus, a lipari szigetek mesés kiralya, a szelek ura

ephorok — ephoroszok — az oOkori Spartaban az 6t legfobb allami hivatalnok
elnevezese

Eneas — Aeneas, Aineiasz — gorog mitoldgiai hds. A langold Trojabol nyugat felé
menekilt, majd Karthagobol Didd szerelmét elhagyva az istenek parancsara
Latiumban telepedett meg. Latinus kiraly lanyat vette feleségil, s utodaitol
szarmaznak a rémaiak

Engem — Savoyai Jend herceg (1663-1736) francia szarmazast osztrak katonatiszt,
allamférfi. A torokellenes felszabaditdé hadjaratok kiemelkedd vezére. 1697-es
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zentai gy6zelmérdl van szo

evincalni — legy6zni. Ausztriat valoban ki is hagytak Lengyelorszag masodik (1793)
felosztasabol

fata — (roman) leany

Faunus — erd6k-mez0ok joakard, jos istene (Pan a gorogoknél)

Faustina Annia — Marcus Aurelius csaszar felesége, feslett élete miatt valt hirhedtté

fenili — vanilia

Fernei — Fernay-Voltaire, kézség a Genfi t0 mellett; nevezetessége a Voltaire-féle
kastély, amelyben szdmos emléket Oriznek

Fien — Vien Jos. Marié (1716-1809) francia festo

Filep — Il. Filop, makedon kiraly (i. e. 383-336) Nagy Sandor apja, 338-ban
Chaironeiandl aratott gydzelmével megteremtette a makedon uralmat
Gordgorszagban

fischementi — Fischamend, falu Bruck als6-ausztriai kerileti kapitanysagban,

gyakorloter

fiscus — allamkincstar

ficsér — ficsar, fiatal legény

Filémon — Philemon és Baucis (Ovidius: Metamorphoses) phrygiai aggastyan, aki
feleségevel Baucisszal egyitt baratian megvendégelte a vidék lakosaitol durvan
elutasitott Zeuszt és Hermészt. Zeusz vizzel arasztotta el a vidéket, csak Philemon

és Baucis menekilt meg. Szeretetben éltek, egyszerre haltak meg és harsfava
alakultak

Fridrik — a nyolc Frigyes koziil valészintileg II. Hohenzollern azaz Nagy Frigyesre
gondol (1712-1786), porosz kiraly, a felvildgosult abszolutizmus hive, a
militarista blirokratikus allamszervezet kiépitdje

Fritz batyank — Nagy Frigyes
fiistolo lésza — vesszObol font kerités, kas, melyben fiistolt holmit szallitanak

galand — szalag, pantlika
gelyvacska — golyva
Geneva — Genf

Glaucus — jostehetségli tengeri isten. Az Argonauta mondiban az Argd hajonak
¢épitdje, kormanyosa, majd tengeri démon. Egyszer holtfaradtan észrevette, hogy
egy kimeriilt hal hozzaért egy fithoz, ettdl feléledt, megirigyelte a halat, beugrott a
tengerbe, ahol Okeanosz és Thetisz minden emberi salaktél megtisztitotta és
felvette a tengeri istenek soraba a haldszok és buvarok védoéjeként

glida — gleda, egyenes sor
glugalas — valdsziniileg gurgulazast jelent

golocas — galoca, sOtétbarna, oldalan vordspettyes, izletes hasa édesvizi hal, ,tavi
pisztrang”

gombocakot — gombdcokat
gotusok — gotok
gOboly — levagasra szant szarvasmarha, okor
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Gracchusok — Tiberius Sempronius (i.e.162-133) és Gaius Sempronius Gracchus (i.e.
153-1217) régi romai patricius, utobb plebejus nemzetségbdl vald testvérpar.
Mindketten néptribunusok. A nagybirtok felosztasa és az allami foldek Ujraosztasa
révén akartdk a nincstelen parasztokat foldhoz juttatni. Optimata ellenfelei
Tiberiust megolték, Gaiust ongyilkossagba kergették. A torténetiikre vonatkozo
forrasok harom csoportra oszthatok: 1. optimata szemszogbdl irt miivek, 2.
reformok sziikségét elismerdk, 3. a Gracchusokat magasztalok. Orczy valoszintileg
az elso forrasok hive, melyekben Cicero példdjara elitélték a Gracchusokat, mert a
polgarhabora uttoroit lattak benniik

guga — golyva, kelevény

Guibert, Jacques Antoine Hippolyte — (1749 — 1790) francia tabornok és katonai iro,
Korzika elfoglaldja

Gyongyosi Istvan — (1629 — 1704) kolto, tligyvéd, tablabird, a magyar barokk kolté-
szet jelentds alakja

Hadik Andras grof — (1710 — 1790) Maria Terézia 6t bizta meg Galicia
megszallasaval és folesketésével

Haemus — Balkan hegység
hagymaz — itt: a fantazidlasig talfiitott, felzaklatott allapot, onkiviilet, lazalom

Haller Laszlo grof — (1717-1751) Haller Janos erdélyi fonemes ironak, a Harmas
Historia szerzdjének dédunokdja. A Telemakus bujdosasanak torténetei forditdja
harmincadosok — a szallitott aru értékének harmincadat jelent6 vam behajtoi

Hébé — Zeusz és Héra leanya, az oOrok ifjusag megszemélyesitje, az istenek
poharnoka
Hémus — I. Haemus

Helena — Zeusz és Léda lanya, a vildg legszebb asszonya, miatta tort ki a trojai
haboru

Hell Miksa — (1720-1792) jezsuita egyetemi tanéar, csillagasz. Sajnovics Janossal
szervezett csillagaszati expediciét Norvegiaba

Hermes — Zeusz és Maia fia, 0si gorog istenség, Zeusz hirndke, kovete, a halottak
lelkének az alvilagba kisérdje, az utazdk, kereskeddk és tolvajok istene

hiencek — v. heancok, igy nevezik a VVas és Sopron megyei nemetseget
Horacok — Horatiusok, 6si latin eredetii romai patricius nemzetség

Horatius,Flaccus — (i. e. 65 — i. e. 8) romai koltd. Vergilius vezette be az irodalom-
partolo6 Maecenas korébe. A kozallapotokat ostorzO eposzokat, moralizalo
szatirdkat, Epikurosz eszméivel athatott 6dakat irt

Hudson blatonja — Hudson Balatonja, azaz tava

Hybla — harom sziciliai varos neve. Az egyik az Etna déli lejtdjén van, hires volt
Hyblae istennd tiszteletérdl, akinek papjai jel- és alomfejték voltak. A masik kettd
Sziirakuszai kozelében van. Az utobbi Megara vagy Megaris néven szerepel. A
koltok altal emlitett hyblai méz valosziniileg Megarabdl valo

Hymen — a hazassag istene
hypocondria — hypochondria, képzelt betegség

Ibrahim — torok hadvezér
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Ignac tarsasaga — Jézus tarsasaga, a jezsuita rend. Loyolai Szent Ignac alapitotta
1534-ben

Ilion — Trdja

lile egno, qui quondam — Az vagyok, aki egykor...

Irriaus hegye — a Himalaja nyugati fele (szanszkritiil Himavat: hdban gazdag)

iman — imam, arab el6ljard, vezér. E16imadkozo. Egyesek a Proféta utddjanak tekintik
irisz — a szivarvany istenndje, az istenek hirndke

Jank6 Jakab — Jean Jacques Rousseau (1712 — 1778) a francia felvilagosodas nagy
alakja

Janos uramék — a legényseég

Janus — Janus 6si italiai, majd romai isten, a kapuk, a kezdet és a vég ura. Két arca
van, egyik a multba, masik a jovébe néz

Jato — Jatto Nyitra megyei falu

K... —Kassan. Valosziniileg Radvanszkynéra céloz.

kadi — kadi, torok bir6

Kalmar Gyorgy — Kalméar Gyorgy (1726 —1781) nyelvesz, teologus

kankdcska — kankd becézése, a sziir régies neve

Kéaroly — Stuart Kéaroly, angol kiraly (1600 — 1649), a forradalom idején a hadsereg
fogsagaba esik, birosag elé allitjak és lefejezik

Karolyi Antal grof — (1732 — 1791) nagybirtokos, az ecsedi lap lecsapoltatasara nagy
gondot és penzt forditott

kaszaslé — erdélyi étel, diszndhusbol, vagy flistdlthuslébdl zoldséggel késziilt savanya
leves

Kaunitz Wenzel, Anton gr. — (1711 — 1790) osztrék politikus, kdvet majd kancellar
Keve — hun vezér

kik seprot kétoztek a nyirfa-agakbol — bacchansndk

Kilenc Szilizek — muzsék

Kolbert, — Colbert, Jean-Baptiste (1619 — 1683) francia politikus, XIV. Lajos pénz-
Ugyminisztere, a merkantilista gazdasagpolitika képvisel6je. Nevéhez fiizédik a

flotta kiépitése és a francia gyarmatositas Indidban és Kanadaban
Kolin — Kollin, csehorszagi helység
komisz-nadrag — a vallalkozok kaptak comissioba a ruhakészitést

Konyi Janos — strazsamester, ,,a nemes magyar hazanak egyligyt hadiszolgaja”, tréfa-
mester. Bessenyei flizfapoétanak rajzolja Filozofusaban. Barcsay megjegyzese is
erre celoz

kornyodozva — kornyadozva, gérnyedezve

kotyaszo — naplopo, kotyavetyéld, elvesztegetd

Krieger — ismeretlen mérnok

kucik — kucko, a kemence padkaja

Kulpa — a Szava egyik legjelentékenyebb mellekfolydja

Kumai Sybilla — Cumaei Sibylla — Apollén papndjének, josndjének a neve. Szamos
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varosban, valtozatban szerepel, fiatal lany, aki rajongd 6rjongésben josol. Itt az
italiai Cumae varos Sibyllajarél van szo
kiibor — eldors

labarum — romai hadi, majd birodalmi zaszlo, melyet Konstantin 6ta a csaszarok elott
vittek

lappon — lapp

laurus — babér, babérfa; a koltéi hirnév jelképe

Lais — két hires hetéra neve. Az idésebbik Korinthoszbol vald, imadoi kdzé Diogenész
is tartozott; a fiatalabb Hyccarabol szarmazott, akiért Démoszthenész rajongott

Leander — egy abydusi ifjunak a neve. Egy Aphrodité-unnepen beleszeret Hérdba
Aphrodité papndjébe, s ettdl kezdve éjjelente atassza a Hellespontost, hogy
taldlkozhasson vele. Egy vihar alkalmaval a tengerbe fullad, s mikor ezt Hero
megtudja, 6ngyilkos lesz.

leibei —Leibei (ném.) mellény

liberum vetd — vétdjog, a lengyel nemesi konfoderacidban alkalmazott vétojog
mukddésképtelenné tette a kormanyzast

Linus — a neve megszemelyesitése az ,,ai lanu v. lenu” = ,jaj neklnk” felkialtasnak;
mitoldgiai szép ifju, aki koran meghalt, s akit mély részvettel gyaszoltak. Az
Adoniszra s0t Narcisszusra emlékeztetd koltd Linus mas mitoszokban Orpheusz
Oseként szerepel, sot egyesek létezoként tisztelték szarmazo nagytekintélyli romai
plebejus nemzetség sarja. Szamos politikus és hadvezér kozll legismertebb
Lucullus (i. e. 114-57), aki 71-ben visszafoglalta Kisazsiat. A szabadrablast tiltd
intézkedései miatt népszeriitlen lett, s megfosztottak hadvezéri tisztétol.
Visszavonulva fényliz6 €letmddjarol valt hiressé

Lucretia Tarquinia — legendas romai asszony, az erkdlcsosség megtestesitdje. Amikor
férje tavollétében a kirdly fia megerdszakolta, szégyenében ongyilkos lett
Lycurgus, Lycurg — szamos létezé és mondai alak neve. Az egyik legismertebb Sparta

mondai torvényhozoja, istenseg, Zeusz egyik valtozata. A létezok kozott tobb
hires athéni politikus és szénok volt

Machiavelli, Niccolo — (1469 — 1527) italiai allamférfi, ir6, a firenzei koztarsasag
vezetd hivatalnoka. A Mediciek visszatérése utan kegyvesztett lett. A fejedelem c.
Ertekezésében az abszolit hatalmat, a széttagolt Italia helyébe az egyseges
nemzetallamot tartja kivanatosnak. E cél érdekében minden eszkozt
megengedhetdnek tart

Macsak udvara — Matschacker-Hof. Régi szallo Bécsben, az el6kel6 magyarok
szallohelye. 1920-ban megsziint

Mahomet zsoltari — a Koran, a mohamedanok szent konyve

mai — itt: hegyoldalt jelent, egyébként az allatb6r hasi része (holgymai: hermelin)
Maria — Maria Terézia (1717- 1780)

Maria Terézia — Maria Terézia és Il. Jozsef jobbagyrendeleteit Gdvozli Orczy. Méria

Terézia szabalyozta a foldesuri szolgaltatasokat, I1. Jozsef a szabadkoltozkddest
biztositotta, s a jobbagy-nevet torélte el, nem a jobbagysag intézményét

Marius Gaius — (i. e. 156-86) romai hadvezeér és politikus. A hadsereg reformja révén
zsoldos sereget szervezett. Szembekerllt az eldkeldk érdekeit védd Sullaval,
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akinek gy6zelme utan Eszak-Afrikaba menekiilt

Marli — Marly le Roi, XIV. Lajos hires kastélya, (Marli ugro patakai — a kastély
szokokutjai)

Mara — 1. Vergilius

Mautschon — talan Masson Antoine francia rézmetsz6 (1636-1700)

Meéduza — a goOrég mitologiaban az egyik Gorgd, kigyohaju nbi szorny, akinek
pillantasatol az emberek kdvé valtoznak; harangtestii, szines tengeri allat

Melpomene — a muzsék kozil a tragédiara visel gondot, kezében a tragikus szinészek
alarca, feje korul borostyan. A sz6 dalos-t jelent

mendence — medence

Medtis — az Azovi tenger okori neve

menitiett — régi 3-4 {item, lassu francia tanc

Méré — hadmérnok

mezge — fahantas utan maradt édes 1, gyantas mézga

Midi — abbé de, valosziniileg VI. Pius papara céloz, aki 1782-ben Bécsbe latogatott,
hogy ravegye Il. Jozsefet egyhazpolitikai rendeletéinek visszavonasara

Miltiades — (i. e. 550/540 — 489) athéni hadvezér, allamférfi, a marathoni gydztes
gordg sereg vezeére

Milton, John — (1608 — 1674) angol koltd, ird, az Elveszett Paradicsom, a Visszanyert
Paradicsom s szdmos prozai, koltéi mi szerzéje

Minerva — etruszk eredetli 6si romai istenség, a tudomanyok, miivészetek partfogdja

Minés, Solon, Lycurg uramék — gorog tortenelmi konyveket ért alatta

mirigy — itt: vész, jarvany (rég.)

Mithridates — pontusi kiraly (i.e.132-63), a romaiak ellen szdmos haborut folytatott,
vegul Pompeius leverte

modi — divat

Moecenas — Maecenas C. Cilnius (i. e. 70? — 8) fejedelmi csaladbdl valo, egy ideig

Roma kormanyzoja, Augustus bizalmas baratja. Visszavonuldsa utadn az
irodalomnak és miivészeteknek élt, partolta a romai irdkat

Mojses irasaban — az Oszdvetségben
Mokka habjaval Szegednél felvaltom — kavéra cserélem ki

Montesquieu Charles-Louis de Secondat bar6 — (1689 — 1755) francia politikus,
jogelméleti, kozgazdasagi ird, a francia felvilagosodas elsd nagy alakja

Montezum — Montezuma (1467 — 1520) azték uralkodd, a spanyolok fogsagba
ejtették, annak ellenére, hogy nem tudott eredményes ellenalldst szervezni, sot
beengedte Oket; sajat népe kovezte meg (masok szerint ¢hen halt a fogsagban)

Moric grof — valodszintileg Benyovszkyrol van sz6
Morus — Sir Thomas More (1478 — 1535) angol filozo6fus, politikus, ird, az Utdpia

szerz6je. VIII. Henrik lefejeztette, mert az anglikan egyhaz létrehozdsa miatt
lemondott a lordkancellari tisztérél és megtagadta a hiiségeskiit

moska — muszka, orosz

Musztafa — toérok vezér, talan Kara-Musztafa, Bécs ostromldja (1683), Thokdly
szOvetségese

mysantropia — embergytlolet, emberkeriilés
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Nagy Karoly — (742 — 814) frank kiraly, majd csaszar; hatalmas birodalma Nyugat- és
Kozép-Eurdpara terjedt Ki

Nagy Sandor — (i. e. 356-323)hadvezér, Makeddnra kiralya, Arisztotelész tanitvanya.
331-ben legydzte III. Dareioszt, birodalma Indidig terjedt

nagycsogii — csog: gores, bog gocs; tehat nagy gorcsos bot

Nassau nemzetségre — Nassau Dillenburg, régi német gréfi, majd hercegi csalad;
leszarmazottjai kozott Oraniai Vilmos németalfoldi, 111. Vilmos angol uralkodo s
szamos fejedelem ismert

Naso, Nasot nem romait, hanem Tomitanust — Publius Ovidius Naso (i. e. 43 —i. sz.
17) kival6 romai koltd; a megjegyzés arra utal, hogy i. e. 8-ban Augustus csaszar
Tomi Fekete-tengeri varosba szamiizte

nazamon — afrikai nep

Neptunus (Poseidon) — a tengerek istene. Jelvénye a hdroméagu szigony, szent allata a
16 s a delfin

Néreus — az Egei-tenger jostehetségli istene. A tenger mélyén lakik lanyaival a
Néreiszekkel

Néro Claudius Caesar Germanicus — (37-36) romai csaszar. Anyjat, feleségét, test-
vérét eltette 14b alol, tanitojat, Senecat Ongyilkossagba kergette. Roma egy
részének felgyujtasat is neki tulajdonitottak. Rémuralma ellen tobb felkelés
tdmadt, végul elmenekilt Rémabadl, dngyilkos lett

Ninon, Lenclos de, — (1616-1706) francia kurtizan

nobile — a velencei nemesség

Nord grof — Péter orosz nagyherceg és jovendo car ezen a néven jott Bécsbe I1. Jozsef
latogatasara 1781-ben

,O cives, cives, querenda pecunia primum est; virtus post nummos” — Polgar, 6
polgar! Gyujts pénzt legeldszor is aztdn jOjjon majd az erény! (Horatius Az
episztolak elsd konyve, Horvath Istvan Karoly forditasa)

Omar — Mohamed veje, kalifa, (634) Sziria, Perzsia, Egyiptom meghdditdja

Omar — Omar Khajjam (1025-1050 kozott — 1122), perzsa tudds, filozofus és koltd

Omphales — Omphale ludiai 6zvegy kiralyasszony, akinél Héraklész blintetésil harom
évig szolgalt, majd Héraklészt6l néhany liidiai istenségnek adott életet

Orczy hidegérdl — hideglelésérol

Orpheus — a gorog mitologia legendas koltdje és lantosa. Személyét hol a koltok
Osének, istenek rokonanak tekintették, hol a mesebeli thraxok t6rzsébél
eredeztettek. Zenéjével a vadallatokra és az alvilag lakoira is tudott hatni.
Feleséget, Euridiket fel akarta hozni az alvilagbol, de megszegte Hadész feltételét,
ezért masodszor is elvesztette feleségét

osztozas — gunyos megjegyzés Lengyelorszag elso (1772) felosztasara

osztrakizmosz — cserépszavazas, az athéni demokraciaban a népgyiilésen (legalabb
6000 ember részvételével) cserépdarabokon tortént titkos szavazéssal szamiizték a
demokréciara veszélyes, hatalomra tord személyt

Pactolus — aranyfovenyt folyd Liidiaban
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palackas — poloskas
Pallas — Pallas Athéné, a tudomany istenndje
Pan — a legeldk ¢és az erddk istene, bakkecske

Pandara — gorog mitologiai ndalak, akit az istenek az emberek vesztére teremtettek.
Blivos szelencéjébe a reményt és a bajokat zartdk, Pandora kivancsian kinyitotta,
majd visszazarta, s emiatt a bajok remény nélkil elarasztottak a foldet

Paphos — varos Ciprus szigetén, Vénus-templommal

pargamenas — pergamenes

Paris — trgjai kiralyfi, aki az istenndk versengésében a legszebbnek, Aphroditének
adta az almat. Aphrodité halabol megszokteti Helénat, a spartai Kiralynét, akit
Parisz Trojaba visz. Emiatt tor ki a habord, melybe az istenek mindkét oldalon
beleszolnak. Parisz mérgezett nyiltdl kap halalos sebet

parkak — gorog moirdk, a sors istenndi, 6k fonjak, szovik €s vagjak el az emberi élet
fonalat

Parnassus — a koltészet, dicsdség jelképe, a kilenc mtzsa lakhelye

paszma — sz0ldtabla

patagonok — valoszinlileg Patagonia lakoi, dél-amerikai ritkdn lakott taj Chile és
Argentina teriletén

Pégu — hegység Hatsé-Indiaban, Birma brit-indiai provinciaban

Pen — Penn William (1644-1718) angol, majd amerikai politikus. 1681-ben

Pennsylvania néven gyarmatot alapitott a kvéker felekezet részére. A vallassza-
badsag hive volt, 6tven évig sikerilt biztositania az indian torzsekkel

Péterkés villogas — Szt. Péter dorgése, villamlas. Itt: agyavillanas

Petronella — Fels6-Pannonia helysége a Duna jobb partjan. Kozelében a régi
Carnuntum romijai

Pharsal — Pharsalos, Thrakiaban itt aratott gy6zelmet Julius Caesar Pompeius felett i.
e. 48-ban

Phébé — Phoebe, tobb alakban él a gorég mitologiaban, itt valdsziniileg a faban €16 és
vele egylitt €16-hald nimfarol van sz6

Philemon — I. Filémon

Phillis — (lomb), leanynév (lasd: Chloris)

Phoebus — Zeusz és Léto fia, eredetileg napisten (Phoibosz: ragyogo), késébb a
koltészet, a szellemi tisztasag istene, a Muzsak karvezetdje. Mas néven Apollon

Phryné — szépségérdl hires athéni nd. Itt alnév

Pilades — Piiladész, phokiszi kiralyfi, Oresztész baratja. Ez a bensOséges baratsag a

mondai hdéskor tipikus példaja, mint pl. Akhilleusz €s Patroklosz, vagy Damon és
Phintiasz

pimpos — itt: cifralkodd
Pindus — thesszaliai hegylanc

Platd — Platon, gordg filozofus (i. e. 427-347) az Okori idealizmus legnagyobb
képviseldje, nagy hatassal volt ra Szokratész ismeretelmélete, Hérakleitosz
dialektikaja

Plato formajara ussiik kalapunkat — bolcselkedjiink

plundra — kontos

Platé — Pluton, Hadész — az alvilag istene. A gordog nephumor szerint neki halmoz fel
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minden kincset az ember

Polybius — i. e. a II. szazadban ¢élt elékeld szarmazasu hadvezér és politikus,
torténetir6. Mikor a romaiak legy6zték Makedoniat, tobbed magdval Romaba
hurcoltdk. KésObb visszatért GoOrdgorszagba, de hive lett a rémai
vildgbirodalomnak. Midén Gorogorszag romai provincia lett, 6t biztdk meg a
romai alkotmany alkalmazasaval. 40 kotetben egyetemes tortenetet irt

Pomona — a fak gyliimolcsét védd istenasszony, aki férje mellett mas istenekkel és
felistenekkel kacérkodik

Pompéjus — Pompeius Gnaeus Magnus (i. e. 106-48) romai hadvezér és politikus.
Caesarral és Crassusszal létrehozta az I. Triumviratust

Pontus (Euxinos) — Fekete-tenger

Pop —Popé, Alexander — (1688-1744) angol koltd és mufordito; Essay on Man cimi
miivét Bessenyei forditotta

Pocsban szolgalnak régi oltaroknak — Pécs, Szabolcs megyei bucsujaréhely
pospolita — itt a lengyel nemesi koztarsasagrél van szo

potras — polturas, olcso

Priamus — trojai kiraly

projectum — tervezet, javaslat

protector — védnok

pruszus — porosz

Racin — Racine Jean (1639-1699) francia dramakolté. Elsé darabjait Moliére szinhaza
mutatta be

redout — balterem
Romaival korcsos hivatal magaban — a ,,romai szent birodalom csaszara” cim biralata
rottmist — rotmistrz (lengyel), huszarkapitany

Sajnovics Janos — (1733-1785) csillagasz, nyelvtudos, jezsuita tanar. A lappok foldjén
végzett csillagaszati megfigyelései soran fedezte fel a magyar és a lapp nyelv
rokonsagat. A Halotti Beszéd els6 kozlgje

salemi templom — jeruzsalemi templom
satrapa — perzsa tartomanyfonok
Satarnus — a vetés, a mag, a sz6lémiivelés romai istene, csillag

Scipidk — hires romai hadvezérek, politikusok; a pan habordban negy Scipio is har-
colt, az Africanus melléknevii volt a legismertebb. A Cornelius nemzetségbaol
valdk

Scylla — Szkilla, mesebeli szdrnyeteg, a goérdg mondakban a tengeri viharok
megszemélyesitdje, aki a hajosokat vizbe sodorja

scytha — szittya, szkita, kozép-azsiai eredetii lovasnép. Kiralysaguk az i. e. VIII-VII.
szdzadtol a Il. szazadig, a szarmatak tamadasaig allt fenn a Fekete-tenger északi
partjan

sebhetni — sebesiteni, sebezni

Semele — Dioniiszosz (Bacchus) anyja, a term6fold istenndje

Seneca, Annaeus — (1. e. 4 — 1. sz. 65) romai filozofus, koltd, 54-ben konzul, Néro
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neveldje volt, dsszeeskiivéssel vadoltak, Néro halalra itélte
sentyice — zsendice, visszamaradt 1é a felforrt tarobal, orda, savé
seraill — szerjj
Simois — a trojai haboraban emlegetett egyik folyd
sinesek — franciaul les chinois, kinaiak
slakta — slachta, a lengyel kdznemesség neve

Socrat — SzoOkratész, gorog filozéfus (i. e. 469-399) Platon mestere. Etikajanak
alapelve, hogy senki nem cselekszik készakarva rosszat, beszélgetéseiben a jot, az
erényt igyekezett tisztazni. Nagy hatdssal volt kora szellemi életére, bar miiveket
nem hagyott hatra. Platén és Xenophon orokitette meg gondolatait. Hamis vad
alapjan halalra itélték

soholt — sehol

Solon — Szolon — (i. e. 640 koéril — 559) athéni allamférfi, térvényhozé
StaniszI6 — 1. Szaniszlé Agost (1732-98) Lengyelorszag utolso kiralya
statua — szobor

Strymon — Strymo, Struma (ma), hatarfolyd Macedodnia és Thracia kozott

Suila, Lucius Cornelius — (i. e. 138-78) romai hadvezér és politikus, diktator,
ellenfelei kdzul majd kétezret kivegeztetett

sullog — (t4jsz0) settenkedik, alattomosan kullog
svecusok — svedek

Swift, Jonathan — (1667-1745) angol iro, koltd, anglikdn pap. Fomiive a Gulliver
utazasai c. szatirus regénye

Sybaris — kicsapongo lakoirdl ismert dél-italiai varos
Sybilla — I. kumai Sibylla

szarmatak — irani eredetli nomad nép, kelet-europai hazdjukat elhagyva az 1. sz.-ban
jelent meg els6 csoportjuk az Alfold teriiletén

Szene — Pozsony megyei varos, gazdasagi iskolajarol hires
Szent Andrés hava — november

Szenta — Zenta

szentencia — itt: itélet

Szeretet — itt: Amor

Szilen — Silenus, Szilénosz, Pan, Hermész fia, Dioniiszosz neveldje a gorog mitolo-
giaban. Joslatait €s tanitasait a bor mamoraban adja eld

Szklen6 — Szklenofiirdd, felvidéki melegvizli fiirdOhely Garamszentkereszt jarasban
szomszed kopasz — a torok

sztaroszt — sztaroszta, Lengyelorszagban: helytartd, keruleti kapitany
Sztrigy — folyd a Felvidéken

Tagus — foly6 Portugélia és Spanyolorszag terlletén, a mai Tajo, vagy Tejo Tamerlan
— Timur-Lenk (1336-1405) kdzép-azsiai uralkodd. Kegyetlenségekkel Kkisért
hadjaratai soran meghaoditotta Perzsiat, a Kaukézus vidéekét, India északi részét

Tanais — a Don folyo régi neve
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Tassz — Tasso, Torquato — (1544-1595) kiemelked6 olasz koltd, eposzokat, mitoldgiai
pasztordramakat irt

taxas — ados
Telemak — Telemachos, Odisszeusz és Pénelopé fia a gordég mitoldgiaban. Apja
keresésére indult, hogy segitse hazatérni

Thalia — a vigjaték muzsdja, a szinészet istenndje; itt: vidamsag

Themis — Uranosz és Gaia lanya, a torvényesség és a jogrend istenndje

Thétis — a gorég mitoldgiaban a tenger istenndje, halando6 férje van, a fia Achilleusz

Tibur — ma Tivoli, el6kelé romai nyaralohely volt

Titus, Flavius Vespasianus — (41-81) romai csaszar, hadvezér

tomus — (lat.) kotet

Trajharzjus — Traianus, M. Ulpius — (i. sz. 53-117) hispaniai szarmazasu roOmai csaszar,
advezér

Trajanus hidja — mikor 101-ben Traianus a dékok ellen vonult, leverte Decebalus dak
fejedelmet, a Dunan remek hidat épittetett a Kazan szoros kozelében treffen — itt:
Utkozet

Triton — Poszeidon (Neptunus) fia, félig ember, felig hal. Kagylokirtjebe fujva
parancsol a tengernek

Troja juhédsza — Paris, Priamosz fia

tubus — c¢s0, itt: 1latcso

tunyogo — ellustulé

tyrannis — zsarnok uralom

Tyrus — Tirusz, Sziddn utan a legjelentékenyebb féniciai varos

Ulisses — Oduisszeusz

Varrd, Marcus Terentius — (i. e. 116-27) rémai ir6, polihisztor, Caesar és Augustus
hive, fokonyvtaros

Vauban, Sebastien le Prére de — (1633-1707) francia tabornagy, XIV. Lajos varépitd
hadmérnoke

Vergilius, Mardé Publius — (i. e. 70- i. e. 19) a romai koltészet egyik legnagyobb
alakja

Verbdcz fiai — a jogaszok
verdigaly — fardagaly, a szoknya azon részének a kidudorodasa, amely a fart takarja
vero-kos — faltord kos, a romaiak kosfejii harci eszkoze

Veruldm — Francis Bacon, Verulam baroja (1561-1626), angol filozofus, allamférfi, 1.
Erzsébet és Jakab minisztere, lordkancellar

Vesta — a csalddi tlizhely istenndje. Romdban az allam 0Orok tiizét Vesta-sziizek
Orizték

viaszkos saru — sarga csizma

virtus — erény, hdsiesség, vitézkedés

Viszla — Visztula

Voltaire-Francois Marié Arouet (1694-1778), a francia felvildgosodas egyik
legnagyobb alakja. Bessenyei Gyorgyre nagy hatassal volt
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Volter — |. Voltaire
Vulcan — Vulcanus, 6si italiai tlizisten, a tliz 0selemének jelképe
Werbung — toborzas

zan0cos — zanot, erds gyokeri parlagi bozot, perjefii

Zéno, Zénon — eleai (kb. i. e. 490-kb.430) és kitioni (kb. i. e. 336-264) gorog
filoz6fusok

Zobor — a Nagy Fatra egyik hegye Nyitratol észak-keletre

Zoroaster, Zarathustra — (valdszinlileg az 1. e. els évezredben ¢élt) az Operzsa vallas
megalapitdja
zsib — zsibaj

Xerxes — Operzsa akhaimenida uralkodé goérég neve, i. e. V. szdzadban élt, a
jelentésebbik I. Dareiosz fia volt
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